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SOR JUANA INES DE LA CRUZ

- OS altos montes cuidan de la vida y velan el suefio
de la ciudad imperial; centinelas de opuestos cam.
pamentos, €l uno ciie corona de nievey el otro lleva

ancho penacho de fuego.

A la falda de estas dos gigantescas montanas fué edifi-
cada una alegre y comoda alqueria, con el nombre de San—
Miguel de Nepanthla; y en ella nacié Sor Juana IN£s DE
1A Cruz el 12 de Noviembre de 1651. Y jrara coincidencia!l
su nacimiento/ tuyo lugar en un aposento interior que las
gentes de la alqueria llamaban la ce/da. Fueron sus padres
D. Pedro Manuel de Asbaje, natural de la Villa de Vergara
en la Provincia de Guiptizcoa, y Dofa Isabel Ramirez de
Cantillana, hija de México.

A los tres anos_de ‘edad Ja nina JuAna Ingsse fué &
hurtadillas con una hermanita suya 4 la escuela en donde
ésta aprendfa primeras letras; detivose la chiquilla hasta

que su hermanita fué llamada 4 dar la leccién; y como si

L L pds e 1 Cinz.

esto le filera habitual, y dominada de la idea de que no es
mayorfa en las almas el exceso de los afios, suplicd 4 la
maestra que 4 ella también le diera su leccién. La maestra
lo rehusaba, porque en el balbucir de la nifia no era posible
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8 POETAS HISPANO—AMERICANOS.

discernir si los errores en que incurriera serfan de pico 6 de
rudeza ; pero poco tuvo que esperar para verse desenganada;
porque 4 las primeras lecciones, sin haberla podido sujetar
4 la aspereza del deletreo; lefa de corrido; y dos anos més
tarde lefa, escribfa, contaba; y ejecutaba curiosas faenas en
telas de labor blanca; y crecié tan alta su aspiracién de
saber, que Hevd su locura hasta proponer 4 sus padres que la
dejasen cortar el pelo y vestirse de hombre, para cursar en
la Universidad de-México las escuelas-de Literatura y Filo-
sofia. Fué en esta época cuando sus primitivos biégrafos re-
fieren la especie, bien curiosa por cierto, de que la nifa rehu-
saba comer queso, porque le habfan dicho que entorpecia.

Enmedio de ¢sta loca avidez por cultivar su inteligen-
cia se hizo paso, como. la primera luz de'su ingenioy.su irre-

sistible propensién 4 leer versos espanoles.

De aquf la prodigiosa habilidad que mostré siempre la

poetisa-en los floridos afios de su juventud ; pues & su incli-
nacién natural reunfa nobleza y novedad de pensamientos,
delicadeza de espiritu, elevada fantasfa y entendimiento
claro; todo complementado por una perspicacia de discurso,
tanto fértil por la lozanfa -de sus razonamientos, cuanto por
la galanura y pureza del idioma.

A la edad de ocho anos la llevaron sus padres 4 México,
al lado de un abuelo suyo, y para ofrecerla méis ancho campo
% st sed de educacién. Veinte lecciones de la lengua latina
que le di6 el Bachiller D.'Martin_ de Olivas fueron bastan-
tes 4 darle puesto de honor entre sus compafieras de pensién,
y 4 haber podido, en ausencia del maestro, ensanchar los
conocimientos recibidos, con tal severidad pedagégica, que
una vez se cortd una parte del cabello, y poniéndolo.ante su
vista le notificé que si crecia otra vez hasta cierta medida
de sus hombros, sin haber aprendido lo que le faltaba, selo

volveria 4 cortar. Por fortuna no llegd este caso.
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Esta pasmosa habilidad nunca vista y en tan pocos afios
adquirida, le abrié paso entre sus contemporianeos: 4 me-
dida que crecfa en edad se aumentaba en ella la discrecién
en los cuidados de su estudio. Luégo que conocieron sus pa-
rientes el grave riesgo que podria correr una criatura tan pe-
regrinamente dotada, aseguraron todos los extremos de su
porvenir, procurandole decorosa colocacién en el Palacio
del Excelentisimo sefior Marqués de Mancera, Virrey de
México, donde entré con titulos y preeminencias de favorita
de la sefiora Virreina. Esta por su parte no crefa poder vivir
un solo instante sin su bella protegida, y en estas intimas
relaciones, la nifia no crefa robar el tiempo 4 sus estudios,
pues al lado de la Virreina era como continuar en ellos.

A juzgar por las ponderaciones del senor Marqués de
Mancera, los crecientes adelantos de su simpética pupila
producian verdadero pasmo en la corte; y hombres pro-
vectos, teblogos afamados, fildsofos de buena ley, huma-
nistas, historiadores, mateméticos &c. se hacian cruces de
ver en Juava INE£s tanta variedad de conocimientos, tan
pasmoso desarrollo intelectual.

Los mis adictos admiradores de' la nifia, y con razén
mayor los que no lo eran, querfan desenganarse de una vez
y saber si tan admirable precocidad era infusa 6 adquinda,
artificiosa 6 natural; y al efecto el sefior Marqués de Man-
cera reunié en su Palacio unos cuantos hombres de letras
(se asegura que asistieron cuarenta). No desdenaron la nifiez
de la combatiente, en cuya frente brillaban los inocentes
albores de los diez y siete anos; y antes bien resolvieron
examinarla con discrecién, pero con sevendad. Concurrieron,
pues, €l dfa senalado 4 examinaren conciencia aquel curioso
prodigio, y después de siete horas de examen,que fueron otras
tantas horas de lucha, pudieron decir al Marqués que “4
la manera que un Galeén Real se defenderia de las chalupas
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que le embistieran, asi JuaNa INEs pE LA Cruz se desem-
barazaba, con peregrino lucimiento, de las preguntas, argu-
mentos_y-réplicas que-eada uno en su clase le propusiera.”
iQueé estudio, qué ‘entendimiento, qué discurso y qué
memoria !

En esta atmdsfera de admiracion y popularidad vivia
nuestra heroina, cuando' resolvid echar'sobre dotes tan ad-
mirables el santo velo ‘que oculta de lasimiradas del mundo
4 las reclusas y castas esposas de Jesds; y no sin sentirse
contrariada por la reflexion natural de que'las faenas del
convento cereenarian-las horas de sus estudios, resolvid vivir
y morir'en su convento; y como no habiarevelado 4 nadie
su propoésito, temerosa de que pudieran tratar de disuadirla,
se entregd 4 largayy juiciosa reflexion, para elegir con acierto
el mejor depositario de su searéto. El Padre/Antonio Ninez,
de la Compania de Jesis,era por aqueltiempo tipo acabade
del sacerdote catdlico. Comunicéle Juana INEs DE LA CrUZ
el proyecto de su vocacién, sin omitir los recelos de que
resolucion; tan 'grave estaba erizada ; pero el ilustre varon,
no s6lo aprobé la valerosa y santa vocacion, sino que disipd
todo escrupulo-ante 1a luz de aquella nueva vida, en la que
todo sacrificio se hace por el santo amor de Dios.

El convento de las monjas de San Jeronimo, de la im-
penal ciudad de México, fué el asilo sosegado- endonde
aquella prodigiosa nifa vivié veintisiéte afios, cumpliendo
con estrecha consagracion todos los deberes sustanciales &
que oblig 1do religioso; sin que debamos ocultar que
todo momento de descanso era avidamente consumido ‘en
su familiar comercio/de 16s libros.

Pero hasta en estos inocentes 0cios se vié contrariada;
pues por supevior consejo, que revestia casi la condicién de
mandato, se vid forzada a4 deshacerse de su rica librerfa,

que fué vendida por agentes del Arzobispo de México, y
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cuyo producto fué destinado para limosna de los pobres.

]
Sélo tres libros de devocion quedaron en su celda.

Armada de esta desnudez, abrié ruda campana consigo
misma, y fué ésta su més alta victoria ; porque al verse des-
provista de su tesoro literario, puso marcado empeno en
que las religiosas sus hermanas no la encontrasen demasiado
sabida en nada. Pero esta nueva vida tenfa e gastar
aquella organizacién, y asi sucedis en efecto: los ayunos,

las penitencias y otros rigores de apiadados con que se tra-

organizacion, que al
nuevo choque de un espantoso accidente que hizo en el
convento de San Jerénimo una abundante cosecha de vict-
mas, di6 al traste con la escasa salud de nuestra religiosa.
E fectivamente, una espantosa epidemia invadid los claustros
del convento; era de suyo muy contagiosa, y la madre
JuANa, de natural muy compasivo, llevé su abnegacién hasta
hacerse 1a enfermera de sus hermanas. Enfermé al fin, y
bien pronto se reconocié su peligro. El convento, la ciudad
y todos los alrededores 4 donde llegé la lamentable noticia,
alzaron plegarias y oraron 4 Dios por la salud de aquella
portentosa criatura. El rigor de la enfermedad siguié su
funesto camino; y al fin la poetisa religiosa, llamada, no sin
motivo, la Dfcrysa Musa CASTELLANA, rindi6 12 vida en
brazos de su Criador, al amanecer del diez y siete de Abril
de 1695.

| Asi-se apagé la rutilante estrella que Hené de vivos
resplandores el Continente americano ! i Asi enmudecié
la lira que inundé de brillantes armonfas el viegjo y el nuevo
hemisferio!




A CRISTO SACRAMENTADO

M MANTE dulce del alma,
EAS Bien soberano 4 que aspiro,

Tt que sabes las ofensas

Castigar 4 beneficios ;

Divino iman en que adoro,
Hoy que propicio te miro,
Que me influyes la osadia
De poder llamarte mio ;

Hoy que en unién amorosa
ImaginG tu carifio
Que si no estabas en mi,

Era poco estar conmigo;

Hoy que para examinar
El amor con que te sirvo,
Al corazén en persona

Has penetrado ti mismo:

ENIVERSIDAD DE NUEY® LEOK

g veca Vaivere y Tellez
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Pregunto, ¢ es amor 6 celos
Tan cuidadoso escrutinio ?
Que quien lo registra todo,
Da de sospechar indicios.

Mas j ay barbara ignorante !
Y | qué de errores he dicho,
Como si el estorbo humano
Obstara al Lince divino !

Para ver los corazones
No has menester asistirlos,
Que para ti son patentes
Las entrafas del abismo.

Con una intuicién presente
Tienes en vuestro registro
El infinito pasado
Hasta el presente finito ;

Luego no necesitabas
Para ver el pecho mio,
Si lo estds mirando sabio,
Entrar 4 mirarlo fino.

A SAN PEDRO

'EL descuido de una culpa

G|

#)Un gallo, Pedro, os avisa ;

Que un irracional reprende
A

e
A quien la razon olvida.

i Qué poco la Providencia
De instrumentos necesita,
Pues 4 un apdstol convierte
Con lo que un ave predica !

Examen fué vuestra culpa
Para vuestra prelacia,
Que peligra de muy recto

Quien de fragil no peligra.

Timido mueve el impulso
De la mano compasiva
Quien en su castigo propio
Tiene del dolor noticia.
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En las ajenas flaquezas
Siempre la vuéstra se os pinta,
Y el estruendo del que cae

Os recuerda la caida.

Asi templan vuestros ojos
Con la piedad la justicia,

Cuando lloran como reos SOBRE EL SANTISIMO SACRAMENTO
Lo que como jueces miran. '

¥ N el Sacramento ve

.

J&A:’\ Dios mi fe sin antojos,

Porque no hacen fe los ojos,

Pero se hace ojos la fe.

En esta divina ofrenda
Fué del amor mas victoria
Dar la prenda de la gloria
Con la gloria de la prenda.

.

Del alma es solo alimento,
Y asi guia mi fervor
El sustento del amor,

Y no el amor del sustento.

Aqui crece la aficidn,
Y es, si en posesion la veo,
La posesion del deseo
Deseo de posesion.
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Pues tal delito 4 dar viene
Que por mds que la posea,
Quien tiene lo que desea

Desea aquello-que tiene.

Llegad, pues en su favor
Todos los bienes se ven :

Que el amor del Sumo Bien ORACION DEL PAPA URBANOQ VIII
Es sumo bien del amor.

Llegé el hombre 4 la grandeza
Que no alcanza el serafin,

Y en la fineza del fin

< NTE tus ojos benditos
Vido el fin de la fineza.

. Las culpas manifestamos,

Y las heridas mostramos

Que hicieron nuestros delitos.

Si el mal que hemos cometido
Viene 4 ser considerado,
Menor es lo tolerado,

Mayor es lo merecido.

La conciencia nos condena
No hallando en ella disculpa,
Que respecto de la culpa
Es muy liviana la pena.

Del pecado el duro azar
Sentimos que padecemos,
Y nunca enmendar queremos
La costumbre del pecar.
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Cuando en tus azotes suda Cuando nos hieres, clamamos
< o d e

Sangre la naturaleza, Que el perdonlnos dcsdque puedes ;
Se. i i que nos lo concedes

Se rinde nuestra flaqueza Y asi que no :

Y la maldad no se muda. Otra vez te provocamos.

i i i la humana gente
Cuando el pecado amancilla Tienes a2 ana g

1 7icta en su confesion
Con fiera herida la mente, Convict ;

ln]a. dOlleﬂte ]
& la v -Z a iustalnellte.
cervi no se hu[lllud. La acab ras

i e i uego
Lavida, suelta la rienda Concede el humilde rueg

i ‘rito 4 quien criaste
En su acostumbrado error, Sin mé q 2
Td que de nada formaste

Suspira con el dolor laé
. i e rogara luego.
Y en el obrar no se enmienda, A quien te rog 5

Pues entre los dos extremos,
En cualquiera peligramos :
Si esperas, no la enmendamos ;

Si te vengas, nos perdemos.

De la afliccién el quebranto
Nos obliga a contricidn,
Y en pasando la afliccién

Se olvida también el llanto.

Cuando tu castigo empieza,
Promete el temor humano ;
Y en suspendiendo la mano,

No se cumple la promesa.




A SAN PEDRO

L‘) ¥ UAL sumulista pretendo
M‘Iros, Pedro, replicando;

Y pues vos, a lo que entiendo,
Hicisteis juicio negando,

Yo haré discurso infiriendo.

¢ Quién os trajo 4 tanto mal,
Que al mismo que antes altivo
Con animo sin igual
Confesasteis por Dios vivo,

Negais por hombre mortal ?

Dejadme; pues, que me asombre
Que al Hijo del hombre alli
Le deis de Dios el renombre,
Y al Hijo de Dios aqui
Le neguéis conocer hombre.
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Mejor las razones hila
Mirad que en otra ocasidn, Vuestro acero, sin misterio,
Como es Dios—hombre compuesto Pues cuando su corte afila
Por hipostatica union, Contra Malco, arguye en ferio
Para negar el supuesto Y en c@larem con la ancilla.

No os vale la distincion.

Vuestros brios arrogantes
Mal 16gico, Pedro, estais, Negaron con juramento
Pues cuando 4 Dios conocéis El que le servisteis antes ;
Y por tal le confesdis, Pues, Pedro, no hay argumento

Antes se lo concedéis Contra principia negantes.

Y ahora se lo negiis.
g

Mas ya veo que advertido,

Dicen que las sefias son Viendo el caso sin remedio,

Las que os hacen mds patente, Llorais como arrepentido ;

Y, sin mirar la hilacién, Que es el arte de hallar medio

Dejando €l antecedente, De no quedar concluido.

Le negdis la conclusién.

Si de una mujer la ciencia
Tiene razones precisas,
Mirad, Pedro, que es violencia,
Concedidas las premisas,

Negarle la consecuencia.

¢ Quién de vos, Pedro, dijera,
Siendo de ciencia un abismo,

Que el argumento temiera,
Pues el Evangelio mismo
Dice que os hicisteis fuera ?




AL APOSTOL SAN PEDRO

5 .C‘II Pastor qtie’has perdido

Al que tu pecho adora!

Lléra, llora,

Y déja dolorido
En ldgrimas deshecho

El rostro, el corazon, el alma, el pecho.

Si el arrepentimiento
Tu corazén oprime,
Gime, gime;

Lastime tu lamento
Y doloroso anhelo

A la tierra, 4 1a mar, al aire, al cielo.

Si de suerte mejoras,
Las lagrimas te valgan:
Salgan, salgan
Todas las que atesoras;
Ane

Yo 2
o

1en tus pesares

Los rios, los arroyos, fuentes, mares.
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Y pues tu pena rara
Lagrimas sélo borran,
Corran, corran,
Y dejenjen tu cara
Y en todas tus facciones
Seiales, rayas, surcos, impresiones.

Y si 4 dar tiernas voces A LA ASUNCION
El duro mal te excita,
Grita, grita,
Y tus penas atroces
Oigan, y tus querellas,
Los luceros; el sol, luna y estrellas. o) WE tu ligera planta
CUJE] curso, Fénix rara,

Para, para;

El curso ya empezado ’
Tus lagrimas no acaben : I\‘Ilra flue sCiRlanta
Raven, Jafen En tan ligero ensayo
T paneha el peeddo, A la nave, a la cierva, al ave, al rayo.
Hasta que estés glorioso, ¢ Por qué surcas ligera
Limpio, resplandeciente, puro, hermoso. El viento trasparente ?

Tente, tente;

Consuélanos siquiera,

No nos lleves contigo

El consuelo, el amparo, el bien y abrigo.

Todos los elementos
Lamentan tu partida;
Mida, mida
Tu piedad sus lamentos :
Oye el humilde ruego
A la tierra, 4 la mar, al aire, al fuego.
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Ya espiritus dichosos
Las criaturas sensibles

Que el Olimpo componen
Y las que vida ignoran,

Ponen, ponen

Lloran, lloran _ .
N ) A tus pies, generosos,

Con llantos indecibles ) =

el L g ’ Con ardientes deseos

Invocando tu nombre

TRBb Coronas, cetros, palmas y trofeos.
El penasco, la planta, el bruto, el hombre.

No olvides, pues, gloriosa,
A llantos repetidos Al que triste suspira ;
Entre'los troncos secos, Mira, mfra. '
Féos, . ecos Que ofreciste piadosa
Dan 4 fiuestros gemidos Ser de clemencia armada

- parm =
Por Horosa réspdests Auxilio, amparo, madre y abogada.

El monte, el llano, ¢l bosque, la floresta.

Si las lumbres atenta
Hacia el suelo volvieras,
Vieras, vieras
Cuan triste se lamenta
Con ansia lastimosa

El pajaro, el reptil, el pez, la rosa.

Mas con ardor divino
Ya rompiendo las nubes
Subes, subes,

Y en solio cristalino
Besan tus plantas bellas

El cielo, el sol, la luna, las estrellas.




DE SANTA CATARINA MARTIR

Tente, tente,
Pérate 4 ver gozoso

La que fecundas bella

De Ia tierra, del cielo, rosa, estrella.

Tu corriente oportuna
Que piadoso moviste,
Viste, viste
Que de Moises fué cuna,
Siendo arrullo 4 su oido

La onda, la espuma, el tumbo y el sonido,

Mas venturoso ahora
De abundancia de bienes
Tienes, tienes
La que tu margen dora

Belleza mds lozana

Que Abigail, Ester, Raquél, Susana :
2
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La hermosa Catarina
Que la gloria gitana
Vana, vana
Elevo 4 ser divina,
Y en las virtudes trueca
De Débora, Jael, Judit, Rebeca.

No en fragil hermosura
Que aprecia el loco abuso
Puso, puso
Esperanza segura,

Bien que excedio su cara

La deRuth, Betsabé, Thamar y Sara.

A ésta, Nilo sagrado,
Tu corriente sonante
Cante, cante,

Y en concierto acordade
Tus ondas sean veloces

Silabas, lenguas; niimeros y voces.

EN LA DEDICACION DE UN TEMPLO

~

(& Ty . ’
%\ UNQUE ningin lugar es

Lugar de ofender 4 Dios,

Pues para alabarle en todos

Su Majestad los erid,
Atencion, atencion,

Que aquesta es casa solo de oracién.

Como nuestra gran flaqueza
Su Majestad conocid,
Separ¢ algunos lugares
Para nuestra devocién.
Atencidn, atencidn,

Que aquesta es casa sélo de oracidn,

Con especial asistencia
En ellos determind
Habitar, para que en ellos
Le demos adoracidn.
Atencidn, atencidn,

Que aquesta es casa sélo de oracién.
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Pues ¢ qué disculpa tendra
De atreverse nuestro error
Al determinado sitio
Que parasi destiné ?

Atencién, atencion,

Que aquesta es casa sé6lo de oracién.

Los que al templo venis, sea
S6lo 4 dar gracias a Dios ;
No hagais la casa del Padre
Casa de negociacion.

Atencion, atencion,

Que aquesta es casa sélo de oracién.

Plazas y lonjas tenéis
Si buscais conversacion,
Que el templo Diossolamente
A su culto reservo.

Atencion, atencidn,

Que aquesta-€s casa sélo de oracién.

JUGUETILLO A MA RIA

‘ !‘O.\IO entre espinas la rosa,

¥

\ /‘ Como entre nubes la luna,

N
Unica y como ninguna

Luce la divina Esposa.
Toda pura y toda hermosa,
Piirpura y viso vestida,
Ciudad de Dios defendida,
Arca de su testamento,

De la Trinidad asiento,

Iris hermoso de paz,

Y trescientas cosas mas.

Como lirio descollado
En el margen cristalino;
Como vaso de oro fino
De mil piedras adornado;
Como balsamo quemado,
Como fuego reluciente,

Como Apolo refulgente,
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Como poma de olor llena,
A quien no tocd la pena
Que tuvieron los demas,

Y trescientas cosas mds.

Como varita olorosa
Que asciende desde el desierto;
Como bien vallado huerto , LA MADRE DE DIOS
De la' fruta. mds sabrosa’;
Como palma victoriosa,
Como escuadrén ordenado,
Como paso bien sellado, Un instante me escuchen,

o padﬁca i Que cantar quiero;
Un instante que estuyo

Que fué del mundo la paz, :
= , | Fuera del tiempo.
Y trescientas cosas mas.

Trono de Dios soberano, k ), 8 SCUCHENME mientras cante,
Archivo de todo bien, ‘vil,:: i‘ Que poco habra que sufrir,
Gloria de Jerusalén Pues lo que quiero decir

Y alegria del cristiano ; Es solamente un instante.

Ester que al género humano

De la miseria libr¢ : .

L : : ’ Un instante de verdad,
a mujer que en Patmos vié i

s Pero tan privilegiado,

Oue fué un instante cuidado

De toda la eternidad.

Juan; triunfante del dragon;

El trono de Salomén

Y la sefial dada 4 Acaz,

Y trescientas cosas mds.
Dios, que con un acto puro

Mira todo lo creado,

Del infinito pasado

Al infinito futuro;
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=== f e BN E N LIREETH

Determing en su poder,
Que todo lo considera,
Prevenir lo que no era

Por lo que habia de ser.

Para su madre amorosa
A Maria desting,

Y ab-wterno 1a mird

Siempre limpia y siempre-hermosa.

Pues en tanta dignidad,
Como cabe; que se diga,
Que fué un instante enemiga
Y madre una eternidad.

AMOR DIVINO

SLVI RAIGO conmigo un cuidado,
YO~ 8 S
= Y tan esquivo, que creo

Que aunque sé sentirlo tanto,

Aun yo misma no lo siento

Es amor, pero es amor
Que faltandole lo ciego,
Los ojos que tiene son

Para darle mas tormento.

El término no es @ guo
Que causa el pesar que veo,
Pues siendo el término €l bien,

Todo el dolor es el medio.

Si es licito y aun debido
Este carifio que tengo,
¢ Por qué me han de dar castigo

Porque pago lo que debo?
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+Oh cuanta fineza ! ; oh cuantos
| |

Carifios he visto tiernos !

Que amor que se tiene en Dios

Es calidad sin opuestos.

De lo licito no puede
Hacer contrarios conceptos,
Porque es amor que al olvido

No puede vivir expuesto.

Yo me acuerdo (j oh nunca fuera!)

Que he querido en otro tiempo

Lo que paso de locura

Y lo que excedi6 de extremo.

Mas como era amor bastardo
Y de contrarios compuesto,
Fué facil desvanecerse

De ‘achaque de su sér mesmo ;

Mas ahora | ay de mi! esta
Tan en su natural centro,
Que la virtud y razén

Son quien aviva su incendio.

i Oh humana flaqueza nuéstra
Adonde el mas puro afecto
Aun no sabe desnudarse

Del natural sentimiento !

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Tan precisa es la apetencia
Que a ser amados tenemos,
Que aun sabiendo que es indtil
Nunca dejarla sabemos.

Que corresponda 4 mi amor
Nada afiade; mas no puedo,
Por mas que lo solicito,

Dejar yo de apetecerlo.

Si es delito, ya lo digo;
Si es culpa, ya la confieso ;
Mas no puedo arrepentirme

Por mas que hacerlo pretendo.

Bien ha visto quien penetra
Lo interior de mis secretos,
Que yo misma estoy forjando
Los dolores que padezco;

Bien sabe que soy yo misma
Verdugo de mis deseos,
Pues muertos entre mis ansias

Tienen sepulcro en mi pecho.

Muero | quién creyera! 4 manos
Del objeto que mas quiero,
Y el motivo de matarme
Es el amor que le tengo.
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Asi alimentando triste

La vida con el veneno,

La misma muerte que vivo

Es la vida con que muero

i Pero valor, corazén,
Porque 4 tan dulce tormento
En medio de cualquier suerte EL NACIMIENTO DE DIOS

No dejar de amar protesto!

;(Cémo seré esto mi Dios ?

Que yo creo en Vos;
Y aunque creo lo gue veo,

Na veo todo 1o que creo.

L1 1a fe y la vista son
) Tan encontradas, ¢ por qué
Aqui ha de hacer fe la vista,

Y no hacer vista la fe ?

Nifio os miro y no 1o sois,
Es necesario creer;
Mas también sé gue sois grande

Y mis ojos no lo ven.

Cuando alld en Ia Euncaristia
Estais, mas facil me es ;
Porque ya sé que al contrario

De la vista he de creer.




POETAS HISPANO—-AMERICANOS.

Pero aqui que me manddis
Que crea mi sencillez
Lo que veo, y que no veo,
Lo que €5, y.lo que no es;

Hombre parecéis, y sois,

Seifior, 1o que parecéis :
) parecéis :
Pero lo Dios no se os mira, A LA CONDESA DE. PAREDES

Y sé que sois Dios también.

En fin, el sentido aqui
No se engaiia; ! 5
- fia; pero es ’ PUES i i
g, gafia; pero es §) WESPUES de estimar mi amor,
nfinito mds e , ') {
oudd lo que hay A J)Excelsa, bella Maria,

ue lo que se 3 El ivi :

que se alcanza 4 ver. El que en la divina vuestra

Conservéis memorias mias;

Después de haber admirado

Que en vuestra soberania,

No borrada de mi amor

Se mantenga la noticia ;

Paso 4 daros la razén
Que 4 no obedecer me obliga
Vuestro precepto, si es que hay

Para esto disculpa digna.

De la miisica un cuaderno
Pedfs, y es cosa precisa
Que me haga 4 mi disonancia _
Que me piddis armonias. -
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¢ A mi, seflora, conciertos,
Cuando yo en toda mi vida
No he hecho cosa que pudiera
Sonarme bien 4 mi misma ?

¢ Yo arte de composiciones,
Reglas, caracteres, cifras,
Proporciones, cantidades,

Intervalos, puntos, lineas ?

Quebriandome la cabeza
Sebre cémo son las sismas,
Si son cabales las comas,
En qué el tono se divisa;

Si el semitono incantable
En ndmero impar estriba,
A Pitdgoras sobre esto

Revolviendo las cenizas :

Si el diatesaron ser debe
Por consonancia tenida,

Citando una extravagante

En que el Papa Juan lo afirma ;

Si el temple de un instrymento

Al hacerlo necesita

De hacer participacién

De una coma que hay perdida;

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Si el punto de alteracion
A la segunda se inclina,
Mis porque ayude 4 la letra,

Que porque & las notas sirva ;

Si el modo mayor perfecto
En la maxima consista,
Y si el menor toca al longo,

Cual es altera, cudl tripla;

Si la imperfeccién que causa
A una nota otra mas chica,
Es total, 6 si es parcial,

Esencial 0 advenediza;

Si la voz que, como vemos,
Es cantidad sucesiva,
Valga sélo aquel respeto

Qtue una voz de otra dista;

Si el diapason y el diapente
En ser perfectos consista
En que ni menos ni mas

Su composicion admita ;

Si la tinta es & las notas
Quien todo el valor les quita,
Siendo asi que muchas hay
Que les da valor la tinta ;
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Lo que el arménico medio
De sus dos extremos dista,
Y del geométrico en que,

Y aritmético, distinga ;

Si & dos mesuras es toda
LLa muisica reducida,
La una que mida la voz,

Y la otra que el tiempo mida ;

Si la que toca a la voz

O ya intensa, 6 ya remisa

Subiendo, 6 bajando, el canto
Llano sdlo la ejercita ;

Mas la-exterior que‘le toca
Al tiempo en que es preferida,
Mide el compas y 4 las notas
Varios valores asigna ;

Si la proporcién que hay
Del #¢ al 7e'no es la misma
Que del 7e-al mi, ni el fa, sol

Lo mismo que el so/, /a dista:

Que aunque es cantidad tan tenue,

Que apenas es percibida,
Sexquioctava, 6 sexquinona,

Son proporciones distintas ;

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Si la enarmonica ser
A prictica reducida
Puede, 6 si se queda en ser

Cognicion intelectiva;

Si lo cromatico el nombre
De los colores reciba
De las teclas, 6 lo vario
De las voces afiadidas ;

Y en fin, andar recogiendo
Las inmensas baratijas
De calderones, guiones,

Claves, reglas, puntos, cifras,

Pide otra capacidad
Mucho mayor que la mia,
Que aspire en las catedrales
A gobernar las capillas.

Y mads si es porque en €l la
Bella Dofia Petronila
A la musica en su voz

Nueva anada melodia.

i Enseflar musica 4 un angel |
¢ Quién habra que no se ria
De que la rudeza humana

Las inteligencias rija ?
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Mas si he de hablar la verdad,
Es lo que yo algunos dias,
Por divertir mis tristezas,

Di en tenér-esa mania;

Y empecé d hacer un tratado
Para ver si reducia
A mayor facilidad

Las reglas que andan escritas.

En€l, st mal no me acuerdo,
Me parece que decia,
Que es una linea espiral,

No un circulo, la armonia

Y porrazon de su forma
Revuelta sobre si misma
La intitulé Caracol,

Porque esa revuelta hacia ;

Pero éste esta tan informe,
Que no solo es cosa indigna

De vuestras manos, mas juzgo

Que aun le desechan las mias.

Por esto no os le remito ;
Mas como el Cielo permita
A mi salud mas alientos,

Y algin espacio a mi vida,

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Yo procuraré enmendarle,
Porque teniendo la dicha
De ponerle 4 vuestros pies,

Me cause gloriosa envidia.

De Don Pedro y Don Martin
No podréis culpar de omisas
Las diligencias, que juzgo

Que aun excedieron de activas.

Y mandadme, que no siempre
Ha de ser tal mi desdicha,
Que queriendo obedeceros,

Con querer, no lo consiga.

Y al gran Marqués, mi seiior,
Le diréis de parte mia,
Que aun en tan muertas distancias

Conservo-memorias vivas ;

Que no olvido de su mano
Las.mercedes recibidas:
Pues no son ingratos todos

Los que, al parecer, se olvidan ;

Que si no se 1o repito,
Es por la razén ya dicha,
De excusar que lo molesta

Ostente lo agradecida;
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Que no le escribo, porque
Siendo alhaja tan baldia
La de mis letras, no intento

Que de embarazo le sirva ;

Y que ya que mi-desgracia
De estar 4 sus pies me priva,
Le serviré en pedir solo

A Dios la vuéstra y su vida.

A LA CONDESA DE GALVE

EN SU CUMPLEANOS.

1 I el dia en que ti naciste,
Bellisima excelsa Elvira,
Es ventura para todos,

¢ Porqué no lo serd mia ?

¢ Naci yo acaso en las yerbas

O criéme en las ortigas ?

¥

¢ Fué€ mi ascendiente algdn risco
O mi cuna alguna sima ?

¢ No soy yo gente ? ¢ No es forma
Racional la que me anima ?
& No desciendo, como todos,

De Adéan por muy recta linea ?

¢ No hay sindéresis 'en mi
Con que lo mejor elija,
Y ya que bien no lo entienda,

Por lo menos lo perciba?
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Pues ¢ por qué no he de ir 4 verte,

Cuando todos te visitan ?
¢ Soy ave nocturna para

No poder andar de dia ?

Si porque estoy encerrada
Me tienes por impedida,

Para esos impedimentos
Tiene el afecto sus limas.

Para el alma no hay encierro
Ni prisiones que la impidan,
Piues que solo/la aprisionan
Las que se forja ella misma.

Sutil y agil el deseo,

No hay, cuando sus plumas gira,

Solidez-que no penetre

Ni distancia que no mida.
Contento con mi carencia,

Mi respeto-sacrifica

Por el culto que te doy

El gusto que se me quita.

Entre el gusto v el decoro

Quiere la razon que elija

Lo que es adoracién tuya,

Antes que la fruicién mia.

Yo me alegro de no verte,
Porque fuera groseria
Que te cueste una indecencia

El que yo logre una dicha,

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Alla voy a verte; pero
Perdéname la mentira,
Que mal puede ir 4 un lugar

El que siempre en él habita.

Yo siempre de tu asistencia
oy la mental estantigua,
Jue te asisto, y no me sientes,

Que te sirvo, y no me miras.

Yo envidiosa de la esfera
Dichosa que td iluminas,
Formo con mis pensamientos

Las alfombras que tii-pisas;

Y aunque invisible, alli el alma

Te wenera tan rendida,
Que apenas logra el deseo

Desperdicios de tu fimbria.

Mas cierto que del asunto
Estoy mas de cuatro millas,
Que leguas dijera, 4 no

Ser el asonante en ia:

Revistome-de dar afos,
Que aunque tan no apetecida
Déadiva en las damas, es
De la que tii necesitas ;

Pero es tan breve el espacio
De tu juventud florida,

Que d otras se les daran afios,

Mas 4 ti se te dan dias.
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Yo te los doy, y no pienses
Que voy desapercibida
De las alhajas que observa

Hoy la etiqueta precisas ;

Pues si de los aflos €s
Una cadena la insignia,
Tengo la de ser tu esclava;

Mira si hay otra mas rica.

Por joyel un corazén,
Que en vez de diamantes brilla
El fondo de mi fineza,

El resplandor de mi dicha.

Géceslos como deseo,
Como mereces los vivas,
Que en lo que guiero y mereces

Deos infinites se cifran.

No quiero cansarte mds,
Porque de que estés es dia
Hermosa 4 mds no poder,

Y de adrede desabrida,

A LOS HOMBRES

A la mujer, sin razon,

Sin ver que sois la ocasion

De lo mismo que culpdis ;

Si con ansia sin igual
Solicitdis su desdén,
¢.Por qué queréis que obren bien
Si las incitais al mal ?

Combatis su resistencia,
Y luégo con gravedad
Decis que fué liviandad

Lo que hizo la diligencia.

Parecer quiere el denuedo
De vuestro parecer loco
Al nifio que pone el coco,
Y luégo le tiene miedo.

b T OMBRES necios, que acusais
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Queréis con presuncién necia
Hallar a la que buscais
Para pretendida, Thais,

Y en la posesién, Lucrecia.

¢ Qué humor puede haber mas raro,
Que el que falto de consejo,
El mismo empafic el espejo

Y/sienta gque no esté claro ?

Con el favor y el desdén
Tenéis condicion igual,
Quejandoes si os tratan mal,

Burlandoos si os quieren bien.

Opinién ninguna gana,
Pues la'que mas se recata,
Si no os admite, €5 ingrata,

Y sios-adqite, es liviana.

Siempre tan necios andais,
Que con desigual nivel
A una culpais por cruel,

Y 4 otra por facil culpais.

Pues ¢ como ha de estar templada
La que vuestro amor pretende,
Si la que es ingrata ofende,

Y la que es facil enfada ?
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Mas entre el enfado y pena
Que vuestro gusto refiere,
Bien haya la que no os quiere,

Y quejaos en horabuena.

Dan vuestras amantes penas
A sus libertades alas,
Y después de hacerlas malas

Las queréis hallar muy buenas.

¢ Cudl mayor culpa ha tenido
En una pasion errada,
La que cae de rogada,
O el que ruega de caido ?

O ¢ cuil es més de culpar,
Aunque cualquiera mal haga,

La que peca por la paga,

O el que paga por pecar-?

Pues ¢ para qué os espantais
De la culpa que tencis?
Queredlas cual las hacéis,

O hacedlas cual las busciis.

Dejad’ de solicitar,
Y después con mas razon
Acusaréis la aficién

De la que os fuere 4 rogar.
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Bien con muchas armas fundo
Que lidia vuestra arrogancia,
Pues en promesa ¢ instancia
Juntdis diablo, carne y mundo.

A UN CABALLERO

QUE DECIA TENER EL PECHO DE NIEVE

LLA va, Julio de Enero,
Ese papel, no 4 tus manos,

Sino al alma, que si es nieve,

Sera de mis tiros blanco.

Arma de loriga el pecho,
Anima aliento bizarro,
Y 4 puntas de mis desdenes

Preven marmoreos reparos.

Dildta del corazon
Los senos mas reservados,
Y en inttiles defensas

Ddébla 4 mi favor el lauro.

Arma ‘el alma de cordura,
De sufrimiento el cuidado;
De reflexion lo atrevido,

Y de prudencia lo vano ;
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Que no bastara a librarte
De mi desdén irritado
Ni las defensas del pecho,

Ni los esfuerzos del brazo;

Pues llevo para rendirte
Por ministros del estrago
Enojo-que brota furias,

Desdén que graniza rayos:

Yo que 4 la deidad montera
Crezco el desdenoso bando,
A quien en desdén excedo,

Si en hermosura no-igualo ;

Yo que en diamantino pecho
Guardo un corazon de marmol,
Que aun en los tardos latidos

Da escasas sefias de humano;

Yo que en la tabla del tiempo

Ejemplos mirando tantos,
Hago resguardo presente

Los infortunios pasados;

Yo & cuyes duros rigores,
A cuyo desdén helado
Templa sus ardores Venus,

A floja Cupido el arco,
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A ti que de mi despego

Pretendes ser el retrato,
Sin advertir lo que dista

Lo vivo de lo pintado,

Quiza porque asi pretendes,
Sagazmente temerario,
Hacer a la semejanza

Tercera del agasajo ;

Porque talvez en el mundo
Hay caprichos tan extraiios,
Que conceden al desprecio
Lo que al amor le negaron.

i Oh discurso irracional !
¢ Que quepa en pechos humanos
Lo que al examen de un bruto
Sale siempre condenado ?

¢ Qué fiera la mas furiosa,
Terror del bosque y del campo,
Si la sujeta la fuerza
No la domestica el trato ?

Si debi tan mal concepto,
Julio, 4 tu sentir errado,
A costa de tus desprecios
Compraras el desengaiio.
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Lo que es razén no es capricho,

No es delito lo alentado,
No es injusticia lo activo,

Nies culpa lo que es recato

Si porque el amor se ofende
Intentas disimularlo,
Sera doblada la ofensa

Por amor y por engafo.

Que no es acertada enmienda

En términos cortesanos,

Indicarse de grosero

Por eximirse de honrado ;

Si el amor por si es plebeyo
No es'medio proporcionado
Querer que parezca noble

Con un disfraz tan villano :

Y mas habiendo delitos
De afectos tan encontrados:
Que aunque es delifo el hacerlos

Es pundonor sustentarlos ;

Que ya una vez proferidos
Insultes de enamorados,
Mejor quc lo arrepentido

Suele quedar lo obstinado.

?

Demas que si s€ tu amor,
¢ Qué importa que tus cuidados
Los pronuncies como risa,

Si los oigo como llanto ?

Varias denominaciones
A una misma cosa hallamos,
Sin que la sustancia inmute

Lo exterior de los vocablos.

Y asi en tu dolor sera,
Cuando muestras desenfado,
Mudar el nombre 4 la queja,
Mas no mejorar ¢l daio,

Si el fin que lleva la industria
Es de conseguir mi agrado,
Malograras ofendiendo

Lo que no alcanzaste amando.

Déja la imposible empresa,
Si no quieres temerario
Que se rematen castigos

Los que avisos empezaron.

Ya, Julio; te he visto en juego;

Juega limpio y habla claro,
No me vistas de fineza

Con apariencias de agravio ;
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Que antes que amor en mi pecho
El cetro empuiie tirano,
Fuente me vera su fuego,

LLaurel me hallaran sus rayos;

Que aunque es verdad que castigo

Del desdén parece casto, ,
LA OBLIGACION Y EL AFECTO

Vencedor tronco ser quiero,

Mas que vencida ser astro.

7 i = S A . ’

@\ UPUESTO, discurso mio,
)Que gozais en todo el orbe

Entre aplausos de entendido

De agudo veneraciones,

Mostradlo en el duro empeno

En que mis ansias 0s ponen,
Dando salida 4 mis ansias,

Dando aliento a mis temores.

Empefio vuéstro es el mio;
Mirad que serd desorden
Ser en causa ajena agudo

Y en la propia vuéstra torpe ;

Ved que es querer que las causas
Con efectos desconformes
Nieves el fuego congele,

Que la nieve llamas brote.
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Manda la razén de estado
Que, atendiendo 4 obligaciones,
Las partes de Fabio olvide,

Las prendas de Silvio adore ;

O que al menos, si-no puedo

Vencer tan fuertes pasiones,
Cenizas de disimulo

Cubran amantes ardores :

Que vano disfraz las juzgo,
Pues hardn cuando més obren
Que no se mire la llama,

No que el ardor no se note.

¢ Cémo podré yo mostrarme,
Entre estas contradicciones,
A quien no quiero, de cera,
A quien-adoro, de brofice ?

¢ Como el corazdn podré,
Como sabrd el labio torpe
Fingir halago, olvidando,
Mentir, amando, rigores ?

¢ Como sufrir abatido
Entre tan bajas acciones
Que lo desmienta la boca

Podra un corazén tan noble ?

¢ €omo la boca podra
Cuando el corazén se enoje,
Fingir carifios, faltando

Quien le ministre razones ?

SOR JUANA INES DE LA CRUZ

¢ Podra mi noble altivez
Consentir que mis acciones
De nieve y de fuego sirvan
A ser fabula del orbe ?

Y yo doy que tanta dicha
Tenga, que todos lo ignoren ;
Para pasar la vergiienza,
¢ No basta que @ mi me conste ?

Que aquesto es razon me dicen
Los que la razén conocen ;

Pues ¢ como la razon puede
Forjarse de sinrazones ?

¢ Qué te costaba, hado impio,
Dar, al repartir tus dones,

O los méritos 4 Fabio,
O 4 Silvio las perfecciones ?

Dicha y desdicha de entrambos,
La suerte les descompone,

Con que el uno su desdicha

Y el otro su dicha ignore.

¢ Quién ha visto que tan varia
I.a fortuna se equivoque,
Y que el dichoso padezca
Porque el infelice goce?

No me conviene el ejemplo
Que en el Mongibelo ponen,
Que en €l es natural gala,

Y en mi violencia disforme ;
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De su estrella el curso décil, Quiere los vanos honores,

Y ésta contra la corriente = : .
>ta contra la corriente Sin mirar si el oferente

De su destino se : 1 ri
€ su destino se opone, Ha méritos que le adornen.
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Ser potencia y ser objeto
A toda razon se opone,
Porque es ejercer en si

Sus propias operaciones.

Aparte rey se distingue
El objeto que conoce,
Y lo.amable, no lo amante,
Es blanco de sus harpones. AU RO

Amor no busca la paga :
F (ALEGORIA)
De voluntades conformes ;

]
Que tan bajo interés fuera

Indigna usura en los dioses.

No hay cualidad que en €l pueda {
imi i ‘ JIDA andor, que apura
Imprimir alteraciones i [4[« IDA tu ca juc apure
)

Del hielo de los desdenes, Al alba el primer albor;

Del fuego de los favores. Pues tanto el riesgo €s mayor
] Cuanto es mayor la hermosura.

R ST T s No wvivas de ella segura,
RS Que si consientes errada
QUC i i i éuc te corte mano osada
LLa esencia no se conoce. Pox gazatibeleify olor

¥ en fin, cuando'en mi favor En perdiéndose’el color
No hubiera tantas razones, También seras desdichada.
Mi voluntad es de Fabio,

Silvio, y el mundo perdone. ¢ Ves 4 aquél que mas indicia

De séguro en su fineza ?
Pues no estima la belleza
Mas de en cuanto la codicia.

Hiiye su astuta caricia,




76

POETAS HISPANO—-AMERICANOS.

Que si necia y contiada

Te aseguras en lo amada,
Te hallards después corrida
Que en Hlegando 4 poseida

lambién seras desdichada.

A ninguno tu beldad
Entregues, que es sinrazén
Que sirva tu perfeccién
De triunfo & su vanidad ;
Goza la celebridad
Comuin, sin verte empleada

En quien, después de lograda,

No te acierte 4 venerar
Que en siendo particular,

También serds desdichada.

GRATITUD

@\I NORA, si la belleza
@Ouc en voz llego a contemplar
Es bastante & conquistar

La mais inculta dureza,

¢ Por qué hacéis que el sacrificio
Que debo a vuestra luz pura,
Debiéndose a la hermosura,
Se atribuya al beneficio ?

Cuando es bien que glorias cante
De ser vos quien me ha rendido,
¢ Queréis que lo agradecido
Se equivoque con lo amante ?

Vuestro fayor me condena
A otra especie de desdicha,
Pues me quitdis con la dicha
El mérito de la pena;
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Si no es que dais 4 entender
Que favor tan singular,
Aunque se puede lograr,

No-se puede merecer,

Con razén, pues, la hermosura,
Aun llegada 4 poseerse,
Si llegara & merecerse

Dejara de ser ventura;

Que estar un digno cuidado
Con razén correspondido,
Es premio de lo servido
Y no dicha de lo amado;

Pues dicha se ha de llamar
Sélo la que, 4 mi entender;
’

Ni se puede merecer

Ni se ‘pretende alcanzar.

Y aqueste favor excede
Ténto 4 todos, al lograrse,
Que no sélo no pagarse,
Mas ni agradecer se puede ;

Pues desde el dichoso dia
I ,

1
lleza vi,

Que vuestra be
Tan del todo me rendi

Que no me quedé accién mia.

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Con lo cual, sefiora, muestro,
Y 4 decir mi amor se atreve,
Que nadié pagaros debe
Que vos honréis lo que es vuéstro.

Bien sé que es atrevimiento,
Pero el amor es testigo
Que no sé lo que me digo
Por saber lo que me siento.

Y en fin, perdonad por Dios,
Sefiora, que os hable asf,
Que si-yo estuviera en mi

No estuviérais en mi vos.

Sélo quiero suplicaros
Que de mi recibdis hoy,
No sélo el alma que os doy,

Mas las que quisiera daros.




GLOSAS

‘OUEGO que te vi te amé,

(Al Porque amarte y ver tu cielo,
Bien pudieran ser dos cosas,

Pero ninguna primero,

De mi‘vida la conquista
Tuvo término en quererte,
Y porque jamas resista,
Celia, hasta llegar a verte

Solamente tuve vista;

Pero aunque luégo te amé,
Como para que te amara
Necesario el verte fué,
Porque vista no faltara,

/,r'{i'('s"(? que te vt le ame.
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Pero viendo mi ardimiento,
Sefiora, tu tirania
Quiso con rigor sangriento
Castigar-como osadia

Lo qué en mi fué rendimiento

Ofendiéte mi desvelo,
Mas no porque mi destino
Incitado de mi anhelo,
Ofenderte quiso, sino

Por-amarte ¥ ver tu cielo.

Y ¢l no querer estimar

Fué por no dar 4 entender

Que yo te pude obligar,

Comossi el agradecer

Fuera lo'mismo que amar ;

Que el mostrarse las hermosas,
En ocasién oportuna
Ya obligadas, ya amorosas,
Aunque casi siempre es una,

Bien pudieran ser dos cosas.

Mas con razon estds dura,
Pues para tenerme atado
En mi amorosa locura,

Era supérfluo tu agrado,

Sobrandome tu hermosura ;
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Y asi justamente espero
En tu servicio finezas,
Pues que tiene el mundo infiero
Después de ti mil bellezas,

ero NINGUNA PIIMEro.

I1

Si de mis mayores gustos
Mis disgustos han nacido,
Gustos al cielo le pido,

Aunque me cuesten disgustos.

i Oh gué mal, Fabio, resiste
Mi amor mi suerte penosa !
Pues la estrella que me asiste,
De una causa muy gustosa

Produce un efecto triste :

Porque los pesados sustos
Que padezco desiguales
En mis pesares injustos,
No nacieron de mis males,

St de mzis mayores gustos.

Y de manera me ordena
Los sucesos mi desdicha,
Que, segiin los encadena,
Lo futuro de una dicha

Es posesion de una pena.
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Todo lo debo & Cupido ;
Pues de un favor que me da,
Que es siempre de prometido,
Aun no-esta engendrado, y ya

Mzs disgustos han nacido.

Y aun 'han hechol efectos tales ., b
De mi estrella los desdenes SATISFACCION CUMPLIDA
Con efectos desiguales,
Que aborrezco ya los biénes

Como'a causas de mis males.

AL 5 STA tarde, mi bien, cuando te hablaba,
Y asi no llora el sentido Qkiu\mo €n tu rostro y tus acciones via

El ver que carezco aquf Que con palabras no te convencia,

De las dichas que he tenido, Que el corazén me vieses deseaba :

Porque sélo para ti

Gz ustos al \cielo le /7[.({{'

¥ amor, que mis intentos ayudaba,
Vencié lo que imposible parecia,
Pueste quiero de manera Pues entre el llanto que el dolor vertia
Y el bien 4 mi me limito, El corazon deshecho destilaba.
Que al cielo le agradeciera

Si€l gt

Ati F

usto.que d mi-me quito
abio, té le diera. Baste ya de rigores, mi bien, baste :

No te atormenten mds celos tiranos,

Ni vil sospecha tu quietud contraste
Estimo tanto tus gustos,

Que sin mirar mi pesar,

O sean justos 0 injustos, Con sombras necias, con indicios vanos,

Tus gustos he de comprar Pues ya en liquido humor viste y tocaste

) T2 o3 9% ot ) SRR : - -
Aungue me cuesten disgustos. Mi corazén deshecho entre tus manos,




SENTIMIENTOS DE UNA AUSENCIA

\' MADO duefio mio,

A Escticha un rato mis cansadas quejas,
lucs del viento las fio
Que breve las eonduzca 4 tus orejas,
Si no se desvanece el triste acento,

CO[H(‘) mis gsperanzas, €n el viento.

Oyeme con los ojos,
Ya que-estan tan distantes los oidos,
Y de ausentes enojos
En ecos de mi pluma mis gemidos ;

Y. ya que a ti no llega mi, voz ruda;

Oyeme sordo, pues me quejo muda.

Si del campo te agradas,
Goza de sus frescuras venturosas,
Sin que aquestas cansadas
Lagrimas te detengan enfadosas;
Que en €l verds, si atento te detienes,

Ejemplos de mis males y mis bienes.
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Si el arroyo parlero

Ves galan de las flores en el prado,
Que amante y lisonjero

A-cuantas mira intima su cuidado,
Ensu corriente mi dolor te avisa,

Que & costa de mi llanto tiene risa.

Si ves que-triste llora
Su esperanza marchita en ramo verde
Tértola gemidora,
En ¢l y en ella mi dolor te acuerde,

Que imitan con verdor y con lamento

El'mi esperanza y ella mi tormento.

Si laflor delicada,
Si la pena que altiva ne consiente
Del tiempo ser hollada,
bas me imitan, aunque variamente,
Ya con fragilidad, ya con dureza,

Mi dicha aquélla“y ésta mi firmeza.

Si ves el ciervo herido
Que por el monte baja acelerado,
Buscando dolorido
Alivio al mal en un arroyo helado,
=

Y sediento al cristal se precipita,

No en el alivio, en el dolor me imita.
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Si la liebre encogida
Huye medrosa de los galgos fieros,
Y por salvar la vida
No deja estampa de los pies ligeros,
Tal mi esperanza en dudas y recelos

Se ve acosada de villanos celos.

Si ves el cielo claro,
Tal es'la sencillez del alma mia :
Y si, de azul avaro,
De tinieblas se emboza el claro dia,
Es con su oscuridad y su inclemencia

Imagen de mi vida en esta ausencia.

Asi que, Fabio amado,
Saber puedes mis males sin costarte
La noticia cuidado,
Pues puedes de los campos informarte’;
Y, pues yo 4 todo mi dolor ajusto,

Sabe mi pena sin dejar tu gusto.

Mas ¢ cuando | ay gloria mia!
Mereceré gozar tu luz serena ?
¢ Cudndo llegara el dia
Que pongas dulce fin 4 tanta pena ?
¢ Cuando veré tus ojos, dulce encanto,

Y de los mios secaras el llanto ?
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¢ Cuando tu voz sonora
Herira mis oidos delicada,
Y el alma que te adora,
De-inundacién de gozos anegada,
A recibirte con amante prisa

Saldra 4 los ojos desatada-en risa ?

¢ Cuando ti 1z hermosa
Revéstird de gloria mis sentidos 2
Y ¢ cuando yo' dichosa
Mis suspiros'daré por bien perdidos,

Teniendo en poco el precio demi llanto ?

i Que tanto ha de penar quien goza tnto !

¢ Cidndo de tu apacible
Rostro alegre veré el semblante afable,
Y aquel bien indecible
A toda humana pluma inexplicable ?
Que mal se cefird 4 lo definido

Lo que no cabe en todo lo sentido.

Ven, pues, mi prenda amada,
Que ya fallece mi cansada vida
De esta ausencia pesada;
Ven, pues, que mientras tarda ta venida,
Aunque me cueste tu verdor enojos,

Regaré mi esperanza con mis ojos.

S /ﬂ"\./‘:\\ f
L ] N

IS

AL MARQUES DE LA LAGUNA

{ FRAGMENTOS)

NIVID, y vivid discreto,
A ) i

) 90ue es sélo vivir felice;
Pues dura y no vive quien

No sabe apreciar qué vive.

Si no sabe lo que tiene
Ni goza lo que recibe,
En vano blasona el jaspe

El dén de lo incorruptible.

No en lo diuturno del tiempo
La larga vida consiste :
Talvez del seso las'canas

Honran afios juveniles.




POETAS HISPANO—-AMERICANOS.

Las canas se han de buscar

Antes que el tiempo las pinte,

Que al que las pretende, alegran,

Y al que las espera, afligen.

Quien para ser viejo espera
Que los afos se deslicen,
Ni conserva lo que tiene,

Ni lo'que espera consigue ;

Con Jo‘cual casi al no ser
Viene el necio 4 reducirse,
Pues ni la vejez le llega,

Ni la juventud le asiste.

Quien vive por vivir sélo;
Sin buscar'mas altos fines,
De lo viviente se precia,

De lo racional se exime.

Y ni aun de la vid:
Pues si bien llega a adyertirse,
El que vive lo qué sabe

Sélo sabe lo que vive

Quien llega necio 4 pisar
De la vejez los confines,
Vergiienza peina y 1o canas,

No afios, afrentas repite.

EL ALMA RENDIDA POR EL AMOR

(ALEGORIA)

i ‘ OGIOME sin prevencién

V =

’x Y Amor astuto y tirano;

Con capa de cortesano

Se me entré en el corazdn :
Descuidada la razén

Y sin armas los sentidos,
Dieron puerta inadvertidos;
Y €l por lograr sus antojos,
Mientras suspendid 1os ojos,

Me salted los oidos

Disfrazado entrd y mafioso;
Mas ya que dentro se vig,
Del Paladion se salié

Sin el disfraz €Nganoso ;

Pues con animo furioso
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Tomando las armas luégo Todo el palacio abrasado
Se descubrié astuto griego, Se ve y todo destruido;
Que iras brotando y furores, Deifobo alli mal herido,
Matando-4 los defensores, Aqui Paris maltratado ;
Puso-a toda el alma fuego. Prende también su cuidado
La modestia en Policena ;
Y enmedio de tanta pena,
Tanta muerte y confusion,
X' buscando en sus violencias lheita nﬁc'ic')n
En ella @ Priamo fuerte, Y Fecervaenl Elena.
Di6 al entendimiento muérte,
Que era rey de las potencias ;
Y sin hacer diferencias Y la ciudad, que vecina
De real 6 plebeya grey, Fué al cielo, con tanto arder

Haciendo general ley Séla guarda de su sér

Murieron 4 sus puiales Los vestigios en la ruina.

Los discursos racionales, Todo el amor lo extermina,

Porque eran hijos del rey. Y con ardiente furor
Sélo se oye entre el rumor
Con que su crueldad apoya:
“ Aqui yace un alma Troya

A Casandra su fiereza Vencida nor el amor”

Buscd, y con modos tiranos |

Atd a'la razdn las manos,

Que era del alma princesa :

En prisiones su belleza,

De soldados atrevidos

Lamenta los no creidos

Desastres, que adiving;

Pues por mas voces que dié

No la oyeron los sentidos.




UN JUSTO MEDIO

OS dudas en.qué escoger

)Tengo, y no sé cual prefiera,

Pues vos sentis que no quiera,

Y yo sintiera querer.

Con que si a cualquiera lada
Quiero inclinarme;, es forzoso,
Quedando el uno gustoso,

Quede el otro disgustado

Si daros gusto me ordena
La obligacién, es injusto
Que, por daros a vos gusto,

Haya yo de tener pena.

Y no juzgo que habra quien
Apruebe sentencia tal,
Como que me trate mal
Por trataros 4 vos bien
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Mas por otra parte siento Esto el discurso aconseja,
Que es también mucho rigor Pues con esta conveniencia,
Que lo que os debo en amor Ni yo quedo con violencia,

Pagiie en.aborrecimiento. Ni vos os partis con queja,

Y aun irracional parece Y que estaremos infiero
Este rigor, pues se infiere Gustosos con lo que ofrezco,
Si aborrezco 4 quien nie quiere, Vos, de ver que no aborrezco,

¢ Qué haré con quien me aborrece ? Yo, de saber que no quiero.

No sé cémo despacharos; Solo este medio es bastante
Pues hallo al determinarme A ajustarnos, si os contenta
Que amaros es disgustarme, Que vos me logreis atenta

Y no amaros, disgustaros. Sin que yo pase a lo amante.

Pero dar un medio justo Y asi quedo, @ mi entender,
En estas dudas pretendo : ista vez bien con los dos,
Pues no queriendo, os ofendo, Con agradecer con vos,

Y queriéndoos, me disgusto, Conmigo con no querer.

Esta sea la sentencia Que aunque a nadie llega a darse

Porque no.os podais.quejar: En esto gusto cumplido;,

Que entre aborrecer v amar ) Ver que es igual-€l partido

Se parta la diferencia; Servird de resignarse.

De modoe que entre el rigor
Y el llegar & querer bien,
Ni vos encontréis desdén,

Ni yo pueda hallar amor.




SATISFACCION A UNOS CELOS

UES estoy condenada,

? Fabio, 4 la muerte por decreto tuyo,
Y la sentencia airada
Ni la apelo, resisto, ni la huyo,

Oyemc, que no hay reo tan culpado

A quien el confesar le sea negado.

Porque te han informado,
Dices, de que mi pecho te ha ofendido,
Me has fiero condenado ;
Y ¢ pueden en tu pecho endurecido
Mi4s la noticia incierta, quie no es ciencia,
Que de tantas verdades la experiencia?
Si 4 otros crédito has dado,
Fabio, ¢ por qué 4 tus ojos se lo niegas,
Y el sentido trocado
De la ley, al cordel mi cuello entregas ?
Pues liberal me amplias los rigores,

Y avaro me restringes los favores.
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Si otros ojos he visto,

Matenme, Fabio, tus airados ojos ;

Si a4 otro carifio asisto,

Asistanme implacables tus enojos;

Y si otro amor del tuyo me divierte,

T que me has dado vida me des muerte.
Si 4 otro alegre he mirado,

Nunca alegre me mires ni me vea ;

Si‘le hablé conagrado,

Eterno desagrado en ti posea;

Y siofro amor inquieta mi sentido,

Saquesme el alma td que mi alma has sido.
Mas Supuesto que muero

Sin resistir 4 mi infelice suerte,

Que me des sélo quiero

Licencia de que escoja yo mi muerte :

Déja la muerte @ mi eleccion medida,

Pues en la tuya pongo yo mi vida.
No muera de rigores,

Fabio, cuando morir (I(.‘.Ilm«ll'c.\' puedo ;

Pues con morir de amores,

T acreditado y yo bien puesta quedo ;

Que morir por amor, no de culpada,

No es menos muerte, pero es mas honrada.
Perdon, en fin, te pido

De las muchas ofensas que te he hecho

En haberte querido ;

Ofensas son, pues son 4 tu despecho,

Y con razén te ofendes de mi trato,

Pues que yo con quererte te hago ingrato.

FANTASIA AMOROSA

'ETENTE, sombra de mi bien esquivo!

: Bella ilusién por quien alegre muero!

i Dulce ficcién por.quien penosa vivo:

Si al iman de tus gracias atractivo
Sirve mi pecho de obediente acero,
¢ Para qué me enamoras lisonjero,

Si has de burlarme luégo fugitivo ?

Mas blasonar no puedes satisfecho
De que triunfa de mi tu tirania;
Que aunque dejas burlado el lazo estrecho

Oue tu forma fantdstica cefia,
Poco importa burlar brazos y pecho

Si te labra prision mi fantasia.

i Imagen del hechizo que mas quiero!



RETRATO DE UNA BELLEZA

(POESTA BURLESCA, IMITADA DE JACINTO POLO)

rd’%’,; L pintar de Lizarda la belleza

|En que 4 si se excedié naturaleza,

Con un estilo llano,

Se me viene 4 la pluma y 4 la mano.,

Y cierto que es locura

El querer retratar yo su hermosura,

Sin haber en mi vida dibujado,

Ni saber qué es azul ¢ colorado,

Qué es regla, qué es pincel, oscuro 6 claro,
Aparejo, retoque ni reparo.

iEl diablo me ha metido en ser pintora !
Dejémoslo, mi Musa, por ahora

A quien sepa el oficio. ... .

iMas esta tentacién me quita el juicio !
Y sin dejarme pizea,

Ya no sélo me tienta, me pellizca,
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Me casca, me hormiguea,

Me punza, me rempuja, me aporrea.
Y tengo de pintar dé donde diere,
Salga como saliere ;

Aunque saque un retrato

Tal, que después le ponga : aqueste es gato.

Pues no soy la primera

Que con hurtos de sol y primavera
Echo, con mil primores,

Una mujer ‘en infusion de flores;

Y después que muy bien alambicada
Resulta una belleza destilada,
Cuando el hervor se entibia,

Si rosa la creyeron, sale endibia:

Mas no pienso robar yo sus colores :
Descansen por aquesta vez las flores ;
Que no quiere mi Musa ni se' mete
En hacer.su hermosura ramillete,
Mas ¢ con qué he de“pintar si ya la vena
No se tiene por buena,

Si no forma, hortelana en sus colores,
Un gran cuadro de flores?

i Oh siglo desdichado y desvalido,

En que tode lo hallamos'ya sérvido !
Pues que no hay voz, equivoco ni frase
Que por comiin no pase,

Y digan los censores :

“ ¢ Eso ? ya lo pensaron los mayores.”
i Dichosos los antiguos que tuvieron

Pafio de qué cortar, y asi vistieron
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Sus conceptos de albores,

De luces, de reflejos y de flores!

Que entonces era el sol nuevo y flamante,
Y andaba tan valido lo brillante,

Que el decir que el cabello era un tesoro,
Valia otro tanto oro;

Y las estrellas con sus rayos rojos

Que aun no estaban cansadas de ser ojos,
Cuando eran celebradas,

; Ol dulces luces por mi mal halladas,
Dulces y alegres cuando Dios queria,

Ya no las puede usar la Musa mia

Sin que diga severo algun letrado

Que Garcilaso esta muy maltratado

Y en lugar indecente !

Mas si no es a su Musa competente

Y le ha de dar enojo semejante,

Quite aquellos dos verses, y j adelante!
Digo, pues, que el coral, entre los sabios,
Se andaba con la grana aun en los labios,
Y las perlas.de nitidos orientes

Andaban ensendndose a ser dientes,

Y alegaba la concha; no muy loca,

Que si ellas dientes son, ella-es la boca;
Desde entonces, no hay duda,

Empez6 la belleza a ser conchuda.

Pues ¢ las piedras ? jay Dios ! jy qué riqueza!

Era una plateria una belleza,
Que llevaba por dote en sus facciones

Mas de treinta millones;
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Eso si era hacer versos descansado,

Y no en aqueste siglo desdichado

Y de tal desventura,

Que estd ya tan cansada la hermosura
De verse en los planteles

De azucenas, de rosas y claveles,

Ya del tiempo marchitos,

Recogiendo humedades y mosquitos,
Que con enfado extraiio

Quisiera mas un saco'de hermitafio.
¥ asf andan los poetas desvalidos
Achicando antiguallas de vestidos,

Y talvez sin mancilla

Lo que es jub6n ajustan 4 ropilla,

O hacen de unos centones

De remiendos diversos los calzones,

Y nos quieren vender por extremada
Una belleza rota y remendada.

Pues ¢qué es ver las metiforas cansadas
En que han dado las Musas alcanzadas ?
No hay ciencia, arte ni oficio

Que con extrafio vicio

Los poetas, con vana sutileza,

No anden acomodando 4 la belleza,

Y pensando que pintan de los cielos,
Hacen unos retablos de sus duelos.
Pero dirdinme ahora

Que ¢quién 4 mi me mete 4 ser censora ?

Pues de lo que no entiendo es grave exceso;

Pero yo les respondo, que por eso:
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Pues siempre el que censura y contradice,
Es quien menos entiende lo que dice.

Mas si alguno seirrita,

Murmdreme también; ¢ quién se lo quita?
No haya miedo que en eso me fatigue,

Ni que 4 ninguno obligue

A que encargue su alma:

Téngasela en su palma

Y haga lo que quisiere,

Pues su sudor le cuesta al que leyere ;

Y si ha de disgustarse con leello,
Vénguese del trabajo con mordello,

Y alli me las den todas;

Pues yo no me he de hallar en esas bodas.
Miren, esto de bodas es constante

Que lo dije por solo el consonante;

Si alguno halla otra voz que mas expresa,
Yo le doy mi poder, y quiteme esa.

Mas volyiendo a mi arenga comenzada,
Viélgame por Lizarda retratada;

Y ; qué dificil eres!

No es mala propiedad de las mujeres.
Mas ya lo prometi, cumplirio es fuerza,
Aunque las manos tuerza:

A acabarlo me obligo,

Pues tomo bien la pluma, y Dios conmigo.
i Vaya, pues; de retrato!

Denme un Dios que socorra de barato.

i Ay! con toda la trampa,

Que una Musa de /a ampa,
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A quien ayuda tan propicio Apolo,
i Se haya rozado con Jacinto Polo
En aquel conceptillo desdichado !

i ¥ pensardn que es robo muy pensado !

Es, pues, Lizarda.., es pues...; Ay Dios, qué aprie

No sé quién es Lizarda, les prometo;
Que mi atencién sencilla

Pintarla prometid, no definilla:

Digo, pues. .. joh qué pueses tan soeces !
¢ Todo el papel he de llenar de pueses 2

i Jestis ! jqué mal empiezo!. . . .

Principio iba‘d decir, ya lo confieso,

Y acordéme al instante

Que principio no tiene consonante,
Perdonen, que esta mengua

Es porque no me ayuda bien'la lengua.

i Jestus! y-{qué cansados

Estardn de esperar desesperados

Los tales mis oyentes !

Mas si esperar no gustan, impacientes,

Y juzgaren que es largo y que es pesado,
Vayan con Dios, que ya esto se ha acabado;
Pues quedindome sola y retirada

Mi borrador haré més descansada.

Por el cabello empiezo, esténse quedos,
Que hay aqui que pintar muchos enredos ;
No hallo comparacién que bien le cuadre;

i Que para poco me di 4 luz'mi madre!

¢ Rayos de sol? Ya aqueso se ha pasado;
La pragmitica nueva lo ha quitado.

(to!)
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¢ Cuerdas de arco de amor en dulce trance ?
Eso es llamarlo cerda en buen romance.

i Qué linda cosa fuera

El tomar la ocasién por la mollera !

Pero aquesta ocasion ya se ha pasado,

Y calva esta de haberla repelado.

Y asi en su calva lisa

La cabellera ira también postiza,

Y el que llegue & cogella

Se queda con el pelo y no con ella;

Y, en fin, después de tanto dar en ello,

¢ Qué tenemos, mi Musa, de cabello?

El de Absalén viniera agui nacido,

Por tener mi discurso suspendido;

Mas no quiero meterme yo en honduras
Mostrandome entendida en Escrituras.
En ser cabello de Lizarda quede,

Que es lo que mas encarecerse puede,

Y bajese a la frente mi reparo:

i ‘Gracias'd Dios que salgo hacia lo‘claro!
Que me pude perder en la espesura

Si no saliera por la comisura.

Tendrd, pues, la tal frente

Una caballeria largamente,

Segtin esta de limpia y despejada;

Y si temen por esto verla arada,

Pierdan este recelo,

Que estas caballerias son del cielo.

¢ Qué apostamos que ahora piensan todos
Que he perdido los modos
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Del estilo burlesco,

Pues que ya por los cielos me encarezco ?
Pues no fué éste mi intento,

Que yo no me-acordé del firmamento,
Porque mi estilo llano

Se tiene aca otros cielos mds 4 mano;

Que d ninguna belleza se le veda

El que tener dos cielos juntos pueda ;

Y ¢como? Uno en la boca, otro en la frente
i Por Dios, que lo he enmendado lindamente !
Las cejas son agora, ¢ diré arcos?

No, que su consanante es luégo zarcos,

Y si yo pinto zarca su hermosura,

Dara Lizarda al diablo la pintura,

Y me dird que sélo algiin demonio
Levantara tan falso testimonio.

Pues yo lo he de decir, y en esto ahora
Conozeo que devéras soy pintora,

Que mentir de un retrato en los primores
Es el tiltimo examen de pintores.

En fin, ya con ser arcos se han salido ;
Pero, ¢ piensan que son los de Cupido ?

¢ O que son paz del dia?

Pues no son sino de nna cafieria

Por donde encafia el agua 4 sus enojos,
Por més sefias, que tiene alli dos ojos.

Esto ¢ quién lo ha pensado ?

¢Me dirdn que esto es viejo y es trillado ?
Mas ya que los nombré, fuerza es pintallos,

Aunque no tope verso en qué colgallos.
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i Nunca yo los mentara !

Que quizds al lector se le olvidara.
Empiezo 4 pintar, pues: nadie se ria

De ver que titubea mi Talia;

Que no es hacer buiiuelos,

Pues tienen su pimienta los ojuelos,

¥ no hallo en mi conciencia
Comparacién que tenga conveniencia
Con tantos arreboles. . . .

i Jestis ! | no estuve un tris de decir soles !
i Qué grande barbarismo !

Apolo me defienda de si mismo;

Que 4 los que son de luces sus pecados,
Los veo condenar de alucinados,

Y temerosa yo, viendo su enojo,

Trato de echar mis luces en remojo.
Tentacion solariega en mf es extrafia. . ..
Que se vaya 4 tentar 4 la montaia.

En fin, yo no hallo simil competente
Por mas que doy palmadas en mi frente,
Y las ufias me como.

¢ Dénde el viste estara y el ast como,
Que siempre tan activos

Se andan 4 principiar comparativos ?
Mas jay ! que donde vistes hubo antaiio,
No hay as? como ogaiio;

Pues vdyanse sin ellos muy serenos,

Que no por eso dejan de ser buenos,

Ni de ser manantial de perfecciones,

Que no todo ha de ser comparaciones;




[14 POETAS HISPANO-AMERICANOS.

Y ojos de una beldad tan peregrina
Razon es ya que salgan de madrina,

Pues a sus nifas fuera hacer ultraje
Quererlas tener siempre en pupilaje.

En fin, nada les cuadra, que es locura

Al circulo buscar la'cuadratura.

Siguese la nariz, y es tan seguida

Que ya quedd con esto definida ;

Y nariz torticera tan tremenda

No hay geometra alguno que la entienda.
Pasome a las mejillas ;

Y aunque €s su consonante maravillas,
No las quiero yo hacer predicadores

Que digan : Aprended de mi, a las flores.
Mas si he de confesarles mi pecado,

Algo el'carmin y grana me han tentado.
Mas agora ponérselos no quiero :

Sivella lo quiere, gaste su dinero ;

Que es grande boberia

El quererla afeitar a costa mia.

Ellas, en fin, aunque parecen rosa,

Lo cierto es que son carne, y no otra cosa.
i Valgame Dios !/lo que se sigue ahora.
Haciéndome esta cocos’el aurora

Por ver si la comparo con su boca ;

Y el oriente con perlas me provoca ;

Pero no hay que admirarme,

Que ni una sed de oriente ha de costarme.
Es, en efecto, de color tan fina

Que parece bocado de cecina ;
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Y no he dicho muy mal, pues de salada
Dicen que se le ha puesto colorada.

Miren cémo sé hacer comparaciones

Muy propias en algunas ocasiones,

Y es que donde no piensa el que es més vivo,
Falta el comparativo;

Y si alguno dijere que es grosera

Una comparacién de esta manera,
Respéndame la Musa mas ufana,

¢Es mejor el gusano que la grana ?

¢ O el clavel, que si el gusto los apura,

Haré hechar las entrafias su-amargura?
Con todo, niitmen mio,

Aquesto de la boca va muy frio :

Yo digo mi pecado,

Ya esta el pincel cansado;

Pero, pues tengo ya frialdad tanta,
Gastemos esta nieve en la garganta,
Que la tiene tan blanca y tan helada,
Que le sale la voz garapifiada.

Mas por sus pasos, yendo a paso llano,
Se me vienen las manes 4 la-mano:
Aqui habra menester grande cuidado,
Pues ya toda la nieve se ha gastado,

Y para la blancura que atesora

No me ha quedado ni una cantimplora ;
Y fué la causa de esto

Que, como iba sin sal, sc gastd presto.
Mas puesto que pintarla solicito,

Por la Virgen, que esperen un tantito
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Mientras la pluma tajo
Y me alivio un poquito del trabajo,
¥, por decir verdad, mientras suspensa
Mi imaginacién piensa

Algtin concepto que @ sus manos venga.
i Oh! ;si Lizarda se llamara Menga !

i Qué equivoco tan lindo me ocurria,
Que sélo por el nombre se me enfria !
Ello fui desgraciada

En estar ya Lizarda bautizada.
Acabemos,; que el tiempo nunca sobra:
A las manos, y manos a la obra.
Empiezo por la diestra,

Que aunque no es menos bella la siniestra,
A la pintura es llano

Que se le ha de asentar la primer mano.
Es, pues, blanca y hermosa con exceso,
Porque es de carne y hueso,

No de marfil ni plata, que es quimera
Y a una estatua servir solo pudiera ;

Y con esto, aunque es bella,

Sabe su duefio bien servirse de ella,

Y la estima bizarra,

Mas que no porque luce, porque agarra.
Pues no le queda en zaga la siniestra,
Porque aunque no es tan diestra,

Y es algo menos en la ligereza,

No tiene un dedo menos de belleza
Aqui viene rodada

Una comparacién acomodada :

Porque, no hay duda, es llano

Que es la una mano como la otra mano.
Y si alguno dijere que es friolera

El querer comparar de esta manera,
Respondo 4 su censura,

Que el tal no sabe lo que se murmura,
Pues pudiera muy bien naturaleza
Haber sacado manca esta belleza;

Que yo he visto bellezas muy ramplonas *
Que, si mancas no son, son macarronas.
Ora falta 4 mi Musa la estrechura

De pintar la cintura.

En ella he de gastar poco capricho,
Pues con decirla breve, se estd dicho;
Porque ella es tan delgada,

Que en una linea queda y4 pintada.

El pie yo no lo he visto, y fuera engaiio
Retratar el tamaiio,

Ni mi Musa sus puntos considera,
Porque no es zapatera ;

Pero segiin airoso el cuerpo mueve,
Debe el pie de ser breve,

Porque es, nadie ha ignorado,

El pie de arte mayor largo y pesado.

Y si en cuenta ha de entrar la vestidura,
Que ya es el traje parte en la hermosura,
El hasta aquf del garbo y de la gala

A la suya no iguala,

De fiesta ¢ de revuelta,

Porque estd bien prendida, y més bien suelta.
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Un adorno garboso y no afectado,

Que parece descuido y es cuidado :

Un aire con que arrastra la tal niiia

Con aseado.desprecio la basquina,

En que se van pegando

Las almas entre ‘el polvo que va hollando ;
Un arrojar el pelo-por umlado,

Como gue la acongoja por copado ;

Y<al arrojar el pelo,

Descubrir un. .. . Por poco digo cielo,
Quebrantando la ley ; mas 7qué importara
Que.yo\la quebrantara ?

A nadie cause escandalo ni.espanto,

Pues no es la ley de Dios la que quebranto ;
Y con todo, si 4 ustedes/les parece,

Sera razon que ya el retrato cese,

Que no quiero cansarme,

Pues ni.aun el coste de’él han de pagarme.
Veinte afos de cumplir en Mayo acaba.

Juana Ines-de la Cruz la retrataba.

l . INJAMOS que soy feliz,

1 “Triste pensamiento, un rato;

Quiza podréis persuadirme,

Aunque yo sé€ lo contrario.

Que, pues solo en la aprensién
Dicen que estriban los dafios,
Si os imaginais dicheso,

No seréis tan desdichado.

Sirvame el entendimiento
Alguna vez de descanso,
Y no siempre esté ¢l ingenio

Con el provecho encontrado.

Todo el mundo es opiniones
Y pareceres tan varios,
Que lo que los unos negro,

Los otros prueban que es blanco.
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A unos sirve de atractivo
Lo que otros conciben malo,
Y lo que éste por alivio,
Aquél tiene por trabajo.

El que esta triste censura
Al alegre de liviano,
Y el que estd alegre se enoja
De ver al triste penando.

Los dos fildsofos griegos
Bien esta verdad probaron,
Pues lo‘que en el uno risa,
Causaba en el otro llanto.

Célebre su oposicion
Ha sido por siglos tantos,
Sin que cual acertd esté

Hasta agora averiguado;

Antes en sus dos banderas
El mundo todo alistado,
Conforme el humor le dicta
Sigue cada cual su bando.

Uno dice que de risa
Sélo es digno el mundo vario,
Y otro que sus infortunios
Sélo son para llorados.

Para todo se halla prueba
Y razén en qué fundarlo,
Y no hay razén para nada,
De haber razén para tanto.
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Todos son iguales jueces,
Y siendo iguales y varios,
No hay quien pueda decidir
Cudl es el més acertado.

Pues si no hay quien lo sentencie,
¢ Por qué pensiis vos errado
Que os cometié Dios 4 vos
La decisién de los casos ?

O ¢ por qué contra vos mismo
Severamente inhumano,
Entre lo amargo y lo dulce
Querdis elegir lo amargo ?

Si es mio el entendimiento,
¢ Por qué siempre he de encontrarlo
Tan torpe para el alivio,
Tan agudo para el daiio ?

El discurso es un acero
Que sirve por ambos cabos :
Para dar muerte la punta,
El pomo para resguardo.

Si vos, sabiendo el peligro,
Queréis por la punta usarlo,
¢ Qué culpa tiene el acero
Del mal uso de la mano?

No es saber, saber formar
Discursos sutiles, vanos,
Que el saber consiste sélo
En elegir lo mds sano.
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Especular las desdichas
Y examinar los presagios,

Sélo sirve de que el mal

Crezca con anticiparlo

En los trabajos futuros
La atencion sutilizando,
Méas formidable que el riesgo

Suele fingir el amago

i Quéfeliz es la ignorancia
Del que indoctamente sabio
Halla de lo que padece

En lo'que ignora sagrado !

También es vicio el saber,
Que si no se va atajande,
Cuando ménos/se conoce

Es mas nocivo el estrago ;

Y si el vuelo noile abaten,
En sutilezas eebado,
Por cuidar de lo curioso

Olvida lo necesario.

Si culta mano no impide
Crecer al arbol copado,
Quita la sustancia al fruto

L.a locura de los ramos.

Si andar-a nave ligera
No estorba lastre pesado,
El vuelo sirve 4 que sea

El precipicio mds alto.
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En amenidad inqtil,
¢ Qué importa al florido campo,
Si no halla fruto el Otoiio,

Que ostente flores el Mayo ?

¢ De qué le sirve al ingenio
El producir muchos partos,
Si 4 la multitud se sigue

El malogro de abortarlos ?

Y a esta desdicha, por fuerza,
Ha de seguirse el fracaso
De quedar el que produce,

Si no muerto, lastimado.

El ingenio es como el fuego,
Que con la materia ingrato
Tanto la consume mas

Cuanto se ostenta mas claro.

ls de su propio.senor
Tan revelado vasalle,
Que convierte en sus ofensas

Las armas de su resguardo.

Este pésimo ejercicio,
Este duro afin pesado,
A los hijos'de’los hombres

Dios di6 para ejercitarlos.

¢ Qué loca ambicién nos lleva
De nosotros olvidados ?
Si es para vivir tan poco,

¢ De qué sirve saber tanto ?




124 POETAS HISPANO-AMERICANOS.

- RUARUATRTATAY, TR
+ Oh! ;si como hay de saber GLBER xj%?z LJEICIEIEIEI!
: : Y R R N IR i

Hubiera algtin seminario
O escuela donde 4 ignorar
Se ensefiaran los trabajos !

i Qué felizmente viviera
El que flojamente cauto
Burlara las amenazas
Del influjo de los astros'!
e B (riiine EL ERROR DE UNA DISCULPA

Aprendamos 4 ignorar,
Pensamiento, pues hallamos

Que cuanto afiado al discurso,
Tanto le usurpo a los afos.

_ ENAZMENTE porfiado
vDIntentas, Silvio, y molesto,

Porque erraste lo compuesto,

Componer lo que has errado.
Yerro cometes doblado,
Pues cuando mil tretas usas

—asSEIN 2 . Con que confesar rehusas
TR AT =

Y en que no hay culpa te cierras,
Por excusar lo que yerras,

Yerras todo lo que excusas.
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HERMOSURAS POR AMOR

RESPUESTA A UN CABALLERO QUE DIJO SE PONTA HERMOSA
LA MUJER CON SOLO AMAR.

{ILVIO, tu opinién va errada,

JQue en lo comiin, si se apura,
No admiten por hermosura
Hermosura enamorada.

Pues si hacen de la extraneza
El atractivo mds grato,
Es el agrio de lo ingrato

La sazén de la belleza -

Porque gozando exenciones
De perfeecionmds que humana,
La acredita soberana

Lo libre de las pasiones.

Que no se conserva bien
Ni tiene seguridad
La rosa de la beldad

Sin la espina del desdén.
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Mas, si el amor hace hermosas,

Pudiera excusar ufana,
Con merecer la manzana,
La contienda de las diosas.

Belleza llego 4 tener
De mano tan generosa,
Pues dices que seré hermosa
Solamente con querer !

Y asi en la lid contenciosa
Fuera siempre la triunfante ;
Que, pues nadie tan amante,
Luego nadie tan hermosa:

Mas si de amor el primor
La belleza me asegura,
Te deberé la hermosura,

Pues me causas el amor.

Del amor tuyo confio
La beldad que me atribuyo,
Porque siendo obsequio tuyo
Resulta en obsequio mio;

Pero todo satisfago
Con ofrecerte de nuevo
La hermosura que te debo

Y amor con el que te pago.

,\s ’Zz O no puedo tenerte ni dejarte,
QQ;C Ni sé por qué al dejarte 6 al tenerte

Se encuentra un no sé qué para quererte,
Y muchos si sé qué para olvidarte,

Pues ni quieres dejarme ni enmendarte,
Yo templaré mi corazén de suerte
Que la mitad se incline 4 aborrecerte,
Aunque la otra mitad se incline 4 amarte.

Si ello es fuerza querernos, haya modo,
Que es morir el estar siempre rifiendo :
No se hable mis de celo ni sospecha,

Y quien de la mitad no quiera todo ;
Y cuando me la estds alld haciendo,
Sdbe que estoy haciendo la deshecha.




EFECTOS DEL AMOR

/52 STE amoroso tormento

Oy = . .
,lJQuc en mi corazon se ve,

Sé que lo siento, y no sé

L.a causa por qué lo siento.

Siento una grave agonia
Por lograr un devaneo
Que empieza como deseo

Y para en melancolia.

Y cuando con mas terneza
Mi infeliz estado/lloro,
Sé que estoy triste, € ignoro

La causa de mi tristeza.

Siento un:anhelo tirano
Por la ocasidon & que aspiro,
Y cuando cerca la miro
Yo misma aparto la mano;
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Porque si acaso se ofrece,
Después de tinto desvelo,
La desazona el recelo

O el susto la desvanece.

Y si alguna vez sin susto
Consigo tal posesidn,
o
Cualquiera leve ocasién

Me malogra todo el gusto.

Siento mal del mismo bien
Con receloso temor,
Y me obliga el mismo amor
Tal vez & mostrar desdén.

Cualquier leve ocasién labra
En mi pecho, de manera
Que el que imposibles venciera
Se irrita de‘una palabra.

Con corta causa-ofendida
Suelo, en mitad de mi amor,
Negar un leve favor
A quien le diera la vida.

Ya sufrida, ya irritada,
Con contrarias penas lucho,
Que por €l sufriré mucho,
Y con €l sufriré nada,

“PIGRAMAS

XUE te dan en la hermosura

' La palma, dices, Leonor;

La de virgen es mejor

Que fu cara te asegura.

No te precies con descoco
Que 4 todos robas el alma,
Pues/si te han dado la palma

Es, Leonor, porque eres coco:
I1

Porque tu sangre se sepa
Cuentas 4 todos, Alfeo,
Que eres de reyes; yo creo
Que eres de muy buena cepa;
Y que pues a cuantos topas
Con esos reyes enfadas,
Que mds que reyes de espadas,

Debieron de ser de copas.
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RESPUESTA

A UN CABALLERO PERUANO QUE LA ELOGIA Y REBATA
SU NOMBERE

LLA va, aunque no debiera,
L Incognito seiior mio,

La respuesta de portante

A los versos de camino.

No debiera, porque cuando
Se oculta el nombre, es indicio
Que no habéis querido ser
Hombre de nombre conmigo ;

Por lo cual fallamos que
Fuera muy justo castigo,
Sin perdonaros por pobre,
Dejaros por escondido.

Pero el diablo del romance
Tiene en su oculto artificio
En cada copla una fuerza,

Y en cada verso un hechizo;
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Tiene un agrado tirano,
Que en lo blando del estilo
El que suena como ruego

Apremia como dominio;

Tiene una virtud, de quien
El vigor penetrativo
Se introduce en las potencias
Sin pasar por los sentidos ;

Tiene una altiva humildad

Que con estruendo SUmiso
Se rinde para triunfar

Con las galas de rendido;

Tiene qué sé yo qué yerbas,
Qué conjuros, qué exorcismos,
Que ni los supo Medea,

Ni Tesalia los ha visto;

Tiene unos ciertos sonsaques,
Instrumentos atractivos,
Garfios del entendimiento,

Y del ingenio gatillos,

Que el raigén mas encarnado
Del dictamen mds bien fijo
Oue haya de callar, haran

Salir la muela y el grito;

Por esto como forzada,
Sin saber lo que me digo,
Os respondo como quien

Escribe sin albedrio.

et
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Vi vuestro romance, y
Una vez y otras mil visto,
Por mi fe jurada, que

Juzgo que no habla conmigo.

Porque yo bien me conozco,
Y no soy por quien se dijo
Aquello de haber juntado
Milagros y basiliscos.

Verdad es que aca 4 mis solas,
En unos ratos perdidos,
A algunas vueltas de cartas
Borradas las sobrescribo ;

Y para probar las plumas,
Instrumentos de mi oficio,
Hice versos, como quien
Hace lo que hacer no quiso.

Pero esto no paso de
Consultar aca conmigo,
Si podré entrar por fregona
De las madamas del Pindo,
Y si beber merecia
De los cristales nativos
Castalios, que con ser agua

Tienen efecto de vino,

Pues luégo al punto levantan
Unos flatos tan nocivos,
Que dando al seso vaivenes

Hacen columpiar el juicio ;
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De donde se acasionaron
Los traspieses que dié Ovidio,

Los tropezones de Homero,

Los vaguidos-de Virgilio,

Y de todos los demis
Que, fiinebres 6 festivos,
Conforme los tomd el Numen,

Se han mostrado en sus escritos ;

Entre cuyos jarros yo6
Busqué, por modo de vicio,
Siles sobraba algin trago

Del sabroso bebedizo ’

Y, si no me engaiio; hallé
En el asiento/de un vidrio,
De una mal hecha infusién

Los polvos mal desleidos.

No s€ sobras de quién fueron ;
Pero, segiin imagino,
Fueron de un bribén aguado,

Pues hace efectos tan frios.

Versifico desde entonces,
Y desde entonces poetizo,
Ya en Demdcritas risadas,

Ya en Ericlitos gemidos.

Consulté 4 las nueve hermanas,
Que con sus flautas y pitos
Andan de una en otra edad

]

Alborotando los siglos ;

o
o
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Hiceles mi invocacion,
Tal cual fué Apolo servido,
Con necesitadas plagas

Y con clamores mendigos.

Y ellas con piedad, de verme
Tan hambrienta de ejercicios,
Tan sedienta de conceptos,

Y tan desnuda de estilos,

Ejercitaron las obras
(Que nos manda el catecismo)
De misericordia, viendo
Que tdnto las necesito.

Diéme la madama Euterpe
Un retazo de Virgilio,
Que cercend desvelado

Porque lo escribié dormido;

Talia me di6 unas nesgas
Que sobraron de un corpifio
De una tabernaria Escena

Cuando la ajustd el vestido ;

Melpomene una bayeta
De una elegia que hizo
Séneca, y que a4 Heéctor sirvié
De funesto frontispicio ;
Urania, musa estrellera,
Un astrolabio en que vido
Las maulas de los planetas

Y las tretas de los signos;
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Y asi todas las demas,
Que con pecho compasivo
Vestir.al soldado pobre

Quisieron jugar conmigo.

Ya os he dicho lo que soy,
Ya he contado lo que he sido;
No hay mds que lo dicho, si
En algo vale mi dicho.

Con que se sigue gtie no
Puedo ser objeto digno
De los tan mal empleados

Versos, cuanto bien escritos.

Y esto no es humildad, porque
No es'mi genio tan bendito
Que no tenga mas filaucia

Que cuatrocientos Narcisos.

Mas no es tan desbaratado,
Aunque es tan desvanecido,
Que presuma que merece

Lo que nadie ha merecido.

De vuestra alabanza objeto
No encuentro, en cuantos he visto,
Quien pueda serlo, si ya

No se celebrare él mismo.

Si Dios o0s hiciera humilde
Como tan discreto os hizo,
Y os ostentaseis de claro

Como campiis de entendido,
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Yo en mi ldgica vulgar
Os pusiera un silogismo
Que os hiciera confesar

Que éste fue s6lo el motivo;

Y que cuando en mi empledis
Vuestro ingenio peregrino,
Es manifestar el vuéstro
Mis que celebrar el mio.

Con que quedandose en vos
Lo que es sélo de vos digno,
Es una accién inmanente,
Como verbo intransitivo;

Asi yo no os agradezco,
Pues solo quedo al oiros
Deudora de lo ensefiado,

Pero no de lo aplaudido.

Y asi sabed que no estorba
El curioso laberinto
En que, Dédalo escribano,
Vuestro nombre ocultar quiso;

Aunque se quedd. encerrado,

Tiene tan claros indicios,

e
Que si no es el Mino—Tauro,

Se conoce el Paulo—minus.

Pues si la combinatoria,
En que a veces £irkerizo,
En el calculo no engaiia,

Y se yerra en el guarismo.
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Uno de los anagramas
Que salen con més sentido

De su volumosa suma

Que ocupara muchos libros,

Dice. ... ¢lo'diré ? Mas temo
Que os enojaréis conmigo, _
Si del titulo os desctibro LA RAZON CONTRA EL AMOR
La fe, como del bautismo.

Mas ¢ cémo podré callarlo, ) WIME, vencedor rapaz,
Si he comenzado 4 decirlo, 0

UL Y))Vencido de mi constancia,
Y un secreto ya revuelto

Puede d bardill ¢ Qué ha sacado tu arrogancia
uede aar un tabardillo ?

De alterar mi firme paz ?

Asi, para no tenerle, Que aunque de vencer capaz
Diré lo gue dice, y digo
Quees el Conde de la Granja.
Laus Deo. Lo dicho, dicho.

Es la punta de tu arpon
El mas duro corazon,
¢ Qué importa el tiro violento,

Si 4 pesar del vencimiento
Queda viva la razon?
Tienes grande seifiorio,
Pero tu jurisdiccion
Domina lar inclinacion,
Mas no pasa al albedrio;
Asi librarme confio
De tu loco atrevimiento,
Pues aunque rendida siento
Y presa la libertad,
Se rinde la voluntad,

Pero no el consentimiento,
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En dos partes dividida
Tengo el alma en confusién,
Una esclava 4 la pasidn,

Y otra 4 la razén medida,
Guerra civil encendida
Aflige el pecho importuna;
Quiere vencer cada una,

Y entre fortunas'tan varias
Moririn ambas contrarias,
Mas no vencera ninguna.

Cuando fuera, Amor, te via
No mereci de ti palma,

Y hoy que estds dentro del alma
Es resistir valentia;

Cdrrase, pues, tu porfia

De los trinnfos que te gano,

Pues cuando ocupas tirano

El'alma sin resistillo,

Tienes veneido el castillo,

E invencible al castellano,
Invicta razdn alienta

Armas contra tu vil safa,

Y el pecho es corta campaiia

A batalla'tan sangrienta,

Y asi, Amor, en vano intenta

Tu loco esfuerzo ofenderme,

Pues podré decir al verme

Espirar sin entregarme,

Que conseguiste matarme,

Mas no pudiste vencerme,
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No sé en qué légica cabe
El que tal cuestion se pruebe,
Que por €l lo grave es leve,
Y con €l lo leve es grave.

Sin bastantes fundamentos
Forman mis tristes cuidados
De conceptos enganados
Un monte de sentimientos.

Y en aquel fiero conjunto
Hallo, cuando se derriba,
Que aquella maquina altiva
Sélo estribaba en un punto.

Tal vez el dolor me engaiia,
Y presumo con razén
Que no habra satisfaccién
Que pueda templar mi sana.

Y cuando 4 averiguar llego
El agravio porque rifio,
Es como espanto de nifio

Que para en burlas y juego.

Y aungue el desengafio toco,
Con la misma pena lucho,
De ver que padezco mucho

Padeciendo por tan poco.
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A vengarse se abalanza
Tal vez el alma ofendida,
Y después arrepentida

Toma de mi otra venganza.

Y si al desdén satisfago,
Es con tan ambiguo error,
Que yo pienso que es rigor,

Y al fin remata en halago.

Hasta el labio desatento
Suele equivoco tal vez,
Por usar de la altivez,

Encontrar el rendimiento.

Cuando por sofiada culpa
Con mas enojo me incito,
Yo le acrimino el delito

Y le buseo la disculpa.

No huyo el mal ni busco el bien,
Porque en-mi confuse error,
Ni me asegura el amor,

Ni me despecha el desdén.

En mirciego devaneo,
Bien hallada con mi engatfio,
Solicito el desengaiio

Y no encontrarlo deseo.
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Si alguno mis quejas oye,
Mis 4 decirlas me obliga
Porque me las contradiga,

Que no porque las apoye.

Porque si con la pasién
Algo contra mi amor digo,

Es mi mayor enemigo

Ouien me concede razon.

Y si acaso en mi provecho
Hallo la razén propicia,
Me embaraza la justicia,
Y ando cediendo el derecho.

Nunca halle gusto cumplido,
Porque entre alivio y dolor,
Hallo culpa en el amor
Y disculpa en el olvido.

Esto de mi pena dura
Es algo, del dolor fiero,
Y mucho més no refiero

Porque pasa de locura.

Si acaso me contradigo
En este confuso errof,
Aquel que tuviere amor

Entenderé lo que digo.
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DEL RETRATO DE UNA BELLA

(FR.—\G.\X ENTOS)

CCION, Lisi, fué acertada
El permitir retratarte,

Pues ¢ quién pudiera mirarte

Si no es estando pintada ?

Como de Febo el reflejo
Es tu hermoso rosicler,
Que para poderlo ver
Lo miran en un espejo.

Pues la fuerza superior
Que se emplea en un rendido,
Es disculpa del vencido
Y afrenta del vencedor.
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) No es la malla ni el escudo
Senal de valor subido
Pc o .

orque un pecho bien vestido

Muestra un corazdn desnudo:

Y de ' o
del muy armado infiero
Que con recelo y temor

Se desnuda del valor

Cuando se viste de acero.-

| Asi era hacer injusticia
A tu decoro y o

Bely lecoro y grandeza,
1 triunfara tu belleza
Donde basta tu noticia.

‘ Amor hecho tierno Apeles
En tan divina pintura, ‘
Para pintar tu-hermosura
Hizo las flechas pinceles.

Y no fué de Amor locura
Cuando te intenté copiar
2 o ’
Pues quererte eternizar

No fué agraviar
€ agraviar tu hermosura

Pt sh o o
> €S en rigor, si se advierte
Jue en tu copia si |
Py pia singular
~Stes capaz de matar

E incapaz de condolerte

; Oh td, bella copia dura
Que ostentas tanta crueldad!

Concédete 4 la piedad
O niégate 4 la hermosura.

¢ Cémo, divino imposible,
Siempre te muestras airada,
Para dar muerte, animada,
Para dar vida, insensible ?

¢ Por qué, hermosa pesadumbre
De una humilde voluntad,

Ni dejas la libertad,
Ni aceptas la servidumbre ?

Pues porque en mi pena entiendas

Que no es amarte SEervicio,
Violentas el sacrificio
¥ no agradeces la ofrenda.

Desprécia siquiera, dado
Que aun €s0 tendré por gloria,
Porque el desdén ya es memoria,
Y el desprecio ya €s cuidado.

Mas  cémo piedad espero,
Si descubro en tus rigores
Que con un velo de flores
Cubres un alma de acero?
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De Lisi imitas las raras
Facciones, y en el desdén

¢ Quién pensara que también
Su condicién imitaras ?

i Oh Lisi ! jde tu belleza
Contémpla la copia dura,
Mucho mis que en la hermosura CONTRARIEDADES
Parecida en la dureza |

L que ingrato me deja, busco amante;

Al que amante me sigue, dejo ingrata ;
Constante adoro & quien mi amor maltrata ;
Maltrato & quien mi amor busca constante.

Al que trato de amor, hallo diamante,
Y soy diamante al que de amor me trata;
Triunfante quiero ver al que me mata,

Y mato 4 quien me quiere ver triunfante.

Si 4 éste pago, padece mi deseo;
Si ruego 4 aquél, mi pundonor enojo:
De entrambos modos infeliz me veo,

Pero yo por mejor partido escojo,
De quien no quiero ser violento empleo,
Que de quien no me quiere vil despojo.




9 & dy & &y Y

B 0 0 S sl
l\w‘uu \)k(‘l\).z G R & .\Iuyxum

gﬁ QP ap G ap G JJ“’J“”'V“' @4

ENVIANDO UN RETRATO

s tus manos me traslada
Y La que mi original es,

Que aunque copiada la ves,
No la veras retractada:

En mi toda trasformada

Te da de su amor la palma ;
Y no te admire la calma

Y el silencio que hay en mi,
Pues mi original por ti

Pienso que estd mas sin alma.

De mi venida envidiosa
Queda, en'mi fortuna viendo
Que ella es infeliz sintiendo,
Y yo sin sentir dichosa.

En sefial mas venturosa
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Estrella m4s oportuna

Me asiste, sin duda alguna,
Pues que de un pincel nacida
Tuve sér con menos vida,

Pero con mejor fortuna,

Mas si por caso trocada
Mi suerte, ti me ofendieres,
Por no ver que no me quieres
Quiero estar inanimada:
Que eso de ser desamada
Seré lance tan violento,
Que la fuerza del tormento
Llegue aun pintada 4 séntir;
Que el dolor sabe infundir
Almas para el sentimiento.

Ysi-te es faltarme aqui
El alma cosa importuna,
Me puedes infundir una
De tantas como hay-en ti;
Que como el alma te dj
Y tuyo mi sér se nombra,
Aunque mirarme te asombra
En tan insensible calma,
De este cuerpo eres el alma,
Y eres cuerpo de esta sombra.

EN LA PROFESION DE UNA RELIGIOSA

ORFD

‘OY una nifa, que abrasa
Q‘L A
"

Un amoroso volcan,
Sin mirar €l qué diran,
Por el Vicario se casa.

Su recato comedido
Paré en empeio amoroso,
Porque dice que su €sposo
Entre puertas la ha cogido.

Hoy logra su fino intento,
Que ha sido tan deseado,
Pues un aiio ha que le ha dado

Palabra de casamiento.

No digo y > ¢sta es cosa
No digo yo que esta cs.
Con que su virtud se impida,
Que antes pasard una vida

Como de una religiosa ;
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Porque es el con quien se casa
De condicién tan precisa,
Que ni aun para que oiga misa

La deja salir-de casa.

Pero causa novedad,
Aunque es tan santo el intento,
Ver que pare en casamiento
Su voto de castidad.

De su esposo los primores
St corazdn abrasaron,
Y por mas que la encerraron,
S€ N0s casa por amores.

ASPIRACION

JABIO, en el ser de todos adoradas
QL <Son todas las beldades ambiciosas,

Porque tienen sus aras por 0ciosas
Si no las ven de victimas colmadas;

Y asi, si de uno solo son amadas,
Viven de la fortuna querelloSas,
Porque piensan quie mas que ser hermosas
Constituye deidad el ser rogadas.

Mas yo soy en aquesto tan medida,
Que en viendo 4 muchos mi atencién zozobra,

Y sélo quiero ser correspondida

De aquél que de mi amor réditos cobra’;

Porque es la sal del gusto ser querida,
Y daiia lo que falta y lo que sobra.




EN LA MUERTE

DE LA MARQUESA DE MANCERA

MOUERAN contigo, Laura, pues moriste,

R Los afectos que en vano te desean,

Los ojos 4 quien privas de que vean
La hermosa luz que un tiempo concediste.

Muera mi lira infausta en que influiste
Ecos, que hoy lamentables te vocean;
Y hasta estos rasgos mal formados sean
Légrimas negras de mi pluma triste.

Muévase 4 compasion la misma muerte
Que precisa no pudo perdonarte,
Y lamente el amor su amarga suerte ;

Pues si antes ambicioso de gozarte
Desed tener ojos para verte,
Ya le sirvieran sélo de llorarte.
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RECONOCIMIENTO

A LOS ESCRITORES EUROPEOS.

AN 11 AnT s <
g (| /!' UANDO, Nimenes divinos,
| P 4
& QUYDulcisimos cisnes, cudndo

Merecieron mis descuidos

Ocupar vuestros cuidados ?

¢De ddénde 4 mi tinto elogio?

¢De dénde 4 mi encomio tinto ?
¢ Tanto pudo la distancia

Anadir 4 mi retrato ?

¢ De qué estatura me hacéis ?
¢ Qué coloso habéis labrado,
Que desconoce la altura
Del original lo bajo ?
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No soy yo la que pensiis,
Sino es que alla me habéis dado
Otro sér en vuestras plumas,

Y otro aliento en vuestros labios ;

=3\ AN\ i
Y diversa de mi misma
Entre vuestras plumas ando,

No como soy, sino como

Quisisteis imaginarlo,

A regiros por informes,
No me hiciera asombro tinto,
Que ya sé cuinto el afecto

Sabe agrandar los tamafios

Pero si-de mis borrones
Visteis los humildes rasgos,
Que del tiempo mds perdido
Fueron ocios descuidados,

¢ Qué os pudo mover 4 aquellos
Mal merecidos aplausos?
¢ Asi puede a la verdad
Arrastrar lo cortesano ?

A una ignorante mujer,
Cuyo estudio no ha pasado
De ratos a la precisa
Ocupacién mal hurtados,

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

¢ Se dirigen los elogios

De los ingenios mas claros
Que en piilpitos y en escuelas
El mundo venera sabios ?

¢ Cudl fué la ascendiente estrella
Que, dominando los astros,
A mi os ha inclinado, haciendo

Lo violento voluntario ?

¢ Qué magicas infusiones
De los indios herbolarios
De mi patria, entre mis letras
El hechizo derramaron ?

¢ Qué proporcion de distancia,
El sonido modulando
De mis versos, hacer pudo
Cénsono lo destemplado ?

¢ Qué siniestras perspectivas
Dieron aparente ornato
Al cuerpo compuesto sélo
De unos mal distintos trazos ?

i Oh cudntas veces, oh cudntas,
Entre las ondas de tantos
No merecidos loores,
Elogios mal empleados !




166 POETAS HISPANO—AMERICANOS.

i Oh cuantas encandilada
En tanto golfo de rayos,

O hubiera muerto Faetonte,

O Narciso peligrado,

A no tener en mi misma
s GG NR | i 24, ]
Remedio tan 4 la mano, LA ESPOSA DE POMPEYO
Como. el conocerme, siendo

Lo que los pies para el pavo !

Vergiienza me ocasionais

AL~ ‘- . D . .
)[© A esposa herdica de Pompeyo altiva,
Con haberme celebrado, © A esposa herdic pey

Porque sacan vuestras luces g&&i\‘\l Whsu vestiduTIEWSANETEREI,

I\Ilb filhﬂS 2i IO lll:iS Cl(lI'O. Con gencrosa COlera se Cﬂ()_]a '
De sospecharlo muerto y estar viva.

Vosotros me concebisteis

A vuestro modo, y no extrafio Rinde la vida en que el sosiego estriba

Lo grande; que esos conceptos De esposo y padre, y con mortal congoja

Por fuerza han de ser milagros. La concebida sucesién arroja,

Y de la paz con ella a Roma priva.
La imagen de vuestra idea

Esla que habéis alabado, Si el infeliz concepto que escondia

Y siendo vuéstra, es bien digna En sus entraiias Julia, no abertara,

De vuestros mismos aplausos. La muerte de Pompeyo excusaria.

iCelebrad ése de'wuestra

Prowi \.J L ; Oh tirana fortuna ! quién pensara
ropia aprension simulacro, . . il

: . P . Que con el mismo amor que le tenia,
Para que en vosotros mismos =

1 |
S lva 4 ! 11 | Con ese mismo amor se la causara !
e vuelva a quedar el lauro!




LA AUSENCIA

A que para despedirme,

Dulce idolatrado dueno,
Ni me da licencia el llanto,
Ni me-da lagar el tiempo,

Héblente los tristes rasgos;,
Entre lastimosos €cos,
De mi triste pluma, nunca
Con mas justa causa negros.

Y aun ésta te hablara torpe
Con las ldgrimas que vierto,
Porque va borrando el agua
Lo que va dictando el fuego:

Hablar me impiden los ojos,
Y es que se anticipan ellos,
Viendo lo que hé de decirte,
A decirtelo primero.
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Oye la elocuencia muda
Que hay en mi dolor, sirviendo
Los suspiros de palabras,

Las lagrimas de conceptos ;

Mira la fiera borrasca
Que pasa en ¢l mar del pecho,
Donde zozobran turbados

Mis confusos pensamientos ;

Mira cémo ya el vivir
Me sirve de afin grosero,
Que se avergiienza la vida

De durarme tanto tiempo;

Mira la muerte que,/esquiva,
Huye porque la deseo,
Que aun la muerte, si es buscada,

Se quiere subir de precio;

Mira cémo el cuerpo amante
Rendido 4 tinto tormento,

Siendo en lo demds caddver,

Sdlo en el sentir es cuerpo ;

Mira cémo el alma misma
Aun teme, en su sér exento,
Que quiera el dolor violar

La inmunidad de lo eterno.

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.
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En ligrimas y suspiros
Alma y corazén & un tiempo,
Este se convierte en agua,

La otra se resuelve en viento.

Ya no me sirve la vida,
Esta vida que poseo,
Sino de condicion sola

Necesaria al sentimiento.

Mas ¢ por qué gasto razones
En contar mi pena, y dejo
De decir lo que es preciso,
Por decir lo que estds viendo ?

b - |
En fin, te vas. jAy de mi!

Dudosamente lo pienso;

Pues si es verdad, no estoy viva,

Y si viva, no lo creo.

.
¢ Posible es que ha de haber dia

Tan infausto, tan funesto,

En que sin ver yo las tuyas

Esparza sus luces Febo?

¢ Posible es que ha de llegar
El rigor 4 tan severo,
Que no ha de darle su vista
A mis pesares aliento ?
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¢ Que no he de ver tu semblante ?
¢ Que no he de escuchar tus ecos ?
¢ Que no he de gozar tus brazos
Nime ha de animar tu aliento ?

i Ay, mi bien! jay, prenda mia!
i Dulce fin de mis deseos!
¢ Por qué me llevas el alma
Dejandome el sentimiento ?

Mira que es contradiccién
Que no acabe en un sujeto
Tanta muerte en una vida,
Tanto dolor en un muerto.

Mas ya que es preciso | ay triste!
En mi infelice suceso,

Ni vivir con la esperanza,
Ni morir con el tormento,

Dame algiin consuelo ti
En el dolor que padezco,
Y quien en el suyo muere,
Viva siquiera en tu pecho.

No te olvides que te adoro,
Y sirvante de recuerdo
Las finezas que me debes,
Si no las prendas que tengo.

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

Acuérdate que mi amor
Haciendo gala del riesgo,
Sélo por atropellarlo
Se alegraba de tenerlo.

/ si mi amor no es bastante,
El tuyo mismo te acuerdo,
Que no es poco empeiio haber
Empezado ya en empefio.
Acuérdate, seiior mio,
De tus nobles juramentos,
Y lo que juré tu boca
No lo desmientan tus hechos ;

Y perddna si en temer
Mi agravio, mi bien, te ofendo,
Que no es dalor el dolor
Que se contiene en lo atento.

Y 4 Dios, que con el ahogo
Que me embarga los alientos,
Ni sé ya lo que te digo,

Ni lo que te escribo leo.




A LUCRECIA

) H famosa Lucrecia! gentil dama
)De cuyo desgarrado noble pecho

Salié la sangre que extinguié, 4 despecho

Del rey injusto, la lasciva llama!

jOh con cudnta razon el mundo aclama
Tu virtud ! pues por premio de tal hecho
Aun es para tus sienes cerco estrecho
La amplisima corona de tu fama.

Pero si el modo de tu fin violento
Puedes borrar del tiempo y sus anales,

Quita la punta del puiial sangriento

Con que pusiste fin 4 tantos males,
Que es mengua de tu honrado sentimiento

Decir que te valiste de puiales.
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A LA MISMA

NTENTA de Tarquino el artificio
/ A tu pecho, Lucrecia, dar batalla:
Y4 amante llora, y4 modesto calla,
Y4 ofrece toda el alma en sacrificio.

Y cuando piensa ya que mds propicio
Tu pecho 4 ténto imperio se avasalla,
El premio, como Sisifo, que halla
Es empezar de nuevo el gjercicio.

Arde furioso y la amorosa tema
Crece en la resistencia de tu honra,
Con tanta privacién mds obstinada.

i Oh providencia de deidad suprema!
Tu honestidad motiva tu deshonra,

Y tu deshonra te eterniza honrada.
81
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LA VIRTUD Y LA COSTUMBRE

SIENTRAS la gracia me excita
Por elevarme & la esfera,
Mi4s me abate 4 lo profundo
El peso de mis miserias.

La virtud y la costumbre

En el corazon pelean,
Y el corazén agoniza
En tanto que lidian ellas.

Y aunque es la virtud tan fuerte,
Temo que tal vez la venza,
Que es muy grande la costumbre,
Y estd la virtud muy tierna.

Oscurécese el discurso
En tan confusas tinieblas;
Pues, ¢quién podra darme luz,
Si estd la razon 4 ciegas ?




180

POETAS HISPANO-AMERICANOS.

De mi mesma soy verdugo
Y soy cércel de mi mesma :
¢ Quién vi6 que pena y penante
Una propia cosa sean ?

Causo disgusto 4 lo mismo
Que mis agradar quisiera,
Y del disgusto que doy
En mi resulta la pena.

Amo 4 Dios y siento en Dios,
Y hace mi voluntad mesma
De lo que es alivio, cruz,
Del mismo puerto, tormenta.

Padezca, pues Dios lo manda;
Mas de tal manera sea,
Que si son las penas culpas,
No sean culpas las penas.

C:DJ@ ao,"

A PORCIA

) f UE pasion, Porcia, qué dolor tan ciego
@ Te obliga 4 ser de ti fiera homicida ?

O ¢ en qué te ofende tu inocente vida
Que asf le das batalla 4 sangre y fuego?

Si la fortuna airada, al justo ruego
De tu esposo se muestra endurecida,
Bastele el mal de ver su accién perdida,
No acabes con tu muerte su sosiego.

Déja las brasas, Porcia, que mortales
Impaciente tu amor elegir quiere;
No al fuego de tu amor el fuego iguales;

Porque, si bien de tu pasin se infiere,
Mal morird en las brasas materiales
Quien en las llamas del amor no muere.




A LA ESPERANZA

@IURNA enfermedad de la esperanza,
Que asi entretienes mis cansados afios,
Y en el fiel de los bienes y los dafios

Tienes en equilibrio la balanza.

Que siempre suspendida, en la tardanza

De inclinarse, no dejan tus engafos

Que lleguen 4 exceder en los tamaiios
La desesperacion 6 la confianza;

¢ Quién te ha quitado el nombre de homicida ?
Pues lo eres mds severa, si se advierte
Que suspendes el alma entretenida;

Y entre la infausta 6 la felice suerte
No lo haces tii por conservar la vida,
Sino por dar mds dilatada muerte,




PILATO

%IRI\IA Pilato la que juzga ajena

[ "< Sentencia, y es la suya. {Oh caso fuerte!
¢ Quién creerd que firmando ajena muerte

El mismo juez en ella se condena ?

La ambicién de tal modo le enajena,
Que con el vil temor, ciego, no advierte
Que carga sobre si la infausta suerte

Quien al justo sentencia 4 injusta pena.

Jueces del mundo, detened la mano,
Adn no firméis: mirad si son violencias
Las que os pueden mover, de odio inhumano;

Examinad primero las conciencias,
Mirad no haga el Juez recto y soberano
Que en la ajena firméis vuestras sentencias.
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DESAHOGOS DE UN CELOSO

"%0 no dudo, Lizarda, que te quiero,
g '® Aunque $é que me tienes agraviado ;
Mas estoy tan amante y tan airado,

Que afectos que distingo no prefiero.

De ver que odio y amor te tengo, infiero
Que ninguno estar puede en sumo grado ;
Pues no me puede el odio haber ganado,
Sin haberme perdido amor primero.

Y si piensas que el alma que te quiso
Ha de estar siempre 4 tu aficién ligada,
De tu satisfaccién vana te aviso ;

Pues si el amor al odio ha dado entrada,
El que bajé de sumo & ser remiso,
De lo remiso pasara a ser nada.
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AL LICENCIADO AVILES

IEN de la Fama parlera,
(5 Avilés, tu docta pluma,

Qo™ Nt
Que de todas es la suma,

Ser digno asunto pudiera:
Sélo tu numen debiera
Dar materia 4 su clarin ;
Pues viendo tan alto fin,
Que pudiera ser, barrunto,
La grandeza del asunto
Vanidad de un serafin.

Pues muestra el dulce primor
Del asunto en que te empleas,
Que de més piadoso Eneas
Eres Virgilio mejor.
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A UN INGENIO

I 4 tu Musa levantada

{ Oh Solis ! alabar quiero,

Del aplauso lo grosero

Es ofensa disfrazada :
Ninguna hay proporcionada
A estilo tan singular:
Ninguna puede alcanzar ;
Pero pues ninguna alcanza,
Sirva sélo de alabanza

El no poderte alabar.
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REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

I] A del hermoso suela.de Jalisco, bebié su primer

).
(L ma iento en las perfumadas brisas de Tonila el 27
»/I de Febrero de 1846. Apellidibanse sus padres D.

Antonio Barragan y Dona Francisca C arrillo. Desde nina
se notd en nuestra escritora el gusto por lo bello y una sen-
sibilidad exquisita. La mayor parte de su infancia la pas6
en el pueblo de los Reyes, hoy Villa de Salgado, en el
Estado de Michoacan.
familia, escasa de elementos para proporcionar 4 la
joven una educacién 4 la_altura de su genio, se conformé
con educarla en los sentimientos cristianos, (ue son aun su
principal adomo, y enseRarle los conocimientos indispen-
sables 4 1a vida.doméstica. Ella se afanaba en sus diarias
tareas para dejar algunas horas & la lectura de cuantas com-
1 en sus manos: dominada desde
sus infantiles dias por un ardiente amor 4 la poesia, sentfa
dentro de su corazén una agitacion vivisima al contemplar
las maravillosas obras del Creador. Muchos ensayos reve-
laron su inocente amor 4 lo divino, ensayos qué como

simples juguetes de su talento, ella no cuidé de conservar.
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\ los catorce afos, cuando tuvo que abandonar el
rido suclo en que pasé su nif n sentidisimo adiés reveld
las ':.4,'1:_‘« de S0 precoz

corazon.

La prime

1 estancia

FAL'fin me ap

v

\I I]Il me y (::“
I'al vez manana

“‘.I\l. .!‘;‘\,A‘ €n vai

En otra tierr

En 1866 5¢ puso en a com-
posicion dramatica * trabajo
que obtuvo muchisimos aplausos.

Para conclufr diremos que su vida ha estado casi siempre
rodeada de privaciones y sufrimientos: ha tenido que trab

€ para proporcionarse la subsistencia yl
hijos, que-muy temprano lloraron |

asiduament a de sus

a muerte de su padre,
Pero si la fortuna por una parte le ha sido adversa, por
otra le ha colmado 'de ventura y de riqueza: posée aiin 4
los carifiosos seres que le dieron vida ; vive con ellos;es

el sostén de su ancianidad, y disfruta al par del aprecio pii-
blico y de la gloria que le conquista su talento,

POESIA

. I \Y dentro de mi sér un algo intenso
l _m Que va por mi alma cual divino efluvio,
aego 0B or, sagrado, inmenso
Fuego devorador, sagrado, inn %
Ardiente como el crater del Vesubio.

{

Algo desconocido, algo sublime,
Oue me arrebata en alas de s1 mismo ;
Y vi me lleva 2 donde el alma gime,

| e 7
ita el fondo del abismo.
] T | Stda Cl1 |} | i |
Ya me arrastra hasta el
En su carro de luz vertiginoso,
] Lspiga v Cinosura
Dejando afras la Espiga y Linosura

3 re senylet i WOSO,
Y’ el magnifico ol esplend

De Dios me eleva a la morada pura.

Yo no sé qué-sera lo-que ast o
] 1 ‘ez M pensamiento,
V' enaltece a la vez mi pensamic
Ni sé si me condena 0 me redime

. mi siento.
Ese sér invisible que en mi si€l
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S el mrosl ;
Si es el angel del bien que en alas de oro
- 11 .
Ha de llevarme al seno de Dios mismo
; - 10, AELAO1LIN s
() e« el anoe 1
es el angel del mal que en mi desdoro

Ha de-arrastrarme al fondo del abismo

D010"s¢ que en misalienta, que en mi vive
ie Me pDrect: N {32 . o
Que me presta su espiritu v sus alas

1
!

Oue 7 mi § 1
Jue luz'mi mente de su luz recibe.

Y-el/mundo viste para mi de galas.

S¢ que su fuerza y s i
jue su tuerza y su poder son grandes

X'(L‘“ 1 arto Dr {
jue su1mperio predomina en mi alma :

Oue et Latatiss. 3
Jue €s mas altiva que los ricos Andes

Y mads gallarda que la airosa palma.

S¢ que guarda un torrente de armonia
() (o . ~ARER 4, . 1 ‘ ‘
«_,‘ e me brinda la glorid y el renombre

16 8 Atvrs e ]

Que me ofrece un laurel por cada dia
Y una pagina‘al fin, para mi nombre

() i1e ece ale oT 1Y :
JUe ese algo es una virgen de ojos bell
& 105,

Aqul me dicemi cerebro-ardiente

De labios de coral, rubios.cabéll
Yantat de Apsl
1 IENTES dg perias y
Dé pequedito pie
(V_HT“ parcee del polvo se separ
Braz o He W g
razos v cuello blancos como

Y el sol brillando en su pupila

REFUGIO B.\I(!{A\.Vz.:\._\ DE T(
De tez rosada, de flexible talle,
De alma de fuego y corazon ardiente,
Voz de paloma que arrulld en el valle,

De altivo y majestuoso continente.

Me la figuro & veces tan hermosa,
La finge el corazén tan hechicera,
Que junto de ella el sol es poca cosa

Y me parece el mundo una quimera.

Mi amor 4 su beldad no tiene traba
Porque en ella mi dicha se atesora:
Es la reina que manda, yo la esclava

Que obedece la voz de su senora.

Reina que tiene su palacio en mi alma,
Sy trono de oro en mi latente pecho ;
Mirla a quien sirve el corazén de palma

Y el pensamiento de mullido lecho.

-4 la tierra, al firmamento
niga mia ;
e acento,

Poesia.”




LA NEBLINA

'|‘ { RESCAS estan 'las rosas, verde el monte,
1 /Coronadas de perlas las palmeras,

Despejado y azul el horizonte

Como dormide lago entre praderas.

Aun una que ofra pequenita estrella
Se divisa 4 lo lejos cintilante,
Como brilla en el cuello de tuna bella,

Entre cintas.y lazos, un brillante

Sacude sus.alillas, abre el pico
V modula st canto.el huitlacoche,
All4 en las ramas del sabroso chico,
Dando un adids a la callada noche.

Todoltiene esa candida/alegria

Con que sabe cefirse la inocencia ;

Cu4n delicioso se presenta el dia

Para quien tiene limpia la conciencia!
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ino acta ol natear -~ ~
Divino esta el paisaje para el alma

Que de su Dios admira la grandeza:

>

Alld esta el colibri sobre la palma

21

Y. acd ¢l cietvo saltando en la maleza.

Mas de pronte se oculta la montana
Con sy corona de lamposas nieves,

Se pierde la-humildisima cabafa

Ya no se deja ver el tamarindo
En el extenso patio del labriego,
Donde extendiendo su ramaije lindo,

Templa del sol el ardoroso-fuego.

Con-Sus ramos de cera huyo el izote;
En'mar de espuma se troco el paisaje ;

Flota en su centro cual perdido islote,

De-Ja -montana el azulado encaje.

I'odo la niebla lo envolvié al instante

Con su blanco vifinfsim sudari

il alrio ;

El'arroyuelo yv-€l sauz oi

A mi pesar me sientd conmovida
Ante esa blanca niebla que, »
Es¢

¢ cuadro beliisimo de vida

) - - ”
Rosas, casas v montes va

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

Tiene la humana vida mil escollos
Do casi siempre la virtud se estrella,
Como se estrellan limpidos arroyos

Al descender por la barranca bella

Esos escollos mil son las pasiones

1

Que llevan siempre a su carroza atadas
1

La inocencia del alma hecha jirones,

La razén y la fuerza encadenadas.

El alma ofuscan como espesa bruma,
I

Como la niebla empaiian su hermosura,

Con tn'mar de ilusiones, mar de espuma,

Cuyo fondo es un cieno de amargura.

Hablo de las pasiones que sin freno
Hacen de la razén sumisa esclava,
¥V la arrastran mas tarde al desenfreno,

Por entre copos de candente lava.

Darlas al alma al Hacedor le plugo

Para que reflejaran su grandeza,

No para convertirse en st verdug

mbriaguez, el juego y la Impurcza.

Como de madre
En su ciego furor 10" drra:

1 st presa al extravio

ntidos
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i Presente y porvenir, dulce pasado!

i Fe, esperanza y amor! su sed derrumba :

i Cuantas vidas en flor han arrojado

Al olvidado albergue de una tumba !

AMISTAD

‘ !‘, UANDO cruzamos la vida
(8 ‘@Toczmms con una flor,

Con una ilusion querida

Que embriaga el alma dormida,
Y que llamamos amor,

Envuelta en color de rosa,
Como la nube de Oriente,
Nos halaga vaporosa,

Y nuestra razén dudosa

Ciega con su luz ardiente.

Nos adula y nos engafia,
Nos lastima el corazén;
Y cuando el alma nos dafa
A nuestro sufrir extrana
Encontramos la ilusion.
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Como la niebln delgada
Se disipa por el viento,
Dejando sélo mojada,
Al sepultarse en la nada,

La playa que-fué su asiento,

Asi esa ilusién divina
Se dleja de nuestros ojos,
Dejando sdlo una espina
Que produce aguda y fina

En el corazén ‘abrojos,

Y cuando al fin nos hayamos
Sucumbiendo 4 tanto mal,
Un pecho-amigo encontramos
En el cual depositamos

Nuestro tormento mortal,

La amistad, querida mfa,
Es la luz indefinible
Que nos alumbra y nos guia
Del mundo en la oscura via

Con:su rayo inextinguible,

La amistad es una rosa
De perfumado candor :
Sencilla cuanto es hermosa ;
A la vida borrascosa

Mandada por el Sefior,

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.
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En el placer companera,
Goza viéndonos gozar
Mas si en la dicha es sincera,
En el llanto es la primera

Oue nos viene a consolar.

Sin amigas es la vida
Un sol sin irradiacion :
Es una barca perdida,
Por las olas combatida,

Sin piloto ni timoén.

Es uin dia sin fulgores,
Una noche sin estrellas,
Es primavera sin flores,
Cuadro sin luz ni colores,

Estatua de formas bellas.

L.a amistad es en el suelo

Faro de luz y esperanza,

Es dén precioso del cielo:

Dios la envi6 para consuelo,

Y es feliz el que la/alcanza




ES MENTIRA

(l)INA gentil y hechicera,
@ . L
‘ De negros ojos dormidos,
Ciérra tus castos oidos,

No oigas tan.dulceé quimera.

i Dice que te ama ! mentira;

i Ya te escucho !
Hombre que mucho suspira,

Finge mucho

Dice qte la'noche pasa

En tu hermosura pensando;

Y que si duerme, sofiando

Te ve entre nubes de gasa.

Aunque en hablar soy suscinta
Debes creerme,

Quien mas desvelos te pinta,
Mas bien duerme.




POETAS HISPANO-AMERICANOS.

Dice que tus esquiveces
Y tus desdenes le matan,
Que mas 4 tu imperio le atan
Tus desprecios y reveses;
Mas va a otra parte, y de fijo
Es felice,
Y lo mismo que te dijo,
A otra dice.

Dice que loco te adora,
Que causas sus desvarios,
Y que viendo tus desvios
Como debil nifio llora.

No dudo llore el tirano
Cen enojos,

Cuando el humo del habano
Da en sus ojos.

Te dice que €res muy bella,
Que como ti no hay ninguna ;
Cuando te llama su luna,

Es que tiene sol y estrella.

Que es como la mariposa,
Va serena

Volando de rosa en rosa,

No se llena.

No te le muestres liviana,
Gudrda de tu amor la esencia ;
Si hoy juega con tu inocencia,
Se reira de ti mafiana.

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

Nifia gentil y hechicera,
Ve con tiento,

Lo que te dice es quimera,
Humo y viento.

Ese amor como la ondina

Vive de ruido y alarma:

Y amor que nace del alma,

No lo dicen, se adivina.

Pues temiendo hacer agravios,
O sonrojos,

Muestra el fuego de los labios
En los ojos.

p———— S




PRIMAVERA Y JUVENTUD

/ .QISIL‘, la primavera

X ©Los secos campos de hojas y de flores,
Las aves lucen su plumaje nuevo,
La mariposa salta en la pradera,

Y las auras esparcen sus rumores.

i Cuan hermoso refleja
El sol de Marzo su brillante lumbre
En la corriente que la arena bana !
*Con qué ternura el ruisefior se queja

Del encinero en la elevada cumbre !

i Oh, primavera grata !
i Retrato fiel de juventud querida !
i Tu embalsamas los valles y los montes,
T tifies el Oriente de escarlata,

Y al suelo prestas en tus flores vida!
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Asi también derrama
La juventud sus bellas ilusiones ;
Y sembrando esperanzas en el pecho,
Asi también con flores embalsama

Del corazon los dridas regiones.

i Con qué deleite el hombre
Siente latir su pecho enamorado !
i Mas luégo entre las nieblas del estio
Mira sus flores vegetar sin nombre

En las yertas cenizas del pasado!

Busca en los horizontes
La fugitiva estrella de ventura,
Que alld en su juventud brillé serena,
Como buscan las dguilas los montes,

Y la distingue envuelta en la negrura.

Su pasado es la gloria,
El presente la tumba de sus flores,
Su porvenir sera llanto y recuerdos,
Su terrible:enemigo la memoria,

Sus fieles compafieros los dolores.

El primer desengaiio
Todas las flores de la vida trunca:
Si después otras en el alma nacen,
Apenas brotan y nos hacen daiio,

Porque dicha sin fe no existe nunca,

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

La estacién de la vida
Que llama el corazén su primavera,

j Ay ! pasa tan fugaz & nuestros 0jos,

Que al asomar la vemos ya perdida,

Haciendo 4 nuestra paz su prisionera.

Imbécil el que envidia
Al que 4 verter comenzara su llanto
Cuando se agoste su ilusién primera,
Cuando el mundo le arroje con perfidia
A la triste aridez del desencanto.

i Ay ! los que ya pasamos
La edad de fuego que el amor colora,
Del camino vital poco nos falta
Para tocar la tumba que esperamos
Como el finico puerto del que llora.




EL 16 DE SEPTIEMBRE DE 1877

;;QERI\IITE, patria mia,

C‘l\b Que afiada 4 los laureles de tu gloria
Una pobre guirnalda sin valia,

Un canto 4 la memoria

De tan hermoso cuanto grande dia.

Tt la joya preciada
Por quien Colén atraveso los mares;
Tt, 1a nifia bellisima"y mimada,
Cubierta de azahares,

Sobre.el oro y la plata reclinada.

Td, que con tu belleza
Atrajiste 4 tus costas mil bajeles,
Anhelando manchar de tu cabeza

Los magicos laureles

Y el espléndido sol de tu grandeza.
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Grande eres, patria mifa,

Y grande para todas las naciones :

De la extranjera y dura tiranfa

Dos veces los pendones

Has arrojado llena de energia.

No mds de tu existencia AS ESTRELLAS
La paz vendrd 4 turbar el extranjero :
Eres libre dos veces : tu presencia
Infundird pavor al mundo entero

Al recordar tu doble independencia.

INA, qué tienen

“Esas estrellas,

Lamparas bellas

Del cielo azul ?

¢ Por qué las miras
Con embeleso ?
¢ Por qué en su beso
Te embriagas ti ?

& Acaso miras
En su reflejo,
COI‘HH en cs‘:)':j(u
Tu porvenir ?

¢ Suefas acaso
Dichas queridas,
Desconocidas

Aun para ti?




POETAS HISPANO—-AMERICANOS.

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

¢ Ves como asoman,
Entre crespones
Las ilusiones
Del corazoén ?

¢ Sientes placeres
Que no conoces ?
¢ Suenas los goces

Que da el amor ?

[ Ay! nifia pura,
Di, ¢ no adivinas
Cudntas espinas
Guarda el Abril ?

¢ Esos diamantes
Que as rielan,

No te revelan
El porvenir ?

Te hablan de amores,
Te hablan de dichas,
No de desdichas
Ni de dolor.

Tu alma inocente
Tranquila espera
La primavera

Del corazon.

i Ay ! pobre niiia,
Manana acaso
Tu primer paso

Sera el amor.

Veras un angel
De ardientes 0jos,
De labios rojos

De dulce voz.

Con sus halagos,
Siempre mentidos,
Tiernos latidos
Te arrancara.

Las esperanzas,
Los suefios de oro,
Un “Yo te adoro”

Te cercaran.

Goces, placeres,
Blanecas visiones,
Las ilusiones
Te mentiran;

Sin que td adviertas

Que sus primores
Llanto y dolores

Te dejaran.

¢ Ves las estrellas
Que rutilando
Van derramando
Lumbre fugaz?

Son de hermosura
Chispas veladas,
Mas rodéadas
De oscuridad.
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Siempre las nubes,
En torno de ellas,

Sus dulces huellas

Prontas a herir.

Pues asi, nifia.

Las ilusiones

Hechas jirones

Huiran de &,
EL RUISENOR Y LA PALOMA

Porque tras ellas
El/desengaiio
Haciendo dano
Al-alma va,

Y cual la nube
{OBRE las ramas de un sauce,

) Que de un arroyuelo al cauce
Se encontraba,
Se quejaba
Un ruisefior muy hermoso,
Y en su canto cadencioso
Dijo asi:

Con denso velo.
De tuw/alma el cielo

Desgarrara,

—*“Por otro amante querido
La ingrata dej6é mi nido,
Que de pluma
Como espuma,
En medio de canto tierno,
Para pasar el invierno,
Le teji.
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“Desde que asoma la aurora,

Lloro, lloro 4 la traidora:
Honda pena
Me envenena ;

Y por hallarla darfa

De mi canto la armonia,
Cuanto soy.

“Las arenas del desierto
Cruzaré con vuelo incierto

Por hallarla

Y querellarla ;
Y pues mis ansias son grandes,
La cadena de los Andes

Destruiré,

“Y sila hallo, con mi canto
Templaré su desencanto
Noche y dia;
La voz mia,
En lo espeso de las matas,
Regalard serenatas

A mi bien.

“ Pero no, no hare tal cosa;

La hiel en mi sér rebosa:
Si la hallo. ...
iDe ira estallo,

Si con picotazos recios

No pago yo los desprecios
De la infiel !"—

Una paloma que ofa,
Del cantor la algarabia,
Muy prudente
Y dulcemente,
Le dijo : —* Cantor divino,
Sufrir es nuestro destino :

Stufre pues.

“Pero si vuelye la ingrata,
En llevarla serenata

Seras necio,

Que el desprecio

Y el silencio de los labios

Vengan mejor los agravios

Del desdén.
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“Y es venganza que deshonra,

Vengar nombre, fama y honra,
Golpéando
O matando :
Quien con débil hace alarde,
Deja ver que es un cobarde

Sin honor. "'—
L.LOS ANGELES

A LA MEMORIA DE MI QUERIDO HIJO ALFREDO

/ACBA un angel para el Cielo,
R, Otro 4 la tierra venia,
Se encontraron en su vuelo
Y los dos,
En amistosa armonia,
Se hablaron con dulce voz.

—%3 A dénde vas ?"—el segundo
Dijo, mirando al primero.
—* Huyendo vengo del mundo,
Mundo vil,
Donde todo es pasajero
Y donde hay engaiios mil.




230

POETAS HISPANO—AMERICANOS,

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

“Dejo a una madre que llora,
Que me ama con toda su alma;
Mas voy & pedir desde ahora

Al Seior,
Que dé 4 su pecho la calma
Y que le encienda en su amor.”—

—*Pues si huyendo vas del mundo,
Yo al mundo con prisa vengo ;
Que hay alli dolor profundo,
Duro afan,
Porque es madre a la que tengo
La mision de consolar.”—

—‘“¢ Mas qué consuelo'es bastante
De una madre al sentimiento ? "—
—“Ninguno: porque delante

Siempre ve
La imagen que fu€ su aliento,
Al hijo que ya no es.

“Pues se extiende su ternura
Aun més alld de la tumba,
Y en la linfa que murmura,
En el sol,
En la flor que se derrumba
Mira al hijo de su amor.

“ Mas yo sobre sus rodillas

Aligeraré su duelo:

Pondré el labio en sus mejillas,
Juguetdn,

E ir4 su suspiro al cielo,

Mas reird su corazon.”’—

Desde entonces porque cuadre
Santo y noble es el destino
De los dos,
Uno consuela 4 su madre,
Otro implora al Sér Divino
Por la madre que dejé.




EN SU SUENO

A MI HIJO SALVADOR

UERMES, nifio, y en tu frente
J)La tranquilidad se anida,
Reflejo de alma inocente,
Goce que el hombre no siente
Si no es la virtud su egida.

Duermes,’y yo te contemplo
Con afanosa ternura,
Pues de mi amor por ejemplo,
Es mi corazon un templo
Donde estd tu imagen pura.

Angel del alma, hijo mio,

Flor de perfumada esencia,

Blanca gota de rocio,
Que llena el cdliz vacio
De la flor de mi existencia.
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Déjame besarte, nifio,
Una vez y veces mil,
Que del maternal cariiio
Son los besos blanco armifiio,
Aroma sin mezcla vil,

Tus labios se han entreabierto
Y sonriendo suspiras ;
En este mundo desierto,
Siempre de borrascas puerto,
¢ Qué suefias, mi bien, qué miras ?

Fantasmas, visiones bellas
Que pasan de ti delante,
Y que siguiendo sus huellas,
Corres con afdn tras ellas,
Sin detenerte un instante.

Te hablan de dicha, de honores,
De la vida. . . . j dulce acento!
Que en la nifiez es de flores,

En la juventud de amores
Y en la vejez de aislamiento.

j Pobre nifio ! son sirenas
Esas visioncs de encanto:
La vida toda es de penas;
Tras cortas horas serenas

Hay largos siglos de llanto.

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO.

Estés en el primer paso
Del camino de la vida,
Aun no vagas al acaso,
Aun no llegas al ocaso
Del sol de la edad florida.

Aun no ves del suelo inmundo
Las redes y los amaiios,
Aun no sabes que en el mundo,
C4os de miserias profundo,

Se vive solo de enganos.

Duérme, duérme en mis rodillas,
Duérme tranquilo, mi cielo,
Sol que en mi existencia brillas,
Que besando tus mejillas
Tu suefio afanosa velo.

Hoy forman tu solo encanto
Mis caricias y embelesos ;
Si lloras, cesa tu llanto
Con el fuego puro y santo
De mis amorosos besos.

Hoy una mirada mia
Entreabre tus labios rojos,
Y te llenas de alegria
Si en tu frente se extasia

La luz de mis tristes ojos.
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¢ Maiiana ? jlocos excesos !
No calmardn tus pesares
Mis caricias y embelesos,
Ni mis risas; ni mis besos,

Ni mis trovas y cantares.

¢ Manana ? tu frente pura AMORES DEL CAMPO
Se levantard oprimida 5 : L
Quizd por la desventura,
O tal vez por la ventura
De gloria y dicha cefiida.

AL SENOR D. AGAPITO OCHOA

i Quién sabe!. ... mas yo quisiera
Laureles para tu frente ;
Y que la virtud hiciera
Que €n tu faz resplandeciera

| NSILLATE el alazén
1O la yegua champurrada,
Y 4nda al pueblo, Juan Antonio,
A vender queso y bueyada.
De paso dile 4 tia Nica
Que venga por su cuajada,
Que quiero darle 4 la probe
Tantita lechi quemada.”—

Un corazdn inocente.

s é—éj;irz’?;%,»}-c r Entra al corral Juan Antonio,
o Y echa fuera la manada:
Laza el fogoso alazan
Y de un hudsimo lo amarra;
Yaesta ensillado el coreel,

Ya el freno impaciente tasca,
Y ya siente del jinete
La ligerisima carga.
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Lleva sombrero alemén
Con toquilla galonada,
Con dos grandes iniciales
Bordadas de oro y de plata.

La calzonera de pafnio
Por el extremo abrochada,
Hacia la rodilla abierta,
Con botonadura blanca.

Y fajada a la cintura
Una banda flor granada,
Y un zarape del Saltillo
Del alazan 4 las ancas,

—“i Qué guapo va Juan Antonio,
Dice la madre encantada
Con sus armas, su soguilla,

Su machete y su gualdrapa.”—

—“*{Vayasi es guapo ! pues mira
Que, aunque te canses, no jallas
Tres leguas 4 la redonda,

Como la suya una cara.

o de casarlo

£
o

“ Que yo ten

Cen una muchacha guapa,

Fresca como una amapola,

Como una rosa de pascua.”—

Ast ponderando al hijo
Se quedan Juany Mariana,
Hasta que desaparece

De un montecillo en la falda.

D)

EL ARROYO

II
I %UAL la fresca primavera,
M‘Como el granado encendida,
Viene 4 bafarse al arroyo
La encantadora Lucia.

Que es bella todos lo dicen;
Mas yo digo que es mas linda
Que el arroyo en que se bana,
Que los albores del dia,

Tiene ojos negros y ardientes,
Pestafias grandes y chinas,
Dientes que parecen perlas

En botén de Alejandria.

La‘nariz correcta y pura,
Frente grande, alabastrina,
El pelo un poco quebrado,
Fresca y tersa la mejilla.

=
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Es graciosa y arrogante
Cual las palmas de Turquia,
Tan esbelta como el junco
Que crece en la serrania.

Llega cantando al arroyo;
Deja el calzado 4 la orilla,
Y el pie pequefio y desnudo
Entre la arena desliza.

Y alzando un poco la enagua,
Hacia las ondas se inclina;
Y al verse tan hechicera
Sonrie la picarilla.

Mete el pie dos y tres veces
En las azuladas linfas,
Y entre alegre y juguetona
Otras tantas lo retira.

Enamorado el arroyo,
Quizd al verla tan loquilla,
La bafia de blancas perlas

Que el mérbido pecho agitan.

Y al encontrarse cubierta
De brillantes que cintilan
A la luz del sol, asoma
A sus labios la sonrisa.

Oculto en tanto en las ramas
All de la opuesta orilla,
Juan Antonio la contempla
Con admiracién divina.

Y al verla tan hechicera
Esta promesa le hacia:
“Cuanto soy y cuanto tengo
Daré por tu amor, Lucia.”

Ella en tanto recelosa
Alza su mirada limpia,
Y oculto tras los tacotes
A Juan Antonio divisa.

En encarnada se torna
La rosa de su mejilla;
Trata de huir, mas el mozo
Se le acerca de puntillas.

Y entre asustada y alegre
Al agua baja la vista
En tanto que Juan Antonio
Asi le dice 4 Lucia:

—“Tus gracias y tus monadas
All4 de la opuesta orilla

He mirado embebecido:

Y tan cierto que eres linda,
Que celos me ha dado el agua
En que tu hermosura miras,




242 . POETAS HISPANO-AMERICANOS.
——— REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO. 243

Me: ha dado celos el viento o et g —i

Que te besé & hurtadillas, Y beberas dulce lechi

La arena en que el pie de nifio En blancas tasas de china.

Juguetona zambullias. Y al calor, con tu ligera

Y las perlas que saltaban Enagua de muselina,

Y en tu seno se escondian, Te conduciré a los bosques
El sol que desde ese cielo De pinos y altas encinas.
Encendida te ponia. Veras a las borregadas
Y me he dicho: j qué dichoso, Saltando entre la pedrisca,
Juan Antonio, no serias Y pastando entre la yerba
Si pudieras ser arroyo, Los toros y las vaquillas.
Viento, arena, perlas frias; Y cuanto mires en torno,
Y sol que desde la altura Mi sultana peregrina,
Derritieras a Lucia ! V'— Sera tuyo, sélo tuyo,

Como es tuya el alma mia."—

—*“Galdn eres y buen mozo,"— —“¢¥X es cierto lo que me dices?

Dice bajando la vista ¢Es verdad lo que me pintas ?
Porque mi padre me dijo,

—*“¢ Quieres casarte conmigo, 4 No hace mucho: ‘Mi Lucia,
Dulce alma del alma mia ? ' De enganar a las muchachas

Si me das tu blanca mano, Los hombres tienen mania.’ "—
Tu hermosura peregrina

Sera el sol en que me abrase Por toda respuesta el mozo,

Por la noche y por el dia. Con donaire y gallardia,

AT S1eos Puso un anillo en la mano
Te llevaré & donde vaya, * :

Reina de la serrania, De la seductora nifia.

Y en fogosos alazanes

28 Como timida gacela
Iremos al pueblo a misa, : ‘ .

o . Ella después se retira
Te llevaré a la majada, .
o ", Con el corazon flechado,
Veras ganados y crias, .
Como la grana encendida.
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Y él montando en su alazin,
Deja atrds la serrania,
Y se va al pueblo sofiando
Con la imagen de Lucia.

Prendada esta la hechicera,
Se dice con alegria;
En tanto que suspirando,
Ella el arroyo no olvida.

Y dice, viendo el anillo
Que en su blanca mano-brilla:
—Muy pronto seré envidiada
De toda la rancheria."—
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INVOCACION AL TODOPODEROSO

PARA EL PRIMER DfA DEL ARO

(b, H Dios! de cuya diestra poderosa
ﬂ (4 Dependen los destinos de los hombres,
Y 4 cuya voz con estallido ronco

Vibran los rayos, se estremece el Orbe.

T4, cuyo Sér el universo adora,
Y cuya Majestad nadie conoce
Sino al través de un velo impenetrable,
Velo que sélo nuestra fe descorre.

T, que ves lo pasado y lo futuro,
Y lo presente prédigo dispones,
Que descansas en trono de brillantes,
Sobre millares de esplendentes soles,
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T, que das vida a todo cuanto existe,

Para que este nuevo afio que comienza

No atraiga sobre mi tus maldiciones,
la mar que brama hasta el riachuelo, Y préspero 6 adverso s encamine
el insecto.misero hasta el hombre. A 45 Camon ds veves CERONES

11 o s o ag e O :'*'u-v = p X . _ .1
T, que desde antes de que yo naciera No te pido riquezas, ni te pido
Ya me amabas solicito, y-de entonces

De este piélago inmundo los honor

Ya pensabas verter tu sangre pura Me basta con tu amor que es tan inmenso
Sacn Iaxrie s QR0 (R i - = - ~ 7
Para lavar mis crimenes enormes. Y que es la fuente de inefables goces.

4 SR I dve Sh AN o
T, que en mi juventud me diste esfuerzo Me basta con tu amor para que vengan
Contra el férreo dogal de las pasiones, Unas de otras en pos las estaciones,

Y en mi nifiez mis pasos dirigiste

De abundantes espigas coronadas,
Librandome de riesgos y temores.

Coronadas de frutos y de flores.

Tii; que ‘me diste un padre bondadoso Mas te pido, Sefior; que no me falten
Que endulzara mis penas y dolores, La esperanza y la fe de mis mayores,
Y una madre también que carifiosa Pars luchat contra los millescollos
Me arrullara con besos y canciones. En que naufraga sin cesar ¢l hombre.

Tu, de quien cada dia, a cada instante
Recibo beneficios y favores,
Los que apenas me yienen de tu mano

Cuando mi alma sin fe los desconoce.

Ti, en fin, que como padre providente

Mis penas calmas y mis ruegos oyes,
Derrama en mi tus bendiciones santas,

Ciibreme de tus gracias y tus dones;
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NO TE ALEJES DE Mf

() O 22 alejes de mi, no me abandones,

W Vo oigas del mundo la mentida queja;
Si de otras dias el placer nos deja,

Yo te pido, mi bien, que me perdones.
E. T.

No te apartes de mi, no hagas que ruede
Del corazén el angustiado llanto,
Que ya mi pecho soportar no puede
Horas tan largas de mortal quebranto.
A mi potencia el sufrimiento excede,
La cara del dolor me causa espanto :
De tu amor por las blancas ilusiones

No te alejes de mi, no me abandones.

Déja, déja que imbécil muchedumbre
Corra y se agite entre revueltas olas,
Del torbellino 4 la rojiza lumbre
Irdn su audacia y su locura solas:
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Te llevaran del goce hasta la cumbre
Las flores de la paz con sus corolas ;
Oye 4 la reflexion que te aconseja

No oteds del mundo la wmentida queja.
O . Sy

Aparta de la mente esas visiones
En que haces vacilar tu pensamiento ;
Son quimeras, fantasmas, ilusiones ANTE UN RETRATO
Que van y vienen llenas de ardimiento.
Buscaremos las flores, los penones,
De las timidas aves el concento,

La luna que en las aguas se refleja,

IS
\

A\ HI estds td ; sobre tu frente miro
( J

St de otyos dias el placer nos deya.

T\ LLos suaves rizos de tu blondo pelo,

No, no te vayas'; de mi labio amante Tus grandes ojos de mirar de cielo,
Escicha el ruego lastimero y triste, Negros y mas brillantes que el zafiro;
Calma el temor que instante por instante
De negro luto el corazén-me viste: : ¢ it
¥ : i En tu semblante varonil admiro
Si te ofendié mi pecho delirante : .
L, '1 i De ligera tristeza dulce velo;
Y alla-en-tu corazon la ofensa existe, Z ) el , L
Doli . i Eres el mismo 4 quien amé en el suelo,
oliente y conmovida en mis canciones . i
> S . Hasta parece que tu aliento aspiro.
Yo ¢ pido, mi bien, que me perdones.

Es tu boca saliente y nacarada,

De sonrisa graciosa y comprimida,

Tu barba sedosisima y rizada;

Mas al verte me digo conmovida :
Me dié el arte la imagen mas amada;

¢Y no hay un sabio que me dé tu vida ?
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AVE MARIA

. N ’ - ’
8) WIOS te salve, castisima Maria,
)Humildisima y cdndida violeta,

Dios te salve, Seiiora y Reina mia,

Del hemisferio luminar planeta.

Dios te salve, consuelo del que llora,
Ardentisima fe del cristianismo,
Esperanza del alma que te implora,
Terror y abatimiento del abismo.

Dios te salve, blanquisima paloma,
A quien el Cielo embelesado admira,
Fragante lirio de exquisito aroma,

Espejo terso donde Dios se mira.

Dios te salve, fresquisima palmera,
A cuya sombra descanso el Ungido,
Aromdtica flor de primavera,

Puerto de salvacion del oprimido.
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Dios te salve, preciosa sensitiva,
Fecundo manantial que el orbe baias,
De quien brotd la fuente de agua viva

Que fertiliza valles y montanas.

Dios te salve, Marfa, jdulce nombre !
Mis dulce que el almibar de las canas,
Refugio, Madre, salyacion del hombre,

Dulce esperanza con que tierna bafas.

Llena eres de gracia, Virgen pia,
Lo pregonan la tierra, cielo y» mares:
“ Qué bella eres, mi bien, amada mia,”

Te dice el mismo Dios en sus cantares.

Qué graciosa es tu espléndida hermosura,
En ti no se halla mancha de pecado;

Tierno €s tu corazon y tu alma pura,

Cual la del mismo Sér que te ha formado.

El Sefior es contigo : ¢ dénde se halla
Una grandeza igual a tu grandeza;
Si la luna 4 tus plantas se avasalla

Y adornan las estrellas tu cabeza ?

¢ Quién como tii su victoriosa planta
Ha llevado al imperio del abismo ?
¢ Quién su estandarte como tii levanta

De polo a polo y en el Cielo mismo ?

REFUGIO BARRAGAN DE TOSCANO. 255

El Sefior es contigo : eres mas fuerte
Que las altas piramides de Egipto;
En ti el Sefor deposito la suerte

De un pueblo ingrato, misero y proscripto.

i Bendita td entre todas las mujeres,
Vaso de castidad, arbol fecundo!
; Bendita td, que la humildad prefieres

A la soberbia vanidad del mundo !

i Bendita tii, que nunca te manchaste
Con. el polvo liviano de la tierra !
i Bendita td, que la cerviz hollaste

Del que al hombre jurara eterna guerra !

i Bendita ti, de santidad perfume,
Bendito el fruto de tu vientre casto,
Bendito mi Jestis que en ti resume

Toda lagloria de su imperio vasto'l
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ESTHER TAPIA DE CASTELLANOS

" ACIO enla ciudad de Morelia, capital del Estado
,f(:lc Michoacdn, el dia 9 de Mayo de 1842. Fueron

© A sus padres D. Crispin Tapia y D?* Luisa Ortiz

M. de Tapia.

Era muy nifia cuando comenzé 4 manifestar su vocacién
4 la poesfa. Estaba atin en la escuela y contaba Gnicamente
diez anos de edad al escribir sus primeros versos.

Las-primeras’ composiciones formales ‘d2 nuestra poe-
tisa, valiéndonos de sus propias palabras, fueron: una oda
escrita con motivo de los fusilamientos de Tacubaya (18359),
y la segunda, en la muerte de la sefora.de Tapia; su buena
y carifosa madre, ocurrida al afio'siguiente.

Después continu6 nuestra poetisa consagrando las notas
de su lira, bien 4 la expresién de sus sentimientos intimos,
bien 4 las glorias de la patria ; 6ra 4 las obras de beneficen-
cia, éra 4 verter enmnuestra habla bellisimas producciones
extranjeras; y por tltimo, & la descripcién de las costumbres
nacionales.

En 1871 D. José Marfa Vigil publicé, bajo el titulo de Z/o-
res silvestres, las poesfas de la seiora Tapia de Castellanos,
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Forman un tomo de 368 péginas, con un prélogo del
mismo sefior Vigil.

Creemos inoportuno transcribir el juicio que el escritor
hace, en ese prélogo, de las poesfas que coleccioné. Dice
asf el sefior Vigil: “La lira de Esther, siempre tierna
y elevada, siempre pura y. melodiosa, expresa con igual
facilidad los dulces delirios del amor, la melancolia del desen-
gano, las efusiones intimas de la amistad, los nobles arran-
ques del patriotismo, los goces inefables de una alma cre-
yente; la tranquilidad del hogar doméstico, embellecida por
los encantos y las virtudes de la esposa y de la madre. No
hay en esos versos una sola imagen que no sea noble, una
sola ‘palabra que no sea digna y delicada, y la misma amar-
gura del sufrimiento toma bajo la pluma de la poetisa. mi-
choacana formas tan suaves y tan perfumadas, que excita
la sensibilidad hasta las ligrimas, sin herirla ni enervarla.”

El sefior Vigil no se limitd a hacer afirmaciones, descendié
al andlisis de'las poesias, en los diversos géneros eultivados
por.la autora.

Los periddicos de Guadalajara han publicado algunas
de  las  producciones de Dofia Esther, como también el
Lorreo de Ultramar y \a Hustracion Espanola y Americana.

Varias sociedades literarias se han honrado inscribiéndola

en sus registros, y una de ellas, la que se denomina “Las
1

Clases productoras,” le ‘concedié una medalla’ de ‘primera
clase, como premio al libro presentado en la segunda Expo-
sicién de aquella Sociedad, intitulado Canticos de los Nios,
cuya impresién se hizo & beneficio de la misma institucién
y_de los nifios de la Escuela de Artes de Guadalajara.
Hablando de ‘esta poetisa, un autor extranjero ha dicho
en un libro publicado hace pocos afios en Madrid : ¢ Esther
Tapia de Castellanos es uno de los talentos femeniles
mis distinguidos de su patria. Después de haber dedicado 4
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su esposo y 4 su hijo ternisimas composiciones que le han
valido grandes aplausos, traté de ensayarse en muy distin-
tos géneros, y consigui6 triunfar de las asperezas y dificul-
tades que necesariamente deben presentarse al corazén deli-
cado de la mujer para verter en sus poesias conceptos que
sélo pueden no disonar en los rudos labios del hombre.”




LA POESIA

¢ Qué 4 tu dominio inmenso

No sujeté el Seior? En cuanto existe

Hallar'tu ley y tus misterios pienso.
El Universo tu ropaje viste
Y en su conjunto arménico demuestra

Que ti guiaste la hacedora diestra.

GertRubis GOMEZ DE AVELLANEDA,

£k ?L’IEN eres, di, belleza no creada,
G

W2, Poesia celestial a quien adoro,
A quien miro doquier entusiasmada,

Bello ideal de mis ensuefios de oro ?

¢ Cudl es tu forma, di; dénde naciste ?

¢ Quién el alma te hizo de lo bello?
¢ Por qué la tierra 4 iluminar viniste ?

¢ De qué hermoso fanal eres destello ?
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Te reconozco al fin; ni eres estrella,
Ni eres angel, ni flor, niluz, ni dia;
Nada puede fingirte; eres tan bella,

Que todo debil para ti serfa.

Emanacién de Dios, su inteligencia,
En su mente purisima formada ;
Tii te hallabas ya unida 4 su existencia,
Cuando todos los mundos eran nada.

Ti de su alma Ja luz; el sentimiento,
Le hiciste contemplar el caos profundo;
Destello con que su alto pensamiento
Quiso vestir el universo mundo.

Por eso estds 4 lo sublime unida,
Y nada finge tu hermosura increada;
Por eso das al mundo luz y vida,

Y esta la Creacién por ti animada.

Se te mira en la estrella luminosa,
¥ de la luna en el hermoso rayo,
Y de la aurora en el color de rosa,
Y en la alta majestad del sol de Mayo.

De la tarde de lluvia en la tristeza
Que en opaco crespdn envuelve el dia ;
Y de la oscura noche en la belleza :

i Oscura, oh Dios, cual la esperanza mfa!

T4 animas & la brisa perfumada
Que columpia la cindida azucena;
Y d la palma gentil y tan preciada
Que crece del desierto entre la arena.
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T la que das al cisne melodioso
Su canto melancdlico y sentido ;
Sus trinos al zentzontle armonioso,

Que rival en el mundo no ha tenido.

Das 4 la tempestad regia belleza
Cuando entre nubes su furor desata ;
Su soberbia, magnifica grandeza,

A la rugiente excelsa catarata.

Se te oye con los pajaros cantores,
Y en el bramar de los inmensos mares:
Se te mira en €l seno de las flores
Y enmedio de los bosques seculares.

En las ruinas del templo majestuoso
Que 4 impulso de los siglos se derrumba;

Y en el llanto que brota silencioso
Para regar los lirios de una tumba.

Te revelan la cindida mirada
De la virgen sensible y pudorosa,
El suspiro del alma enamorada,
Y el casto beso de la fiel esposa.

Se te mira en las lagrimas del nifio,
En la dulce sonrisa de la madre,
De la hija tierna en el filial carifio,
Y en el amor del venerado padre.

Los cantos inspiraste al rey profeta,
Que de sir-arpa brotaron 4 millares ;
E hiciste al sabio rey, el rey poeta,
Cuando entoné el Cantar de los Cantares.




POETAS HISPANO-AMERICANOS.

Tuyo es de Dante el genio portentoso;
Tuya de Safo el alma enamorada;
Tuyo de Tasso el canto melodioso:

De Petrarca la lira apasionada.

¢ Ddnde no reina, dime, tu hermosura ?

¢ D6 no te puso el Hacedor profundo ?
d I
Del cielo estds en la soberbia altura,

VY enmedio del abismo més profundo.

Heraldo del Sefior Omnipotente,
Tii anuncias 4 los mundos su belleza ;
Que El te arrancd de su elevada frente

Para que publicaras su grandeza.

Llego & tu templo, mdgica hermosura,
Para rendirte una oracion sencilla:
Mi admiracion te'traigo y mi ternura,

Y doblo ante tu trono mi rodilla.

Yo no puedo elevarte mis cantares,
Sélo te doy laflor del sentimiento;
No adornaré con ella tus altares,

i Caera deshojada al pavimento !

No traigo lauros de inmortal memoria;
Cual los de Milton 6 el divino Homero ;
Mas traigo al templo de tu augusta gloria
El alma toda, el corazén entero.

AMOR DE MADRE

A MI QUERIDO AMIGO EL SENOR D. FRANCISCO S

‘IDY\ nifio tan rubio tengo,

LYo Tan agraciado, tan lindo,

Que la dicha llena mi alma

Cuando en mis brazos le miro.
Es su adorable cabeza

A mis ojos un prodigio ;

Que son de oro sus.cabellos
Y forman preciosos rizos
Sobre su frente, tan pura
Como recuerdo haber visto
En las maiianas el lago
Apacible y cristalino;

Tiene unos. ojos tan grandes,

Tan dulces, tan expresivos,
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Que de mi amor son espejo
En que orgullosa me miro.
Tiene mi nifio unos labios
Tan frescos, tan purpurinos,
Que sien la frente me besa,
Algo del Cielo adivino,

Y de blanda flor los pétalos
Me parece que acaricio.

Le beso mil y mil veces,

Y mil veces més le admiro
Y siempre le encuentro hermoso
Y4 esté despierto 6 dormido.
No s€ si sera tan bello

Cual le juzga el amor mio,

O si serd que los ojos

De madre tierna en él fijo.
No.lo sé; mas al mirarle
Siento un inefable hechizo,
Y pienso que més hermosos
No son los angeles mismos.
Vanidosa le paseo

Entre otros graciosos nifios,
Y a:todos los hallo hermosos,
Mas ninguno como el mio.
Cuando se duerme en mis brazos
Con ese suefio tranquilo,
Casto y puro que da el Cielo
A los inocentes nifos,

Yo siento que se suspende
El Iatir del pecho mio,
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Y acallar ambicionara

Hasta el mds leve ruido,

Y que bajara algiin angel
Que con acento divino

Le cantara quedo, quedo,
Del Edén los dulces himnos.
Si va corriendo entre flores
Fatigado el nifio mio,
Quisiera yo ser la brisa

Y darle un fresco benigno.
Si con maternal afin

En su porvenir medito,
Darle quisiera algin trono
Y verle empuiar altivo

Un cetro, y sobre su frente
Ver de la corona el brillo.
El laurel de los artistas,

Del guerrero el poderio,

Y la ciencia de los sabios
Yo anhelo para mi nifio.
jHijo! joh Dios! ¢ dénde hay palabra
Tan dulce para mi oido,
Como de mi voz el eco
Cuando le llamo Zijo mio 2
Si le estrecho entre mis brazos
Y le beso y le acaricio,

En esos dulces momentos
Algo del Ciglo adivino.
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i Cuan desgraciadas esposas
Las que no tienen un hijo !
i Cudn infelices! | no saben
LLo/que es el amor de un nifio !
Despertar en las mananas
Y contemplarle dormido
Reclinado en nuestros brazos,
Causa-un placer infinito.
Ellas la.dicha no saben
Que nos da peinar sus rizos,
Y lavar sus manecitas,
Y adornarlos y vestirlos,
Y con nuestra misma sangre
Darles vida, y con legitimo
Orgullo decir: “;Mi seno
Guardo tesoro tan rico;
Mia es su misma existencia,
Mio es todo su cariiio,
Sus caricias y ‘'sus besos,
Y su llanto, todo es mio!”
i Ay, infelices mujeres
Las que no tienen un hijo !

Ellos las penas mitigan,
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Ellos los dolores mismaos
Transforman en tiernos goces
Con sus inocentes mimos.

i La mujer que abandonada
Va por la senda del vicio,

Se tornara noble y pura

Si acariciara algtin hijo !

i Oh santo amor maternal,
Amor sublime y sencillo !

Eres tan grande y tan puro
Que el mismo Dios tener quiso
Una madre, que es tesoro,
Emanacion de Dios mismo.
El'ama 4 las-madres buenas
Con un amor infinito,

Con la ternura del padre

Mas carifioso y benigno.

El ordena que 4 la esposa

Cuando esta velando al hijo,
Le haga sombra con sus alas

El arcangel mas divino.
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i Gracias por bien tan supremo !
i Gracias mil y mil, Dios mio,
Por la dicha que me has dado
Al darme este hermoso nifio !
Que pierda salud y bienes

Y cuanto tenga querido;

Que pierda cuanto poseo,

i Pero déjame 4 mis hijos. !

Guadalajara, 1882,

A MARIA

IMITACION DE FRAY LUIS DE LEON

¢ Cuéndo serd que pueda,
Libre de esta prisién volar al Cielo,
Felipe; y en la rueda
Que huye mas del suelo

Contemplar la verdad pura sin duelo ?

Fray Luis pe LEON.

# ) UANDO podré, Matfa,
5 I
LJ "&;‘L Volar & una mansién mds bienhechora,
Do nunca muere el dia,

Donde jamds se llora,
Donde mi madre idolatrada mora?

¢Cudndo de esta materia
Mi espiritu feliz se ira alejando,
Y €l mundo y su misetia
Al ir abandonando,

A su origen divino ird llegando?
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s 'V cudndo arrodillada ESTHER TAPIA DE CASTELLANOS.
¢ ¢ D arra ada

Junto al trono de Dios, podré amorosa : 5
: ; No sentir la amargura
Ver su frente elevada,

Que el corazén aqui nos va matando ;
Y besar carinesa =
b Y llena de ventura,
Su mano creadora, poderosa ? :
RO CICE I Ir tranquila pasando

Toda una eternidad, siempre gozando.

Mirar aquellos ojos

Que dan'da mundos mil su luz ardiente; Ver 1a verdad trdafute:

Contemplar sin enogjos Rl E x
SoRtEmplansinfengios A la inocencia ver no perseguida ;
Cada hora, cada instante,

7 1 : Y 4 la virtud radiante
Su divino; purisimo semblante, Y de gloria vestida,

Lejos del mundo donde estd oprimida.
Besar la augusta planta

Del divino Hacedor del pensamiento, No ver indiferente
De maravilla tanta, Al poderoso sobre el blando lecho,
De todo-sentimiento, Mientras que el indigente,
De la tierra, del mar, del firmamento. En ligrimas deshecho,

Muere del frio que le hiere el pecho.

Ver ¢l celeste coro,
i et SR e e S L X .
Y banarme de Dios con los destellos : No mirar el decoro

Oir las arpas de oro De la cdndida virgen empaiiado;

De los dngeles. bellos, Y el sin igual tesoro
4 e ] ¢+ e o ol A~
¥ ser angel tal vez, como son ellos. Del santo honor, manchado,

i Ay ! de un esposo en la virtud confiado.

i Y vivir con mi padre

Sin las penas que sufren los hamanos ; No ver al delincuente

Con mi adorada madre, De oro y atenciones rodeado,
Teniendo entre mis manos Ni ver al inocente
Las manecitas, ay, de mis hermanos ! Siempre pobre, humillado,

De todos en el mundo despreciado.
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Y allf con nuestros padres

- 2 . . Vivir sin amargura ni dolores :
No ver la inteligencia = '

> E s 3 r Con nuestras tiernas madres,
Por la rastrera envidia calumniada, -

N T " NS Sin los crueles temores
Ni.mirar 4 la ciencia,

: - i Ay, de perder su vida y sus amores !
Del necio despreciada ; - P ’ :
Ni 4 la justicia j oh Dios! siempre burlada.

Si td emprendes el vuelo,

Antes que yo lo emprenda, amica mia
A la grandeza humana N : -

i . Ruéga por mi en el Cielo :
No ver que humildes doblen la rodilla ; e : S y
Ruégale 4 Dios, Maria,

Ni 4 impura cortesana

4 Que llegue para mi tan feliz dia,
Ver que insultante humilla K e

A la que pura es, buena y sencilla.

et

En el augusto seno

Como durmid el apéstol mds querido,

I
dl)

—m—

Ver reposando al bueno,
Y que Dios, complacido,

“ Ve 4 los que justos en el mundo han sido.”

No ver en nadie encono ;
A los que tanto amamos ver con vida ;

Y ver sobre st trono

Tanta virtud querida,

Tanta virtud aqui desconocida.

e

o e

¢ Cudndo iremos, Maria,

o ot

A esa mansion tan santa y bienhechora,
Do nunca muere el dia,

Donde jamas se llora,
Donde la dicha tan buscada mora ?

e e
D o i——
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A MI HIJO

¢ Qué serds ti, mi bien, sobre la tierra,
Hombre de paz 6 genio de la guerra ?
¢ Laémpara viva del sagrado altar ?
20 las bellezas que natura encierra
En inspirado acento cantaris?

GasiNo OrTiZ,

W95 S una noche preciosa,
;le; esas noches sosegadas
De la luna iluminadas

Por la tenue claridad.

Hasta mi estancia penetran
Sus rayos tan hechiceros ;
j Misteriosos compaiieros
De mi grata soledad !

Arrullo tierna en mis brazos
Al hijo de mis amores;
Hermosa flor de mis flores,
Perla de mi corazdn.
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El reflejo de la luna
Bafia su apacible frente ;
Limpio lago trasparente

Que hace nacer mi ilusién.

Beso sus lindas mejillas,
Una y mil veces amante ;
Y en mi seno palpitante
Le estrecho con santo amor ;
Y otras mil veces y ciento

Beso sus ojes divinos,

Y<sus labios pPUrpurinos

Cual las hojas de la flor.

En sus alas atrevidas
Mi imaginacion ardiente
Me arrebata velozmente
Y pienso en su porvenir.

Y dos ldgrimas resbalan
Mis mejillas abrasando,

Y murmuro suspirando :

* ¢ Qué serd, mi angel, de ti ?”

“ ¢ Qué serds sobre éste mundo,

Hijo del alma inocente,
Fruto de mi amor ardiente,
[dolo del corazén ?

¢ Por qué adivinar go pucdo,
Mi bello angel, tu destino ?
¢ Hallaras en tu camino

3

Las espinas de la flor?
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“¢ Me sera dado mirarte
(Si Dios me da larga vida)
En tu juventud querida,
Fuente de toda ilusién ?

¢ Te miraré enamorado
De alguna joven hermosa,
Entre feliz y celosa

Porque me roban tu amor ?

“ ¢ Te miraré entre el incienso

Al pie del altar sagrado,

Ante un pueblo arrodillado

Que ve en tus manos-4 un Dios ?
¢En la citedra sublime

Oiré en el templo sonando

Tu neble acento, ensefiando

Nuestra santa religion ?

“ ¢ Y entre los cindidos nifios
Sembrando en sus corazones
Evangélicas lecciones
De moral y'de virtud;

Compasivo sacerdote
Junto al pobte moribundo
Que va a partir de este mundo,
Y el Cielo le muestras &4 ?

‘ ¢Te vere noble/guerrero,
Enmedio 4 féroz batalla
Asaltando una muralla,

De bélica trompa al sén ?
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¢ Y de tu patria querida
Veré en tu mano altanera
Tremolando la bandera
Por ti cubierta de honor ?

‘s Te veré artista inspirado,
Coronado de laureles,
Creando con tus pinceles
Virgenes cual Rafael;

O escucharé los sonidos
De tu lira armoniosa
Que en la noche silenciosa
Le canta al Dios de Israel ?

s Seras acaso un Bellini,
Una fuente de armonia
Que la dulce melodia
Del Cielo nos haga oir ?

2O seras tal vez un sabio,

Un astrénomo profundo,

O un legislador fecundo

Que haga & su patria feliz ?

“ 3 O serds, como tu abuelo,
Un agricultor honrado,
Que virtuoso y respetado
Viva dichoso y en paz?

& Serds, como él, tierno padre
De los buenos moradores
Y felices labradores
Que cultiven tu heredad ?

ESTHER TAPIA DE CASTELLANOS.

“¢ Y pasards tu existencia
Como ha pasado halagiieiia
Nuestra existencia risuefia
Entre el trabajo y amor ?

Quiera el Cielo, hijo del alma,
Que asi resbale tu vida,

Y la ambicidn, acogida

No halle en tu corazén.

‘““Sean el campo y el cielo
Los solos libros que leas,
Y mas sabio nunca seas
Que el que feliz sabe ser.
Nunca pruebes los placeres
De la corte corrompida,
Que hardn en tu alma una herida
Que apresure tu vejez.

“ Cien afios de nobles goces
No valen, nifio inocente,

Ni una hora solamente
De santa tranquilidad.

Bajo dorados palacios
Mejor se esconden, traidores,
Los mas punzantes dolores;
Y el oro no da la paz.

“ Vive, pues, como tus padres,
Siendo agricultor honrado,
Y feliz y respetado,
Larga vida te dé Dios.
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Mas si quieres que tus goces
No turbe fiera desdicha,
Bisca en la virtud la dicha,

Y en tu propio corazén.”

& A AN
gﬁ;‘.’;ﬁc NN LN I (NG

HORAS DE DUDA

¢ Por qué castiga Dios con mano dura
Al que gasta el aroma de su vida
En el profano amor de una criatura?

CAMPRODON,

P (§y ORAS de amor y de ventura llenas,
y \
;ki 1,) Que ante mi atravesais con raudo vuelo,

¢ Por qué grandes no sois como mis penas ?

¢ Por qué eternas no sois como mi duelo?

¢ Por qué os llevais, decid, mis alegrias,
Y me dejais desgarrador quebranto ?
¢ Por qué me arrebatais las dichas mias,

Y sélo me dejais amargo llanto ?
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i

Tan llena de pesares y desvelos ?
i Como os recuerdo llena de ternura,

i Porque la fe del alma estd perdida,

Horas de bendici& S hardidas - ;
loras de bendicién. . . . horas perdidas Y tiene el corazén dudas y celos!

Las hojas de:la flor de mi ventura

Hoy miro de su caliz-desprendidas.

Dudas y celos jay! fieras serpientes

Que matan el amor con su veneno ;
Pensaba que el amor. ... ; vano delirio !. . .. W, . .
i ! P = Fantasmas que nos siguen inclementes
Diera la pazal pecho fatizado. . . E -
Sl 3 E € Wy Y hondas heridas dejan en el seno.
No esperaba encontrar este martirio,

Y estd ya el pecho de sufrir-eansado.

Buitres jay ! que sus garras espantosas
i Oh! siempre en mis mejillas llanto ardiente : Sepultan sin piedad dentro del pecho. . ..

s - > ds z a angustias horrorosas
Siempre una sombra de mortal tristeza ; Que cagima angus gy HortOggs,

7 DL, . : el ] - haces dalesveciil
Siempre inclinada mi marchita frente, Y agonizar nos hacen de despecho
Y doblegada siempre mi'cabeza.

Despecho, nada mas. .. Mortal herida. . .

e 2l e -, . “ Asi castica Dios con mano dura
¢ Y éste es amor ? | Oh Dios ! ¢ Esta es la dicha ? Asf castiga Dios € i
Hiel en el corazdn. . . . llanto en los ojos: fi due gsta el aromag@iisu vida
=), : in el profano amor de una criatura,”
Horas de duda, ligrimas, desdicha : Kan'al.peofano i :

Insomnio, penas, sin cesar enojos.

Héaqui lo que nos dan esos anwres
1 )
Que 4 un puerto de ventura nos convidan:
j Tormentas que deshojen nuestras flores !

Puifiales jay! que el corazén dividan.

Horas de bendicidn, yo os he buscado
En esa, para mi, grata ternura,

Y horas de maldicién tan sélo he hallado,

Crudo dolor que el corazén tortura.
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DOLORES GUERRERO

®ACIO en Durango, capital del Estado del mismo
\ 'énoml;re, el dia 13 de Septiembre de 1833. Por los
anos de 1830, habiendo sido electo Senador su padre
D. Fernando Guerrero, persona muy distinguida en aquel
Estado, pasé €l & México llevando consigo 4 Dolores, la
que-desde luégo se relacioné con la buena sociedad, y fué
muy estimada por su sencillez y su inocente franqueza,
Lola Guerrero, que en esa época sélo contaba diez y
siete anos, tenfa una verdadera pasién por los libros; lefa, 6
mejor dicho, estudiaba cuanto le era posible, y ya posefa
una instruccién no comin en las mujeres de esa época.
Conocia el francés, y éste le daba un buen medio de hacer
ciertos estudios de literatura.. Por estos tiempos Lola co-
menz6 4 hacer algunos ensayos en verso, que sélo mostraba
en reserva 4 sus amigos.
Un poco mas tarde, animada por ellos, public6 algunos

de sus ensayos poéticos, y tiempo después los periédicos

dela capital daban en sus columnas, con general éxito y

aplauso, 1os versos de nuestra poetisa.
Su cancién que tiene por ritornelo 4 # fe amo no mds. no

mds d #, se hizo popular en poco tiempo; era repetida por
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toda la juventud, y fue puesta en miisica por los maestros

dania o Bt i r : .
Paniagua, Octaviano Valle y algtn otro profesor.
Bien Diohior T-Als oz ; Sy I
g0 pronto Lola se vio, no sélo querida, sino admirada
por-el-eireulo_de Jovenes que a la sazén se distinguian en la
naciente hiteratura mexicana, y Zarco, Gonzalez Bocanegra
\','V"l\ reIT P, R &2 1 "ol 1 o
.-l..« s Arréniz,” Emilio Rey, Juan Diaz Cobarrubias, el
mno martir, ‘Tobar y otros poetas y escritores formaban su
tertulia,
La poetisa, que era también ‘artista, tocaba el piano; y
aunque no se distinguiese preeisamente por una
por una
treza, el sentimiento especial | con' \que ejecutaba la hact:
muy notable. V \
Lola. Guerrero amd, sufrié un desencafio, v murio el 1°
e Marzo deé 1858, victima de una enfermedad del corazén

la edad de-veinticinco afios

ti, joven de negra cabellera,
JC ) .. De tez morena y espaciosa frente,
De grandes ‘0jos y mirada ardiente,
De labios encendidos de rubi;
De nobles formas y cabeza altiva,
De graciosa sonrisa y dulce acento,

De blancos dientes, perfumado aliento,

A ti te amo no mas, no mas a ti.

Porque tt eres el hombre que yo viera
Ha largo tiempo en mis dorados suefos ;
Tii eres el angel, si, de mis ensuefios,
Ideal fantasma queuna neche vi,
Seductoras palabras murmurando
Que el céfiro al pasar me repetia,

Y el aura sin cesar tambien decia :

A ti te amo no mas, no mas a ti.
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T eres el solo por quien he sentido
Dulcisimas y gratas emociones :
Tt has llenado mi alma de ilusiones,
Has engendrado nueva vida en mi.
Yo te miré una vez, y en el momento
Senti un fuego voraz que me quemaba,
Y una voz escuché que me juraba:
A ti te amo no mas, no mis 4 ti.

Desde entonces tu imagen seductora
No se aparta un instante de mi mente,
Y un ardiente volcan siento en mi frente,
Y te adoro, mi bien, con frenest.
Tu recuerdo me sigue 4 toda hora,
Paréceme escuchar tu dulce canto;
Porque ti eres mi vida, td mi encanto. ..
A ti te amo 1o mds, no mis 4 ti,

Te adora el corazén enternecido ;
Tt formas en mi vida transitoria

La divina esperanza de una gloria

Que alld en un tiempo venturosa vi:

Y cuando baje 4 solitaria tumba,
Sucumbiendo pot fin 4 mi tormento,
Serd mi tltima voz, mi dltimo acento.
A ti te amo no més, no mas 4 ti.

i

W
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({92 N esas pobres flores que te envio
;R i Veras del corazén los sentimientos ;
Abatida por tristes sufrimientos

Nunca de tu recuerdo hay un vacio.

Sabras que encierra amor el pecho mio,
Que son tuyos no mas mis pensamientos
Y 4 pesar de mis hérridos tormentos,
Siempre eres duefio tii de mi albedrio.

Asi como las flores ya marchitas
Atin guardan en su caliz el perfume;
Asi también enmedio de mis cuitas
No se apaga el amor que me consume.

- Ay! en mis horas de dolor precitas
| C A

Nada miro en redor que no me abrume,




MANDAME TU RETRATO
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S\ IEN pronto joh Lusi! la distancia impfa
‘1: 'Y mi terrible suerte en sus antojos

La luz me robe de tus dulces ojos
Donde la vida y el amor bebia.

- e

Mi planta vacilante ya sin guia,

Desgarrada cruzando ird entre abrojos ;

¢ Quién més consolara ya mis enojos?

¢ Quién calmard mi barbara agonia ?

i Oh dulce bien 4 quien adora el-alma,
Y 4 quien mas adoré por mas ingrato !

Tt que alcanzaste por mi amor la palma;

Pies me priva la ausencia de tu trato,

En pago jay Dios! de mi perdida calma

Dale a esta triste loca tu retrato.




A TU RETRATO

QUI1, por siempre aqui, sobre mi seno

A Para burlar 4 mi funesta estrella,
j Oh imagen dulce, doloresa y bella,
Que de suspiros y de besos Jleno !

Acompana mi cuerpo hasta el terreno
Donde marque mi pie su ultima huella. ..
Do recline mi sien, duérme con ella,

i Oh corazén, de tu penar ya ajeno !

Imagen de mi bien, hasta el retiro
Donde me arrastre mi funesta suerte,

Liorando te veré cual hoy te miro;

i Y cuando llegue la anhelada muerte,
A él enviaré mi postrimer suspiro,

Y ‘atin 4 ti te veré




QUIEN AMO?

N UE 4'quién amo, amigas mias ?-

"¢ Por qué preguntdis, decid ?

¢ Por quién suspira mi alma ?
Tampoco lo sé jay de mi!

¢ Y me mirdis con malicia ?

¢ Y de mi pena os reis?

¢ Por qué queréis que mi rostro

Se tifia con el carmin?

Adoro 4 un cantor sencillo,

A un amante colorin,

Que s6lo por mi revuela
En mi apartado jardin.

A una avecilla que canta

En las maiianas de Abril,

Con mds ternura que €l aura

Al dormirse entre el jazmin ;

A una avecilla que vela,

Mientras que suefio feliz
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Con sus amores, posada
De mi reja en el pretil.

Ya lo dije—¢ Y os burldis ?
iQuend! ¢ Pues 4 quién, decid ?

iLusi!. . jay Dios! | no lo digiis,

1T 4 A L e -

Que el alma loiba 4 decir!

Mas no lo contéis 4 nadie,

Paorque soy tan infeliz, IDEAL

Que temo que me le robe
Una beldad j ay de mi!
Que de todas tengo celos,
Porque soy mujer al fin,
Y si €l dejara de amarme,

Fuera jay Dios! muy infeliz. . .

i J)Que en mis delirios forgé
Y tengo celos del aura 4

He visto el original;

Que suspira en el pensil, 5 , :
o P i ¢ Donde y como ? no lo sé.

Y que suspirando pasa

Por su labio d 1 Pero son dulces sus ojos
or su labio de carmin,

= ié Y muy dulce su mirar,
Y también me causa celos

% - Y al reir sus labios rojos
El rayo puro y feliz i

' : ' 1 Siento placcr y pesar.

De luz, que sus dulces 0JOs X £

Su acento es cual de pzlloma

Llega carifioso 4 herir.

j Que se queja dulcemente,
Dejadme amarle yo sola J

i exi i ] Y habla al corazdén ardiente
De mi existencia hasta el fin;

P la, si b Del amor en el idioma.
€ro sola, sin robarme

Vi i i { Los rizos de su cabello
Ni un suspiro ni un reir.

: ¥ o Al negro azabache igualan,
Y nunca digdis quién es,

Y hasta el aroma que exhalan

Pues no quiero que de aqui,
Del corazdn, salga nunca

Pone 4 su belleza el sello.
Si habla, si ve, si suspira,

Ni el solo nombre jay de mi!
: o : € mi! ; ' :
'z Todo en é€l respira encanto ;
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Y si amo, suspiro y canto,

Es solo porque €l me inspira.
Aletargada mi mente

Y el pensamiento embargado,
Ni una nota hubiera hallado
En el arpa indiferente ;

Pero brotan mis canciones

Si pienso en €l un momento,

Y arrebatada me siento

Entre hermosas ilusiones.

Que su recuerdo querido
Disipa la niebla oscura

Que hundié en linguida amargara
Al corazon dolorido.

Y por eso s memoria

Vive en mi constantémente;

i Oh-mi astro hermoso y luciente!
| Oh arcangel de amor y gloria !
Y aunque‘este de mi tan lejos,
Mi alma y mi seno lo siente,
Que su imagen en mi mente
Me alumbra con sus reflejos.

Y pues €l en,mi camino

Es de mi pasion la estrella,
Dejadme seguir su huella,

Que €l es mi amor y mi sino.
El es el bello ideal

Que en mis delirios miré;

Yo adoro el original,

¢ Dénde y cémo ? no lo sé.

LO QUE SE

)

{ De tuarpael eco despertéme un dia

| ST
Al goce del amor. .. . Enajenada

Después, cual delicada

Nota celeste, en mi retiro oia

El delicioso acento que exhalaba
El piano que tu diestra acariciaba
Cual amante feliz y enamorado
La blanca sién del angel adorado. . . .
Luégo, de tu pincel hermosas flores
Vinieron 4 contarme tus primores ;
1Y senti con-tristeza,

Oh mutisico, pintor y dulce bardo
A quien corona el arte,

Que yo, pobre mujer, loca de amores,

Nada soy, nada sé. ... sdlo adorarte!

Y'! cual de golondrina enamorada




EN TU DIA

o ) ’ .
) 'TO\ al lucir dé tu natal el dia
i.‘}t,im_jl)el templo entre la sombra solitaria,

Y al pie de los altares de Maria

Alcé por tu ventura una plegaria.

¢Qué le pedi? No sé. Triste, sin calma,
Tanto quise pedirle para un hombre,
Que timida y llorando, sélo el alma

Pudo decirle con pasié bre
udo decirie con pasion. .. tu nomopre.




Haldga, pues, mi deseo

Pulsando el dulce laiid.
Héblame de amor, de vida,
De esperanzas y de gloria,
Mas no me cuentes la historia
De tu triste juventud.

De Naturaleza hermosa
Enséiame los primores;
Y de sus lozanas flores
Hazme aspirar el olor.
Tradiice ¢l sentido idioma
De las aves y del aura;
Mas no me hables de tu Laura,

Te lo pido por favor.
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Quiero que tu dulce canto
De perfecta melodia,
Enajene el alma mia
Mitigando mi pesar.

Por eso oculta tu llanto,
No acrecientes mi tristura:
{ Ay, demasiada-amargura

La suerte me hizo-apurar !

Diviérte con tus canciones
A el alma que triste Tlora,
Y sus dolores devora
Sin alivio en su afliccion,
Viendo marchitas las flores
Que alld en tiempos de ventura
Daban, ricas-de hermosura,

Su perfume al corazon.

Y si alcanzas joh poeta!
Hacerme olvidar mis penas,
Si del pesar las cadenas
Quebrantase tu poder ;
Entonces la vida mia
A ti te la consagrara,

Y aqui en mi pecho grabara

Para siempre tu querer.

)2 TL MEDAS con mi llanto y marchitadas
}({,m Con el fuego y los ayes de mi boca

En mi triste retiro aprisionadas

Guardo fus flores. . . jmiserable loca !

Mis lagrimas, al verlas, desatadas

Ruedan, y el llanto horrible me sofoca. . .
Quien te di6 el corazén, prenda querida,

: Qué mas te puede dar?. . . s6lo la vida.

‘e Y qué es la vida? La ilusién de un dia;

Témala si la quieres, toda es tuya;”

Eso dicen las flores, vida mia,

Que hora te mando ; y cuando triste huya
Mi alma infeliz de aquesta tierra impia,

¥ 4 su Eterno Criador se restituya,

No quiero que por mi tu llanto llores,

: Tan sélo gudrda joh Lusi! aquellas flores !
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\{) OCHE serena y plicida

En cuyo hermoso cielo

Viajera sola y linguida

La luna triste va;

Hacia la bella patria

Do se meci6é mi cuna

Haz que tu brisa lleve

Mi triste suspirar.

De esta ciudad espléndida
Me agobia la grandeza;
Y las memorias férvidas
De mi nifiez fugaz

Hacen brotar las lagrimas
De mis opacos 0jos

Y entre ellas aun diviso
Mi humilde y dulce hogar,
Alld todo inocencia,

Dichas y amores candidos ;
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Aqui todo mentira,

Dolor y deslealtad.
Durango, pueblo humilde,
La‘tierra de mis padres,

¢ Cuando tus campos fértiles
Podré otra vez pisar ?
Alla ‘mis dulces risas,
;\([llf mi eterno llanto ;
Alla un amor del alma,
Aqui un mentido amor
Alla la paz bendita,

Aqui los desencantos ;
Alla las flores candidas,
Aqui las del dolor.. . .
Presto veré tus campos;
Mas. . . jqué cambiada torna
A su paterno nido

El ave que vold !

Torna con la alma herida,
Las alas destrozadas,

Las ilusiones muertas,

Sin arrullo ni voz.
Preparele tu suelo

Lugar para el reposo,
Para ese postrer suefio
Que anhela mi dolor.

Y cuando ya dormida

La paz cubra mi huesa,
Apaguen la pavesa
Tus lagrimas de amor.

DOLORES GUERRERO.

i Mas ay ! ¢ por qué llorosa

Dejo y cen pena misera
La ciudad que burlara
Mi pobre corazon ?

callate labio,
Swu nombre te quemara. . . .

i Adios, suelo del alma,
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DESALIENTO

J RISTE y solitaria vivo

- Lejos del bien adorado,

Y el corazon desgarrado
Por los dolores esta.
Nunca veré la sonrisa

De sus dulces labios rojos,
Ni la lumbre de sus ojos

Mi existencia animara.

Ni escucharé ya el acento
Con que me brindaba un cielo;
Sélo angustia y desconsuelo
Queda a mi alma en su dolor.
¢ Por qué la barbara suerte
De sus brazos me arrebata ?

i Ay ! ¢ No sabe que me mata

Con la ausencia de su amor ?
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i De mi funesto destino
Sufri ya tantos rigores !

¢ Hasta cuando ; ay! sus furores
Descargara sobre mi?

No| hay ilusion ni esperanza

Que no me arranque inhumano;

Y suspiro y lloro en wvano

Por la dicha que perdi.

Dicha que jamas a el alma
Torna si se sube al Cielo,
Ave hermosa cuyo vuelo
Tuerce-el destino fatal.
¥ ni hallo una mano amiga
Que mis dolores mitigue ;
Todo, todo me persigue

Y se\conjura en mi mal.

El alma del alma mia
ingrato de mi se olvida,
Sin saber que €l es mi vida

Y la fe del corazodn.

¢ Y cémo sin él pudiera

Existir un solo instante,
Si hasta ingrato ¢ inconstante

Yo le adoro con pasion ?

DOLORES GUERRERO.

Mas no rompera los lazos
Con que el amor nos ha unido;
Acaso el triste ha sufrido,

De la amargura en el mar,
Este afan inextinguible,
Este incesante delirio,
Este penoso martirio

Entre el dolor y el llorar.

Mas jay ! que el dolor impio
Ceba en mi su safia fiera,
Quiza pronto se me espera
Un tormento mas cruel.
Presentimiento funesto
Mi corazon amedrenta
Y mis ansias acrecienta

Con su venenosa hiel. . ..

{Oh noche!Tu negro velo
Envuelva mi mustia frente;
Ven y calma el fuego ardiente
En que se abrasa mi sér.

Y damie un cterno sucio
Del que el alma no despierte,
Que es preferible la muerte

A este loco padecer
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Su vago sonreir, su faz doliente,
Su languido mirar, su blando acento,
Todo se lo adivina el pensamiento. . ..

Se lo figiira todo nuestra mente.

Y ¢l alma enajenada con su sueno
En letargo feliz pasa la vida,
Hasta que duramente sacudida

Despierta luego de su falso ensueno.

{Es el destino! con st férrea mano
Nos arranca los magicos delirios,
Y en vez de rosas v azulados lirios,

Cardos y abrojos nos presenta insano.

Y desde entonces jay! lenta agonia
Destroza el corazon hora por hora,
Y destruye la fiebre abrasadora

Nuestra existencia con su sana impia.

Asi micorazén en tiernos anos

Se encuentra marchitado y abatido. .. .

e
Muy

Por el tedio, el pesar, los desenganos.

temprano jay dolor! se ha envejecido

DOLORES GUERRERO.

No ha mucho tiempo que amaba

Con frenesi, con locura,

Y sonaba en la ventura

De que era adorada asi.

LLO

Cuando escuchaba al ingrat
Constancia eterna jurarme,
Que pensara €l engafiarme

Ni un instante lo cref.

Me deleitaba pensando
Que jamas me olvidaria ;
i Cuanto gozé el alma mia
Con tan diving ilusion !

Sentada al margen del rio
Lo esperaba con anhelo,
Porque €l era mi consuelo

Y el dios de mi corazdn.
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DOLORES GUERRE

RO

No dudes, no, vida mia,
De la pasién que me inflama,
Y de que esta voraz llama

No ardera sino por ti."”

i Pobre de mi! que era entonces

Céndida, inocente v

pura,
Y en su mentida ternura

Crei con ardiente fe.

St recuerdo me halagaba

De ¢l era mi pensamiento,

Y de celos el tormento

Nunca en mi dicha probé.

Mas jay ! cual violento rayo
Que de horror todo lo llena
Y que arranca @ Ja azucena

Sus talles en'su fur

Asi los celos vinieron
A arrebatarme la calma,
Hiriendo crueles mi alma

Con un dardo punzador




326

POETAS HISPANO—-AMERICANOS.

Supe que de otra en los brazos
Dulces caricias gozaba,
Queera ella 4 la que amaba

Con frenética pasion.

i 'Y por mi nada sentia !
Era falaz y perjuro,
Y mi amor, ardiente y puro,

Le inspiraba compasion.

i Compasion ! triste palabra,
Que me-arranco amargo llanto,
Pero en mi duro quebranto

No me vine a consolar.

Se olvidé de sus promesas,
Y me dejo jdesdichada!
Su'imagen aqui grabada

Sin podérmela arrancar.

Si, v la tengo en.el alma
Para mi mayor tormento,
Y no me deja un momento

Su recuerdo encantador.

DOLORES GUERRERO.

Diera con gusto mi vida
Por vivir en su memoria. . . .
Para mi seria la gloria

Que me volviera su amor-. . . .

Pero no. . . . ya no creeria
Sus palabras amorosas,
Ni en protestas engafiosas

Confiara el corazon.

He sufrido.mucho tiempo
Con esta ilusién dorada;
Debo, pues, dejar borrada

Para siempre mi pasion.

¢ Pero qué logra el alma hecha pedazos

Con olvidar stis suefios, sus amores,
Si el cruel infortunio. v los dolores

Nos dejan una huella de pesar ?

¢ Si no tiene ilusiones ni creencias,
Si no le queda mas que odio profundo
A los mentidos goces de este mundo

Que viene la existencia a acibarar 2. _ _ .
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i Ah! siento ya vacio insop
Aqui en el corazdn; nada Ic

§ .
Y -erece.cada dia mi honda

Y no ceso un instante de llorar

en el Cielo. ..

i Quiere

Porque es/triste en el mundo vegetar.

NOMBRE DESGR

I\ mi me llaman Dolores,

.Y en el alma dolor siento,
Que me dan crudo tormento

Unos ingratos amores.

Dolorés me dio la suerte
Para que fuese mi nombre,

Ast és que 4 nadie asombre

Que causen ellos mi muerte.

Y si van siempré conniigo,
No'me quejaré del gue amo,
Pues

Preciso es que sean mi abrig

jue Dolores me llamo,

).

Por eso & nadie importuno
Culpandole de mi mal,
Que del destino fatal
No tiene culpa ninguno

vO L i
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Sufriré, pues, sin quejarme,
Mis tormentos y dolores,

Ya que el hado en sus rigores

Dolores quiso llamarme.

A UNA ESTRELLA

)0 sé qué encanto misterioso y bello

“Tiene tu luz, estrella diamantina,

Que al contemplar su vivido destello,

El fuego del.amor en mi germina.

Tus dulces melancélicos reflejos
Me recuerdan la luz de una mirada
Que brilla ahora de mi lado lejos,

Y estd en mi mente sin cesar grabada.

Veces mil en el agua de la fuente

Retratada miré tu faz divina,
Brillabas mas hermosa, mas luciente,

Al través de la tela cristalina.

e i e e

De la selva también ‘en la espesura
He admirado tus vivos resplandores;
Alli me pareciste blanca y pura

Cual primera ilusion de los amores.
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En las horas de triste desaliento,

En que el alma abatida sufre y llora,

En-que-¢s la vida un hérrido tormeénto

;.

Que oprime el ecorazon, que lo devora ;

Fijo mis ojos en el ancho ciclo

S

¥Y-en tu-vivo-fulgor hallo el consuelo

Que mitiga mis ihtimos pesares

BB ol g g

===

Porque tu luz, estrella diamantina,

o TS,

No séiqué hechizo tiene, misterioso,
Que deslumbra la mente, la fascina,

Cual dulce ensueno de un amor dichoso. LAUREA NA WRIGHT DE KLEINI IANS

Nunca me-robes ti fulgor di
.

¢ de mi vida luminosa

s uld,

Y ya que es tristesmi fatal destino,

S¢ i un consuelo para el alma mia




POETAS HISPANO—-AMERICANOS.

En las horas de triste desaliento,

En que el alma abatida sufre y llora,
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No séiqué hechizo tiene, misterioso,
Que deslumbra la mente, la fascina,

Cual dulce ensueno de un amor dichoso. LAUREA NA WRIGHT DE KLEINI IANS

Nunca me-robes ti fulgor di
.

¢ de mi vida luminosa

s uld,

Y ya que es tristesmi fatal destino,

S¢ i un consuelo para el alma mia
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LAUREANA WRIGHT DE KLEINHANS

yAUREANA Wright nacié en Tasco el dfa 4 de Julio
de1846. Fueron sus.padres: SantiagoWright, norte—
samericano, y Eulalia Gonzilez, mexicana. Estos en
aquella época habfan ido al Estado de Guerrero con el ob-
jeto de visitar una mina de su propiedad ; se separaron
de aquel lugar cuando Laureana tenfa apenas
y se radicaron en la capital de la Repuiblica. Ahf la joven
recibié los primeros elementos de instruecién y aprendié los
idiomas franeés € inglés bajo la direccién de maestros par-
ticulares.

El afio de 1863 escribid sus primeros versos, en los cuales
resalta su patriotismo. Laureana sintié sus libertades patrias

holladas en aquella €poca por €l Imperio de Maximiliano,

y condensd en sus versos el dolor y la/indignacién que em-
%

argaban su alma de mexicana. Estos primeros ensayos
suyos de poesia herdica no pasaron del reducido cfrculo de
su familia y sus amigos.

En Enero de 1868 contrajo matrimonio con Sebastiin
Kleinhans, ciudadano de Alsacia, residente de tiempo atrés
en la capital. Por esta circunstancia abandoné durante un

ano sus labores literarias.
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EN LA TUMBA DE MI PADRE

3 | - -
¢ D Y, UAN amarga es la lagrima vertida
l\ @Y Sobre la negra losa de una tumba,
Donde se exhala parte de la vida

Antes que el alma 4 su dolor sucumba !

Donde la triste planta al atreverse

A llegar, indecisa y vacilante,
No sabesi avanzar 6 detenerse

De aquel lugar apenador delante :

Do la nada fatal nos asegura

Que en su regazo para siempre encierra

El tesoro de amor y de ternura

Que fuera nuéstro todo aqui en la tierra -

Y el dnima que duda en cerciorarse

De la causa terrible de su Ilanto,
Fluctuando entre su anhelo de enganarse

Y el dolor que atestigua su quebranto,

2]
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Tropieza con las silabas de un nombre,
Nombre a la par tristisimo y querido,
Que perpetiia la identidad del hombre

Cuyo séradorado se ha perdido.

Mi corazon j ob padre! aun ignoraba
Cudnto es triste la‘ausencia de la muerte,
Hasta que vio que en 'ti se realizaba

Ese arcano-pestrero de'la‘suerte ;

Hasta que vié que de!tus miembros yertos
El calory la vida se alejaron
) ] )
Y que'tus labios trémulos ¥ muertos

Con el postrer aliento se callaron.

i Oh_erueldad inaudita del destino !. .
i Concederal mortal el sentimiento,
Para-irle larrebatando en su camino

Girones de pasion y de contento !

A nuestro paso fecundar el suelo
Con la simiente que a la fe debimos,
Y. de improviso, del pesar al hielo,

Muecrtas las florés del amor sentimos.

j Hiacer que como nuestros reputemos

Los tiernos seres que en la tierra hallamos,

Y cuando mads par nuéstros!]

€S tenemos,

En brazos de la muerte les miramos !
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i Debe ser fuerte el corazén, muy fuerte
Para no reventar en mil pedazos,
Al ver deshechos por la torva muerte

De su cariiio los terrenos lazos:

Al ver cadaver en el sér querido
La palabra, la voz, el sentimiento ;
En marmol el cerebro convertido,

Y hundido en la materia el pensamiento !

Aquella noble y palida cabeza
Que el hogar venerable presidia,
iNo existe ya !. .. jnoqueda & mi tristeza

Sino una tumba tenebrosa y frial. . .

iSolo una tumbal. ... negacién del hombre,

De eterno llanto inmensidad prolija,
Donde aun suena de “padre” el dulce nombre

Sin que nunca responda el nombre de  hija.”

i Un recuerdo, no mas! recuerdo tris
Qued¢ de ti ; mi mentelo ¢onserva,
Y en el sagrario do tu amor existe,

Del tiempo y del olvido lo preserva

i Padre adorada ! en tu tranquilo lecho
Descansa en paz: 1os golpes déla suerte
No pueden ya ni conmover tu pecho,

Ni agitar tu conciencia, ni ofenderte.

P T e ST Sk U S S
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i Queden para los tristes que aun vivimos
La amargura, las penas, el quebranto ;
Los que la vida palpitar sentimos
También sentimos resbalar el llanto !. . . .

A precio exorbitante habrias pagado
Otras horas de mds en tu existencia,
Si otros soles hubieras contemplado
A costa de tu dicha y tu creencia:

¢ Quién sabe si mafiana habrias perdido
La paz del corazén y la esperanza,
Otras penas que nunca habrias sentido
Mirando reflejar en lontananza ?

¢ Quién sabe si maiiana la indigencia
Escondida 4 tu paso te asechara,
Y el pan de tu doliente subsistencia
Lagrimas de amargura te costara ?

Tal vez tu cuerpo hubiera sucumbido
Antes que tu alma al peso de los afios,
Y tu espiritu hubiera padecido
Del decaimiento fisico los dafios.

i Quiza una vez hubicras reportado

El'negro deshonor y la vergilienza,

Y habrias visto tu orgullo terminado
Donde el oprobio y el baldén comienza !

LAUREANA WRIGHT DE KLEINHANS.

i Antes que vieras la existencia triste
Por el lado del fango y la miseria ;
Antes que vieras que el honor no existe,
Y el alma es lodo, el corazdn materia,

Yo todo lo prefiero !. . .. j hasta perderte!. . ..
i Y aunque de pena se desgarre mi alma,
A los gélidos brazos de la muerte
Quiero confiar tu perdurable calma !

i Es tan ruda la vida, que si dado
Fuese & mi afdn al mundo retornarte,
Del sueiio eterno del sepulcro helado
No serfa yo quien fuera 4 despertarte!. .

i Descdnsa en paz, amor de mis amores,
Culto primero en mi alma levantado ;
Donde su ofrenda de sencillas flores
Regé mi corazdn alborozado !

iDescdnsa en paz, mientras que yermo y solo
El templo yace donde tii existfas,
Y ante tu altar mis ligrimas inmolo
En lugar de las flores de otros dias !




AYER, HOY Y MANANA

POESIA LEIDA EN EL PRIMER ANIVERSARIG DE INSTALACION

DE LA SOCIEDAD MUTUALISTA ‘“EL SIGLO XX.”

%\ YER la sombra, la tiniebla oscura

ﬁ@_omcando los rayos de la luz;
El atraso impidiendo ¢l adelanto,

La ignorancia esparciendo su capuz.

La cicuta apagando la palabra
Y la hoguera quemando la razén :
Cristo subiendo al Golgota sangriento,

Galileo bajando a la prision.

Ayer el retroceso y la barbarie,
El hombre al hombre persiguiendo cruel;

Esclavos y sefiores fratricidas,
El despotismo y la opresién por ley.
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' i La fusién de e s y las razas
Hoy, el progreso de la especie humana, i La fusidén de las lenguas y las razas,

La cdtedra, la escuela, la verdad;
La ciencia difundiendo por doquiera
El avance civil € intelectual.

El libro propagando el pensamiento,
La mente consagrandose al saber :
Edison condueido al Capitolio,

Victor Hugo cubierto de laurel,

Hoy la investigacidn del adelanto,
El estudio buscado con afin ;
El albor de una aurora que presagia
La santa democracia y la-igualdad.

Maiiana, el esplendente claro dia
De la paz, de Ia dicha, del amor ;
El reinado feliz de 1a justicia,

El imperio eternal de la razén,

El idilio 4 Ia practica llevado,
Lé utopia trocada en realidad :
Un Washington Ia ley ejecutando,
Y un Jesis conduciendo’la moral.

El mundo en una sola comunidn;
Un solo redentor: el pensamiento ;

Una sola virtud, un solo Dios!. . ..

i Sociedad que el progreso has abrazado,
Que vas al adelanto por el bien,

Con lazos fraternales sosteniendo
]

La unién humanitaria y el deber !

i Sociedad que saliendo del pasado,
En el presente construyendo estds
Una columna del soberbio templo
Donde ird 4 reposar la humanidad,

Prosigue tu trabajo en el futuro !
i Obrera! {no abandones tu taller,
Y el Siglo veinte, cuyo nombre llevas,
Coronard tu vigorosa sien !

Abril 15 de 1888.
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g;IRG}{N india, reclinada
CSobre tu lecho de tul,

Fijando en el cielo azul

Tu sofiadora mirada ;

Por el fuego cobijada

De tu clima tropical,
Mientras mecen tu cendal
De contornos virginales,
Las brisas de tus caiiales,

De tus playas el terral,

Morena perla nacida
Entre corales y juncias;
Princesa que no renuncias
El origen de tu vida:

Y aunque de gala vestida
Por la Espaiia sefioril,
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En tu frente juvenil

Tu penacho conservaste,
Sl

Y bajo el manto guardaste
La sandalia y el huepil.

Que si tu raza anterior
Se extinguié entre sus cadenas,
En la sangre de tus venas
Renaciendo con su ardor
Otra raza posterior
Que de su nombre se ufana,
En su carrera temprana
Te ha formado por s sola,
De una América espaiiola
Una Espaiia americana

Pueblos cual tg, superiores,
Nunca pueden olvidar |
Ni el carifio de su hogar
Ni la fe de sus mayores;

Tus fuertes conquistadores
Al someterte 4 sy ley,

No destruyeron tu grey,

.
¥ el suclo que te dejaron
Es el mismo que regaron
Con las cenizas de Hatuey

LAUREANA WRIGHT DE KLEINHANS.
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i Noble Cuba! tii supiste
Guardar intacto en tu seno
El lampo dulce y sereno
De la fe con que naciste;

Al olvido no cediste

La idea que siguiendo vas,
Y al mundo mostrando estas
Que puedes verte cautiva;
Pero. . . .esclava fugitiva,
Sierva humillada, | jamas !

Mal el yugo se sostiene
Sobre frentes cual la tuya;
Antes que el tiempo le excluya
La libertad le detiene;
Y aunque el error le mantiene,
Le rechazan sin cesar
Tus auras al murmurar,
Tu pasado, tu presente,
Las rafagas de tu ambiente
i Y las sombras de tu mar!. ...

En la tierra en que nacieron
Placido, Heredia, Zenea,
Ni el destello de la idea

Ni la esperanza murieron ;
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Los martires sucumbieron . . .
Mas su empresa viva est,

Y de su tumba saldrd

Cual rayo perdido, un algo;

Que un Bolivar, un Hidalgo;,

O'un Washington brotara.

Tuhermana entonces seria
La Espafia misma: qué mucho,
Si bajo el sol de Ayacucho
Bien unirsete podria
La Tberia de Ja hidalguia,
De Granada y de Bailén,
Como reunidoes se ven
Al infinito lanzados,
Dos astros que separados

1 :
Por.wn cataclismo estén ?

Y en tanto llega la hora
De tu risuena esperanza,
Mientras brilla en lontananza
Twestrella libertadora,

Cuba audaz, gentil senora,
Flor que del noto al rugis
No llegaste 4 sucumbir,

Estos pueblos ‘tus hermanos
Estrechan tus nobles manos,

i Alientan tu porvenir !

MELANCOLIA

ELANCOLIA, sublime compafiera

“De la cruel soledad, del sufrimiento,

Que ofreces por egida la quimera

A la ruda verdad del desaliento ;

Y al mortal que a tu calma se acogiera
En la noche fatal de su aislamiento,
Le prestas claridad y simpatia

Coronando de estrellas'su agonja !

Protectora del tedio y Ja tristeza,
Que cruzas.de la tierra la - morada
Ostentando tu languida cabeza
De adelfas y caléndulas ornada ;
Elevas por blasén de ti nobleza
La ternura que brilla-en tu'mirada,
Y en tu labio de amor el embeleso

Congue presentas al mortal tu beso

=) o TS

e

e e 0t f e et e

TS T b

—




POETAS HISPANO—AMERICANOS.

Blanca azucena, suave y delicada,
Incorpdrea, impalpable, trasparente;
Cuya esencia purisima anhelada
Perfuma sin cansar, eternamente ;
Por grandes emociones cultivada
En el campo fecundo de la mente,
Sélo hallas sitio, bienestar y asiento
En el més exquisito sentimiento.

i Feliz €l sér que en medio de una vida

De triste luto y de mezquina prosa,
Vuelve hacia ti su frente conmovida
Y bajo ¢l manto'de tu fe reposal. ...
i Que solo ti1, para sufrir nacida,

Das a la pena fuerza vigorosa,

Y conviertes en perlas.y diamantes
Las lagrimas que ruedan vacilantes!

Sdlo tii sabes adunar el llanto
Con 1a dulce sonrisa ; y la amargura
De fiel resignacion con el encanto;
I’anima yerta ante tu luz fulgura;
Se sueiay se delira, y el quebranto
Toma Ia forma de tu esencia pura
Mirando entre su mismo desconsuelo

De dulce paz y de esperanza un cielo.

LAUREANA WRIGHT DE KLEINHANS.
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Un cielo mas etéreo y apacible
Que el cielo real ; cuyo esplendor radiante
Solo & la vista intelectual visible,
Toma 4 su antojo nubes y cambiante ;
Y uniendo lo posible 4 lo imposible,
Eleva un sol, de luna con semblante,
Que ténue y brillador en su penumbra,

Ni quema, ni lastima, ni deslumbra.

7t

Y el placer delirante y exaltado,

o medio entre el dolor que aterra

En la union del empireo con la tierra
Confuso c¢lare oscuro colocado:

En ti la sombra y el fulgor se encierra;
La pasién y la calma has adunado,

Y d la par que iluminas tu silueta,

Escondes tu color cual la violeta.

Hijos tuyos los seres pensadores,
De sus suefios presides el concilio ;
Les das luceros y les buscas flores
Alimentando prédiga su idilio:
j Hoy lo mismo que ayer en sus dolores
Chateaubriand, Lamartine, Tasso, Virgilio,

Ante tu altar sereno y trasparente

Doblaran las rodillas y la frente !
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Del mundanal bullicio retirados,
No encontrando en sus ecos armonia,

Fueron- 4 ti dolientes y agobiados. . ..

1Mas almas hay que dieran su alegria
Y los! destellos al placer robados

Por padecer su noble nostalgia,

Por llevar un momento en la cabeza

La diadema inmortal de su tristeza!

i Tt no puedes morir mientras no muera
Del idealismo humano la poesia;
Tu mision-es brillar entre la austera
Sombra que cubre de la mente el dia,
Y cruzards eterna nuestra esfera
De llanto, de amargura, de agonia,
Llevando siempre en tus sutiles alas

Del pensamiento sonador las galas!

Agosto de 1883,

SAVONAROLA

_'Y.OVE.\' ¢ iluso, sonador y bello,
Q;Q De tu alma en el espacio te perdiste,

Y al ver tu corazon te estremeciste

De un amor mundanal bajo el destello.

Aquel amor, paloma solitaria
Buscando un nido do posar su frente,
Tendié su vuelo y dibujo en tu mente
Una forma sutil 6 imaginaria.

Mas pronto la quimera-de tus suenos
Impalpable, fugaz y vaporosa,

Bajo la forma de mujer hermosa

Convirtio en realidades tus ensuefios.

i Una mujer. . . ! con la orla de su manto
Tu frente macilenta cobijaba,

en tu celda callada retrataba

v
De su contorno el misterioso encanto.




356

POETAS HISPANO-AMERICANOS.

i Una mujer. . . . ante la luz febea
O de la sombra en el profundo arcano,
Podias sélo con tender tu mano

Tocar su forma y definir tu idea!. . _ .

Mas un negro sayal jtriste barrera !
De tu amor mundanal te separaba :
Si el ‘corazén fogoso te lanzaba,

La religion prensibate severa,

Combates gigantescos setrabaron

Entre los.suefios de tu afdn ardientes,
Donde el cielo y el mundo persistentes

Su imperio sobre ti se disputaron.

Amando 4 Dios y én su bondad creyendo,
Concebirno pudiste qué exigiera
Que-el hombre ni pensara ni sintiera,

Corazon y cerebro poseyendo.

Tan grande era el anhelo de tu pecho,
La fe de tu alma en su amargura misma,
Jue te lanzaste sin temor al cisma,

osteniendo tu creencia y tu derecho.

Una prueba que ¢l cielo te inspirara
Por fallo de tu causa propusiste,
Y arrojarte en las llamas ofreciste
Esperando que Dios las apagara:

LAUREANA WRIGHT DE KLEINHANS,

El que sostuvo de Moisés la vida
Con el mana dulcisimo del cielo;
El que le abrié clemente el denso velo

Del antro de la mar embravecida :

Aquel Jehova tan grande y justiciero,
Siempre padre y amparo del creyente,
Debia neutralizar omnipotente

La accién del fuego asolador y fiero.

Fanatico sublime, temerario,
De tu capa pluvial bajo el abrigo
Llevando al Cristo de tu fe testigo,

i Subiste & tu suplicio voluntario !

Por vez postrera tu mirada triste
Al cielo que implorabas levantaste :
Le viste indiferente. . . . te inclinaste. . .

i ¥ envuelto en el incendio sucumbiste !




LAS HORAS

I_tf ORAS blancas y risuenas
;{i Que mecisteis nuestra cuna,
Como en la verde laguna

Mecen las ondas el tul

¢ A ddnde os fuisteis ? ¢ qué ha sido

De vuestro sueno inocente ?

¢De aquel lecho siempre riente,

De aquel cielo siempre azul ?

Horas que después alegre
Circundasteis nuestros juegos,
Y en dulces desasosiegos
Nos hicisteis agitar,

Y4 queriendo. 4 lo insensible
Dar accién y movimiento,
E infundir nuestro ardimiento

A la estrella y al rosal;
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Y4 los muros de la casa
Escalar ambicionando,
O ya saber anhelando
Lo que mas se nos vedd :
¢ Por que os fuisteis tan temprano,
Y no esperasteis siquiera
A que la mente pudiera

Dominar al corazdn ?

Horas que tras estas horas
De purisima inocencia,
Fuisteis de la adolescencia
Las fibras 4 conmover,

En vuestras alas llevando
Delas creencias el ensueiio,
Como el despertar risueio

De la'razon y la fe,

Y engalanando al pasar

Lo que la mente fingjera,

Ibais dando 4 la quimera

La forma de la verdad :
Muy pronto desvanecisteis
Vuestro encantado diorama,

Dejando del panorama

KLEINHANS.

Horas que luégo, mas tarde,
Henchidas de sentimiento,
Radiantes de pensamiento
De luces y de color,

Trajisteis 4 la esperanza
De la juvenil locura
Los raptos de la ternura,

Los idilios del amor. . ..

i También os iréis, también,
Como las otras se fueron;
Y como ellas nos mintieron,
Vosotras también mentis. . ..}
; Vais pasando presurosas,
Y mas que pasando, huyendo,
El ayer oscureciendo

Y enlutando el porvenir !

Vosotras, horas; sois toda
En la historia de'la vida;
Sois la lagrima vertida
Y la risa del placer;
Raudas, lentas 0 agitadas
Impresas quedais vosotras,
Aunque después vengan otras

Que os hagan desparecer.
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Vosotras dais los detalles
Al par que escribis la historia,
Y el diario de la memoria
Vais recogiendo al pasar ;
Paginas blancas y negras
De la historia de cada alma,
La tempestad y la calma

En/vuestra crénica est4.

Vosatras sois la médida
Mas precisa y adecuada
Que da el tiempo 4 la variada
Carrera de cada sér:
Que son muy largos los afios,

Los minutos muy-escasos,

Para ir marcando los pasos

De la pena y el placer.

Vosotras formdis las fojas
Do se escribe la existencia,
Y una 4 una la conciencia
Os va guardando mejor.
Mucho del conjunto muere ;
Mas quedan alli grabados
Los capitulos aislados

Que entresaca el corazén. . .

LAUREANA WRIGHT DE KLEINHANS.
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Horas que nos engaiiasteis,
Desengafiarnos os toca,
Y tras la esperanza loca
Mostrarnos la realidad :
Dejaréis 4 las que fueron
Las auroras que contienen,
Y dardis 4 las que vienen

La noche y la soledad ;

Alla quedardn muy lejos,
Por vosotras custodiados,
Los tesoros delicados
De la dicha y la ilusion,

E irdn aqui apareciendo,
En verdad triste y extensa,
La frente que ya no piensa,
El corazén que murid ;

La cabeza que se.inclina
Buscando un apoyo eterno:
Con el desaliento externo
El desaliento moral,

Y sin fe ni sentimiento
Cual llegd la hora primera,
Vendra también la postrera

¥ e ianll
Nuestro sepulcro a sellar.

oy
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i Que mafiana por la mano

De vuestro afan conducida,

Y en vuestras alas mecida
Llegara la senectud,

Y como una de vosotras
Nos abric la dulce cuna,

De vosotras también una

Nos abrira el atadd ! LA REVOLUCION FRANCESA

‘QH inmensa Revolucion
J
Que de una nacion saliste,
Y en todo el orbe imprimiste
LA De tu lema la inscripcion ;
e e T i6
FRLEAD. I'd, gue en noble exaltacion
Una éra nueva fundaste,

Y ante la fe que aclamaste

En tu idealismo fecundo
Todos los pueblos del mundo

Con un abrazo estrechaste !

Redentora del presente,
Creadora del porvenir,
Al hacer répercutir

La inspiracion de tu mente,
Hallaste estrecha la frente
De la Galia colosal,
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Que tu anhelo espiritual
Sélo hallé lugar bastante
Entre la masa gigante

Del cerebro universal.

Jtpiter del heroismo
Que tus rayos al vibrar;
Quisiste & un tiempo tocar
El empireo y el abismo,
Y 4 la vez que el despotismo
A tus plantas derrocabas,
De su hundimiento sacabas
A la humanidad doliente,
En tanto que con tu frente

A los diosés rechazabas.

i Y ti supiste triunfar,

Y ensefiaste 4 los tiranos,

Al tomar entre fus thanos
El ariete popular,
Que td, que osaste retar

A los reyes contra .
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Supiste también alli
Alzar ante sus empresas
Las Termédpilas francesas

De Jemmapes y de Valmy !

i Que tu, que hiciste caer
De los reyes las cabezas,
En olimpicas proezas
También supiste ceder
La tuya, y al descender
Al patibulo nefando,

El ideal acariciando
De tu postuma memoria,
Inauguraste tu gloria

Tu propia muerte cantando !

Sélo ti desde tus lares
Lanzar terrible pudieras
Tus héroes-a las fronteras,
Tus escuadras en los mares. . ..
Y sucumbir & millares
Sin detenerte jamas,
Sin otra esperanza mas
Que la de ver vacilante
La guerra fiera, delante. . ..

La guillotina, detras. . ..
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Pdgina escrita con luz
En la universal conciencia,
Que formulaste tu creencia
De los siglos-al trasluz,
Que de enmedio del capuz
Hiciste surgir tu-nombre
Adunando 4 tu renombre
De fraternal igualdad
La sublime libertad
De los derechos del hombre.

Minerva cuyas centellas
A todas partes llegaron,

Asamblea do brillaron

Cerebros y almas deestrellas ;

Espartaco cuyas huellas
Visibles y etérnas son,
Porque diste por blasén
De tu germinal empresa
Un himno : La Marsellesa,

Y ‘un labaro: La Razén.

Tu capitolio/al alzar

Junto a la roca Tarpeya,

En cada hora una epopeya
Queriendo simbolizar,

Tus fechas al historiar
Del uno al otro confin,

El demdcrata festin

Fué tu crénica primera,
De Julio el catorce, tu éra,

Y el diez de Agosto, tu fin.

Si en el abismo después
Tus esperanzas cayeron,
Aquel abismo lo abrieron
Los Borbones a tus pies ;
Sobre tu noble pavés
Fué la opresion quien cred
El germen que prepar6
Los Marat y los Jourdan:
Tt solamante en tu afdn

Produjiste los Vergniaud.

i-Jornada la mas gloriosa

Que haya un pueblo ejecutado,

Nunca podra en el pasado
Perderse tu faz radiosa;
Que si tu alma generosa

No pudo aquél concebir,

La edad que empieza a'lucir
Ha de ser tu lontananza,

El presente tu esperanza,

Tu epilogo el porvenir !




EL 5 DE MAYO DE 1862

§A31¢§S j oh Patria! imaginar pudiste

?‘ A) Que & sonar en tu playa volverian

Los europeos caifiones,

Cuando & tu suelo americano diste

Por muralla tu noble independencia,

Por obstéculo el odio que sentiste,

Y un mar de hirviente sangre entre tus lares
Y su ambicion territorial pusiste ;

Mas defraudada tu feliz certeza,

La buena fe de tu esperanza hollada,
Atdnita de pronto contemplaste

Que el pueblo hermano, la nacién querida
Cuyas nobles proezas celebraste,

Aquella cuyos hechos aplaudiste,

Cuyas manos amantes estrechaste,
Obedeciendo el birbaro mandato

De un déspota altanero,

Ahogaba con el yelmo de Luis once

Las ideas progresistas en su frente ;
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Y loca, inconsecuente y temeraria,
Venia 4 ensayar contigo en el presente
Su guerra de conquista legendaria.
Débil tii ante su fuerza, ante su fama,
Desconocida, oscura, sin renombre,

Te alzaste erguida ante la vil afrenta,
En sostener tu honor no vacilaste,

Y 4 los sables blandidos en Magenta

Tu valeroso pecho presentaste.

En el combate desigual y fiero,
En la lucha homicida,
Un dia de gloria la fortuna quiso
Conceder 4 tus armas, y ese dia
Es aquel que cantd tu poesia,
Que en letras de oro consignd tu historia,
Y el que hoy contempla la memoria mia
Como un destello de tu noble gloria.
Si fué efimero el triunfo que lograste,
Si después 4 la fuerza sucumbiste,
Esa pagina bella no borraste ;
Ella en las fojas de tu vida existe,
Y te revela que el altivo pueblo
Que se alza y lucha, que combate y muere,
Puede erguir sin sonrojo la cabeza :
Hay ideas que ensalzan al vencido
Y dan al vencedar triste memoria:
Es Leonidas més grande en su caida

Que Xerxes el tirano en su victoria,
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Consérva, Patria, el lauro que ganaste,
Aunque pequeiio ante la Europa sea;
No son los pueblos nifios los que obtienen
Los grandes triunfos, ni por siempre ondea
La ensefia vencedora ;
Los pueblos todos al nacer lloraron,
Antes de ser sefiores siervos fueron
Y por grandes catdstrofes pasaron &
La misma Galia que humillé tu frente,
Fué esclava un tiempo del romano imperio,
Y aun en la cumbre ya de la grandeza,
Mi4s de una vez los golpes de la suerte

Doblar la hicieron la triunfal cabeza

Asi después del sol resplandeciente
Que la epopeya de Wagram alumbra,
Alza Moscow su nieve en la tiniebla

Y Waterloo su fango en la penumbra.

Los grandes cataclismos de los pueblos
Son impulsos que van hacia el progreso,
Y tit aprendiste en las lecciones rudas
Que la experiencia en tu pasado inicia,
Que si la fuerza bruta disminuye,

Lla que niinea desciendees/a justicia.

Y hoy que comprendes al traves del tiempo

Que fué un puiiado de invasores, solo

Esclavos de un tirano,
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El que intenté matar tu autonomia,

Al mismo tiempo que tu triunfo cantas,

Generosa € indulgente en tu hidalguia,
Al pueblo liberal otra vez tiendes
Tus brazos fraternales y tu olivo;

Que si la Francia autémata y esclava

Bajo el mando imperial te era enemiga,
Hoy, que sus yerros el pasado allana,

La Francia de Gambetta fué tu amiga,

Y la Francia de Thiers serd tu hermana.

(1 ADIANTE estrella del ibero cielo
fj(', Entre las brumas del error perdida,
Que iluminar quisistes en tu suelo

La triste libertad oscurecida:

Tu misién fué brillar, y en la tiniebla
Que en tu redor el despetismo alzaba,
Rasgar lograste la confusa niebla

Que toda inspiracion, menos la tuya,
Con su terrible lobreguez ahogaba.
Valiente corazén que en tu tristeza

Los dolores de un pueblo reportaste,

Y siempre generoso,

Por su amor, por su fe, por su grandeza,
Y nunca por ti mismo, palpitaste.

Altiva frente que al alzarte erguida

Por la alma libertad iluminada,

Temblar hiciste alld en los Pirineos
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A las francesas huestes,
Que obedeciendo la orden de un tirano,
A tocar se atrevieron ambiciosas

La santa herencia de tu pueblo hispano.

Tu espada siempre rechazé la fuerza
De la opresién armada,
Y el déspota al mirarte frente 4 frente
Encontré ante la suya tu mirada. . . .
El tirano francés volvid 4 sus lares,
La opresién extranjera huyé.vencida,
Y Espafia independiente y libertada
De su marasmo cruel, volvié 4 la vida.
Pero jay ! otro tirano mds sangriento,
Bald6n -y mengua del linajé ibero,
En el fango terrible de Ja infamia
Ahogé su libertad, htundid su fuero.
Como antes combatiste al extranjero,
Al espaiiol tirano combatiste. . _ .
¥ sélo ante tu paso contemplaste
Desconsolado, v abatido, y triste,
Verdugos que tu impulso detuvieron
Y esclavos miserables
Que tu gigante afin no comprendieron.
Entonces expatriado, errante y solo
De Albién entre las brumas,
Por un momento pélida inclinaste

La sofiadora frente,
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En tanto que al través de la distancia
Al tirano tus ojos contemplaban
Altanero y feroz, mientras los pueblos
Sumisos a sus plantas se postraban.
Uno solo luchaba alla 4 lo lejos

En el confin de América lejano ;

Su grito de agonia llegé 4 tu oido,
Que para una alma cual la tuya, sdlo,
Su vista al extender de polo & polo,

Los mares son la linea divisoria

.Que separa a los pueblos por sus nombres,

Pero no el pensamiento de los hombres;
No nacionalidades, sino ideas

Tu conviceion ardiente sostenia ;

No un pedazo de tierra mds ¢ menos,
La democracia solo y la justicia,

Tus ansias melancolicas buscaban,

Y aquellos partidarios de tu idea

Que tu creencia pura profesaban,
Aungue hijos de los lares mexicanos,
No podian ser ante tu fe gigante
Enemigos ni extrafios, sino hermanos.
En tu ambicion altiva y soberana
Solo llenaba la extension grandiosa
La gran familia de la raza humana;
Y centauro invencible y arrogante
Volaste a la region adonde estaban
Los nobles héroes deitus suenios bellos
En tu afan impertérrito y potente,

Para llegar hasta ellos,
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Te abriste paso por la mar primero,

Ha grabado en las fojas de su historia
Y luégo entre las filas espafiolas E :

liggn catielastuias &1 ? Con letras de oro tu glorioso nombre. ...
Rotas al golpe de t erte acero. -
Rotas al golpe de tu fuerte acero Y yo, que absorta tu lealtad venero,

4 At 1 ren et o o 7110 8 ?
RO R aeibls £ ayudaba Y de tu noble aspiracién no dudo,
! Qué alas de angel tu marcha conducian ? . - , ]
. 6 111 ?1 P Y, ¢ o ° i Oh soberbio y gigante aventurero,
¢ Qué caridad tuespirite animaba § - s
= paisy N ; Oh sublime traidor, yo te saludo!
Cuando tus mismas manos socorrian

G

—————
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Arcangel y hombre, hasta el final llegaste

De aquel destino que te habias fijado,

Y al llegar 4 st cumbre te estrellaste

e

Del imposible ante la cruel barrera:

—— L

i Generoso espaiiol, con nuestros héroes

Y en nuestro triste suelo sucumbiste :

[ L)

Iy \

Tu fructifera sangre nos cediste

¥ un mértir mas al porvenir legaste

Ante el ara sagrada

De aquella libertad cosmopolita
Con que en tir anhelo-de titdn sofiaste !

Las almas pobres, los pequefios seres,
Que & concebir no aciertan lo infinito,
No comprenden tu espléndida grandeza,
Y aun osan arrojar sobre tu frente
El'estigma oprobioso

De la torpe traicién y de la infamia,

Porque en tu ardor y en tu deseo profundo,

"1 e g e oA ¥

Desde el corto rincén en que naciste
Adoptaste por patria todo el.mundo;
Mas este pueblo 4 quien herdico diste

Tu porvenir brillante y tu renombre,




REFUGIO ARGUMEDO DE ORTIZ




AMOR

MJ/ !uO.-\' sus alas de rosa embalsamadas,
R/

El amor nos arrulla blandamente

Y en armonias dulces, encantadas,

Nos sefiala un Edén resplandeciente.
Iluminan hermosas alboradas

El campo sofiador de nuestra mente,
Y en delicias ignotas, encendidos
Vemos mundos de hermosos coloridos.

En éxtasis divino se dilata
Nuestra abrasada y encendida idea,
Y sobre nubes de luciente plata
La inspiracion clarisima flamea ;
Como hermosa y brillante catarata,
Que ilumina al nacer la luz febea,
Irradia esplendoroso el pensamiento,

De los tiernos suspiros al concento.
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Fijamos nuestros ojos con anhelo
En otros ojos que nos ven amantes,
Y brilla esplendoroso nuestro cielo
Tachonado de nitidos diamantes .
Cubre el amor con trasparente velo
Nuestras alas dé dicha palpitantes,
¥ pasan raudas sin sentir las horas,

Siderales, risuefias, seductoras,

Murmuramos mil frases de ternura,
Sentimos sujetar nuestro albedrio,
Y la ilusidn espléndida fulgura,
Al decir : su carifio todoes mio.
Los torrentes, Ja brisa; todo augura
Queno ha-de herirnos €l tormento impio,
Que en un hogar hermoso y bendecido
Encontraremos ¢l Edén perdido.

Y entre lirios blanquisimos y azahares
Olvidamos que €l mundo es devaneo,
Llevamos nuestra fe ante los altares
Y se enciende la antorcha de himeneo ;
Entre dulces y. mistices cantares
Se realiza feliz nuestro deseo,

Latiendo el corazén enajenado,

Por sublimes delicias embriagado.
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Hay un sér que amoroso nos comprende,
Que suspira doliente si lloramos,
Que la tea del amor 4dvido enciende,
Cuando en letal tormento desmayamos;
Un arcéngel de luz que amante extiende
Sus alas de color cuando sofiamos,
Trasportando nuestra alma & otras regiones

De divinas y dulces sensaciones.

Germen es el amor de lo sublime,
Amor cantan las aves y las flores,
El artista por €l su sello imprime
De belleza, en su cuadro de colores;
Por €l Jestis la Humanidad redime
intre amargos tormentos y dolores ;
Por €l giran los mundoes encendidos,

En sus ejes de fuego conmovidos.

Miguel Angel sus virgenes divinas
Anima al fuego de tin amor sentido;
El Petrarca sus notas argentinas

Arranca de sus liras conmovido ;

El Dante entre sus selvas peregrinas

Vaga sofiando su ideal perdido;

Desciende Safo enamorada

Al mar azul desde encrespada roca.
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La madre apasionada y sofiadora
Al hijo besa con pasion sentida,
El mundo olvida, y férvida atesora
Un raudal de ternura conmovida;
Es el amor. el que su suefio dora
Cuando se siente de dolor transida ;
Amor de amores que feliz flamea,

Mas bello que los mundos de la idea.

Por amor 4 la patria.entusiasmado
El guerrero abandona los recelos.

Por amor 4 Ia patria denodado,
Valiente, altivo, combatié Morelos ;

Con su mirada de dguila inspirado

Fijé en salvar la patria sus desvelos,
Y altivo, despreciando su existencia,

Combatié por la santa independencia.

i Bendito sea el amor, numen divino. . _ .
Corriente electrizada de ternura,

Foco de inspiracidén mas peregrino

Que el inmenso esplendor de la Natura!

i T iluminas nuestro 4rido camino,

En la frente de Dios tu luz fulgural
Himno entonemos con pasién sentida,

Porque es amor el germen de la vida.

A A A
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EL POETA

m UAL se levanta en el desierto ardiente
m} Al soplo abrasador Ia enhiesta palma,
Asi sé alza en mi abrasada mente

Un pensamiento de ilusién ferviente

Que hace agitar con emocién mi alma.

Quiero rasgar el porvenir sombrio,
Soiiar feliz con ilusiones bellas,
Para olvidar el sufrimiento impio,
Y en la efusién del sentimiento mio
Gozar tranquila, disfrutar con ellas.

Genio esplendente de fulgor y vida,
Por ti del mundo olvido los agravios,
Td arrallas mi existencia dolorida,

Par ti se siente el alma conmovida
Y palabras de amor vierten mis labios,
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Quiero con flores de fragante aroma
Coronar del poeta la cabeza,
Porque la luz que en su mirar asoma
Del sol radiante entusiasmado toma

Y cruza el triste erial con entereza.

El surca el mar de negras amarguras
Y llena el aire con su dalce acento,
Busca su ideal mansién en las alturas,
¥ olvidando sus negras desventuras

Cual 4guila caudal traspasa el viento.

El desciende al abismo entusiasmado,

Penetra como el cdrabo su fondo
Y con la fe de sy alma enajenado
Lanza del corazén un jay! tan hondo,

Que llega hasta el Sefior purificado.

Yalld en‘el corazdn del infinito
Busca su centro con afin ardiente :
La caridad y amor forman su mito,
Y cual la dura roca de granito

Resiste con su fuerza prepotente,

Recredndose en mundos de armonias
El siente lo que el vulgo mo comprende
¥ en las noches negrisimas, sombrias,
Vierte de su ladd las melodias

Y su antorcha de luz 4vido enciende,

PEFUGIO ARGUMEDO DE ORTIZ.

i Oh poeta, poeta! tus cantares

Comprende sélo el corazén que siente,
La ciencia te coloca en sus altares;
Tu nombre en su rugir cantan los mares

b

Te dan las brisas perfumado ambiente.

T4, enmedio del revuelto torbellino,
Alzas al cielo la inspirada frente,
No te doblegas al fatal destino;
Con paso firme sigues tu camino,

Auréola llevas de esplendor luciente.

Tt el porvenir presientes palpitante,
Sabes leer en la azulada esfera;
El soplo del Seiior te hizo gigante,
Y 4 impulso de ese fuego dominante
En tu mirada el fuego reverbera.

Herschel con catacledpticas grandiosas
Mira un volcin en Diana refulgente,
Descubre 4 Juno y Vesta luminosas;
Mas ti, poeta, en tus ideas fogosas
En el solio de Dios posas la frente.

Tu patria no es aqui, 4lza tu vuelo;
Alla en el infinito estd la gloria :
Tu ciencia no comprenden en el suelo,
Remdntate, poeta, en alto anhelo,
Déja al mundo tan sélo tu memoria.
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INFORTUNIO

()/© AGRIMAS de dolor vierten mis ojos,

AAY al rodar por mi pélida mejilla,

Riegan de estéril suelo los abrojos
¥ no las flores de amistad sencilla.

Caen como Iluvia en incendiado huerto,

Cual de la aurora el llanto en roca dura,
Como semilla en arenal desierto
Que no fecunda el sol ni el aura pura.

No se cuidan los miseros humanos
jAy! del dolor que al desgraciado oprime ;
Se entregan ciegos 4 deleites vanos

Y olvidan siempre al que sin tregua gime.
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Jamads la alegre multitud que miro

Hora que se halla en soledad umbria
Cruzar liviana mi azarosa senda,

Mi alma infeliz envuelta en negro velo,
a mis- tristes ayes un suspiro: S, : i S
Une-émis tristes ayes un suspiro S¢é que hay para sufrir la tierra impfa,

AT I P e W e,

N 7 ; i me renda. : :
No hay uno solo que mi mal comprenda Y siento que hay para gozar el ciclo.

Cuando el amigo que cref sincero

T T e R 3

Y entonces joh mi Dios! tu voz amante
e mi Se aleja, y juz tuna, o N .
De mi se aleja, y jizgame importuna, Habla 4 mi corazén desfallecido;
Exclamo'en mi pesar: {No hay verdadero Vuelvo 4 ti la mirada suplicante,
Hidalgo sentimiento en alma alguna !

Y angustiada te muestro el seno herido.

e e

Oemre

El cobarde mortal huye espantado

"

Y ti, Sefior; con mano carifiosa

Del sér a quien aflige necra pena: =l 7 ; 3
Del sér 4 quien”aflige negra pena; El balsamo le aplicas del consuelo;
¢ verle, sentirse contagiado P 3
Teme, al verle, sentirse contagi Y el mar de mi existencia borrascosa
Y arrastrar-de sus males la cadena. < N

ditest Sale ; Tornas en manso y limpido arroyuelo.

Se imagina quizd que nunca el lloro :
gia g 1 La nave en que bogaba, en noche oscura
En nubes cubrird su claro cielo ; = ’ : 2 :
S : ; El huracén horrisono impelia;
Ristiefio porvenir, placetes, oro,

Y ya en las bravas ondas, sepultura

d . ~r R o P
usca tan sélo en el mezquino suelo. 4 : : ,
Buscs 1 Entre ardientes relampagos le abria:

ATae ¢ niar: - ~ o 1 - ~ 7 -

Mas ¢ para qué anhelar de mis hermanos Cuando apareces T, mi fiel Amante,
Alivio 4 mi penar y mi lamento, Me tomas en tus brazos, y 4 tu seno
Si de Dios los decretos soberanos Estrechas mi cabeza delirante,

Tendran en mi seguro cumplimiento? De compasién y de bondades lleno.
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Y de mi vida el drido camino
Siembras de lindas y olorosas flores ;
iNo te apartes-de mi, Duefio Divino,

Que es tuyo solo mi caudal de amores !

I SAW THEE WEEP

Porque ¢4 donde, mi bien, si ti te alejas,
He de posar mi atormentada frente?
¢ A'quién he de decir mis tristes quejas? IMITACION DE EYRON

¢ Quién dara alivio al dnima deliente ?

{4 [ i E vi llorar; y tus preciosas ldgrimas
Me veria cual arbol en invierno, l Rodaron a mis labios, duefio mio,
De sus hojas y-frutos despojado ; Cual ruedan de la timida violeta

7 Al ofar ’
Y en soledad horrible y luto eterno Las gotas de rocio.

Mi pobre cerazon atribulado.

Te vi reir; y tu mirada hermosa
Al brillante zafiro causé enojos;

Pues es mas apacible, puro y bello

Si te vas, nunca olvides, Amor mio . .
) ’ ) El brillo de tus ojos.

Que a ti tengo mi vida consagrada:
Mi cuerpo enciérra en el sepulcro frio, Como el sol en ¢l cielo tempestuoso
Y lléva mi alma 2 tu feliz morada, Tifie las.negras nubes de colores,

Asi cambia tu risa en un instante

En goces mis dolores.

Por esto rio cuando alegre ries,

Y también lloro cuando triste lloras:

No amargues mis, te ruego, amada mia,

De mi \'xdn las horas.
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Bana la frente del risueiio infante

Y ya delira con afin constante

)

Por llegar & otra edad.
Quiere ser hombre y su estatura alarga
De su anhelo infantil en el exceso,

Y exclama sin cesar con embeleso :

£ ”

“j Ah! qué grande estoy ya!

No sabe que del hombre la existencia
Es-un continuo batallar eterno,
La infancia es el edén: el denso yermo
Se encuentra mas all4.
Se aleja la ninez encantadora
Coronada de suefios inocentes,
Y el dolor infinitas y latentes

Impresiones nos da. . ..

s U1 =

A==
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Los nifios no comprenden que la vida Mari 1 bell I
ariposa gentil, bellos colores

Esta llena de angustia y de dolores,

Pares Al Esmaltan tu preciosa vestidura ;
ara ¢llos son eternas esas flores iy
o T ; : . i Lastima que se abrase tu hermosura
LJue coronan su circulo infantil. X .
VA L T : En el fuego de un mundo engaiiador !
la apariencia-de otra edad los ciega o
BRI A - . j Lastima que al crecer como deseas,
Con la dicha sofiada que adivinan, oo > 5

Nifio feliz, que alborozado vives,

Y en su blanca ilusidn ellos caminan 2 ,
: 5] A | Con un paso adelante, sélo actives
Como timida oveja hasta'el redil. .

La marcha progresiva del dolor !

No saben estos dngeles hermosos S : e
- - ’ i Es tan triste vivir sin esperanza
Que @ivir es sufrir sobre la tierra : - . _
\ gl { > De realizar la dicha que sofiamos !
Que un afio de existir, un afio encierra

. Cuando en la edad de la razén estamos
De amargo y acendrado padecer. s . :
- W o . Sentimos tan herido el corazdn. . ..
Que cuandopasa la ilusién brillante

: . , i Hay tan hondos pesares en la vida,
Quedala realidad triste y sombria. . _ . S 2 - I. 3
2 , Tiene tantos misterios el destino,
Y una agtda y mortal melancolia ; g
Que el misero mortal en su camino

S g | i B — K % -

= —

Nos hace sin cesar desfallecer. ; : s
Agobiado se siente de afliccién !

Quieren crecer, mirar otro horizonte : 2
Acatemos la ley de la existencia ;

Banado en el fulgor de su esperanza, LR .
Vivir y sucumbir én la tortura,

Y al crecer, sélo ven en lontananza

. S El término es la oscura sepultura
La niebla condensada del dolor.
Del mundo en el perpetuo batallar,

Sélo existe un placer, j ojald y nunca i ; <
) , Término material, fisica calma
Pasase cual relimpago fugace ! £
o , Del cuerpo corrofdo de dolores. . ..
Principia ese placer cuando uno nace ol T Ores
N et o . : Mas el alma inundada de fulgores
acaba cuando empieza la razén. 7 . .
Va en el cielo sus alas 4 plegar.
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ADIOS

55 55w

DV

Camntie : - >
48\ DIOS ; es necesario que deje yo tu nido,

-

Las aves de tu huerto, tus rosas en botén;

= Poul

Adios; es necesario que el viento del olvido

Arrastre entre sus alas el ligubre gemido

e —
1

Que lanza, al separarse, mi pobre corazon.

Ya ves ti que es preciso, ya ves ti que la suerte

Separa nuestras almas con fiinebre capuz ;

Ya ves tii que es infinita la pena de no verte,

Vivir siempre llorando la angustia de perderte,

Con la alma enamorada delante de una cruz.

Después de tantas dichas y placido embeleso,
Es fuerza que me algje de tu bendito hogar;
T4 sabes cudnto sufro y que al pensar en eso
Mi corazén se rompe de amor en el exceso,

Y en mi dolor supremo no puedo ni llorar.
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iY yvo que vi e is suefios )
iy HE€ VI en mis suefios al angel del destino
Mostraindome una estrella de amor e i
gk rella de amor en el zafir,

olviendo todas blancas las sombra i S
: € todas blancas las sombras de mi sino,

~ o vxr e latac o e o

e-nardos-y violetas recando mj camino,

Y abriendo 4 mi existenci:
endo a mi existencia Ia luz del porvenir !

-.,nﬁaba que en tus brazos, de dicha estremecida
Mis Tabios recogfan tus ligrimas de amor !
Que tuya era mi alma, que tuya era mi vida,
Dulcisimo-imposible tu eterna despedida,

Quimérico fantasma Ja sombra del dolor

Sofdid en\el o :

=0n€ que en el santuario donde te adora el alma
4 M f L '
Era tu boca un nido de amores para mi

F o 2 2 lEqee - 2 '
Y en el altar augusto /de nuestra santa calma
Cambiaba sonrie i ;

E aba sonrien Ni-ens entac

do mi ensangrentada palma

b AT
Por pajaros y flores y besos para ti

i Qué hermoso efa el delirio Ce mi alma sofiadora !
i Qué bello el panorama alzado en mi ilusién !
Un mundo de delicias oos e
mdo de delicias gozar hora tras hora
Y entre crespones blanc £L ’
spones blancos rafagas de aurora

La cuna de nuestro hiis como una bendicidn,

*T.as o ~ dicha 1~
i Las flores de la dicha ya ruedan deshojadas
T < A lyn : 3
Estd ya hecha pedazos Ia copa del placger !
n pos de la ventur:
En pos de la ventura busearon tus miradas
Del libro de mi vida las hojas ignoradas
7 alzé ; Jas 1gnoradas,
Y alzdse ante tus ojos las sombras del ayer

LAURA MENDEZ DE CUENCA. 400

La noche de la duda se extiende en lontananza,
La losa de un sepulcro se ha abierto entre los dos.

Ya es hora de que entierres bajo ella tu esperanza,

Que adores en la muerte la dicha que se alcanza,

En nombre de este poema de la desgracia. | Adids!

el

o———. =




:OH CORAZON'!

¥ A6 (\H corazén ! ¢ qué vales ni qué puedes

)

I‘ & De este vivir en el artero abismo,
Si preso td de las mundanas redes
Eres siervo y sefior 4 un tiempo mismo ?

¢ Quién 4 tu ley su vanidad no humilla ?
¢ A quién, si ruegas, tu humildad no muéve?
¢ Eres luz y verdad ? ¢ Eres arcilla 2

¢ Guardas lo eterno, 6 lo.mudable y breve ?

; Qué vinculo, qué lazo hay en tu esencia
< 3 3 2

Entre el yo pensador y el sentimiento ?

¢ Al pensamiento guardas obediencia,

O dominas audaz al pensamiento ?

=
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¢ Por qué formas de

amor volcan hirviente Ya eres ternura y mistico idealismo ;
o1 tu latir 4 otro latir responde ? Ya deleite sensual de amante pena;
¢ Dénde guardas del odio Ia serpiente, Ora fe y religion, ora ateismo,

forpe envidia v 1a amhbicid \ 3 e? cabral 17 a que cc 0 P
La-torpe envidia y la ambicién en dénde ; Dogma que salva y duda que condena.

Yo 10 1o s¢; mas la virtud y el vicio Penumbra & claridad, verdad 6 mito,
Juntos te inspiran por/extraiio modo :

Vives, palpitas, gozas y padeces ;

Por el amor confiesas lo infinito,

Siabnegado, capaz del sacrificio:

Réprobo 'y criminal, capaz de todo.

Y aceptas el infierno si aborreces.

Invisible poder tu curso enfrena ;

= e W
1 Qué batallar con la pasion a solas!
Muiltiple forma 4 tu capricl

10 mudas ;
Tétrico en Hamlet, triste en Magdale
Sublime en Jesucristo,

i Qué fiera lid a solas con la idea !

na, i Qué dejar en el ara en que te inmolas
e e X as ~«~ F CANOTrIE » o2 sq |
real en Judas. Carne que abrasa y sangre que caldea !

c - - — - i i C 1
Amas al mundo Yy sueiias con el cielo, i Qué vida tan inquieta la del mundo'!
Tremenda lucha en que tu sér exhalas ;
Asi el ave nacida para el vuelo

Calienta el nido en que

2 ~o |- ] cie |
i Qué promesa tan dulce la del cielo!
La Muerte. ... | qué misterio tan-profundo !
) 2 ' AQC ‘e |
Plegdilas alas. La nada. ... | qué terrible desconsuelo !

edas 4 veces £ la ity = ¢ cha fier:
Ruedas 4 veces 4 1a cripta muda Cese ya, corazdn, tu lucha fiera
De beatifica
Y otras

A e o 5 .
i¢ sublime ¢jemplo,

s roido por sangrienta duda
Martir

2 : PO
Y que la luz al pensamiento acuda;
1 L ge esnera ?
Si eres fango no mas, ¢ por qué se espera ?

YR 19 ER L3 S =T b b
espiras al umbral del templo. i eres obra de Dios, ¢ por qué se duda




414 POETAS HISPANO-AMERICANOS.

i- -~ Misterio nada més !. . .. y quien osado
Pretenda conocerte. . .. ; pobre loco !

Vives para ser barro demasiado,

— .
¥ para ser verdad vives muy poco.

MAGDALENA

o) J)ALIDA como palida azucena,

CLK’ La blonda cabellera destrenzada,

De hinojos ante Cristo, atribulada,

Llorando estd sus culpas Magdalena.

Tiembla, suspira, punzadora pena
Se refleja en su languida mirada,
Besa los pies del Salvador cuitada

Y los unge con nardo y con verbena.

—“Padre, Padre, la' impura penitente

Espera tu perdon en su quebranto ;

Toque tu diestra mi lasciva frente,”

Clama la pecadora con espanto;
Y alzindola Jests, dijo clemente:

—“Te perdono, mujer, amaste tanto.




LUISA MUNOZ LEDO




EN LA MUERTE DE MI MADRE

e

& i( UBO una noche horrible,
| (=7 \] =
5{!& Noche espantosa de amargura y duelo

En que la muerte odiosa ¢ invencible

Me dejé en la orfandad: en este suelo,

Mi vida desde entonces, triste errando

De lagrimas un rastro va dejando.

Como la debil planta

Del véstago privada se marchita,

Cual nave que sin faro sc adelanta

En medio & un mar que la borrasca agita,
Asi en tiniebla y llanto sumergida

Voy cruzando la senda de la vida.
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El mundo con sus flores,
Sus fuentes y sus 4rboles cubierto,
Y sus placeres mil, risas y amores,
iOh madre | me parece erial desierto,
En el cual sélo fijanse mis ojos
En la tumba que guarda tus despojos.

Cuando contemplo el cielo
Bordado por doquier de nubes bellas
Que la béveda cubren cual un velo,
Me parece que creo ver tu forma en ellas
i Tlusidn que mis penas adormece r—
Y que muy pronto el viento desvanece!

¢Por qué, madre adorada,
l\ o fne
e P o bt
- S anegada,
¥ sin-otro consuelo que mi llanto?
Con,tigo sepultdse mi alegria,
Cesd mi canto, terming mi dia,

Termind, madre mia;
Porque en noche tristisima he quedado,
. ’
Noche fatal de llagtg Y agonia
Cuyas nieh] i :
ya as mt mente han of;
z us
Noche sin fi i
fn tras la que no hay aurora
Del sol de la ventura precursora,

LUISA MUNOZ LEDO.

Mas no me has olvidado;
Tal vez cuando el insomnio cruel me agita
En mi lecho de lagrimas mojado,
Ante Dios, bondad suma é infinita,
Oh madre, td estaras por mi rogando,
Y junto 4 mi tu espiritu vagando.

Nunca dejes, sefiora,
De rogar mientras viva en este suelo;

Y como cuando nifa, dime ahora

Que existe un Dios tras el azul del cielo,
Que al pecador castiga riguroso,

Y al justo premia con eterno gozo,

Si; muéstrame el camino
Que hacia el Edén por entre abrojos guia,
Do gozas ti de un bien sumo y divino,
Y ruega por tus hijos, madre mia,
A fin de que al dejar el triste suelo
Contigo nos unamos en el cielo.




LA TEMPESTAD

ELEGIA

YV EMPESTUOSA la atmésfera cargada
‘5&) De vapores se ve,

Densas nubes la béveda azulada,

Enlutan por doquier.

La luz del rayo vivida y fosférea

Surca el cielo veloz,
VY retumba del trueno la estentorea

Y terrifica voz.

Todo es silencio por doquier:, esclichase

Sélo la tempestad ;
Natura calla cuando escucha atonita

La voz de Jehova.
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Gota 4 gota la Iluyia trasparente

Cae sobre el cristal

De mi ventana, do mi mustia frente

Apoyo con pesar.

Cayendo el agua en el cristal resuena

Monétona y sytil,
Se queja el viento comeo de alma en pena

Remedando el gemir.

Mi alma se eleva en atrevido vuelo

Dejando esta region,
Y atravesando el enlutado cielo

Admira 4 sy Creador.

bk LA\
{Sefior! si veo brillar en claro dia

Tu amor y tu bondad,

Mids grande te contempla el alma mia

En recia tempestad.

. sce e dei- 1
i Parece que dejando los palacios

De gloria y esplendor,
En un carro de fuego los espacios

Vas cruzando, Sefior!. .

LUISA MUNOZ LEDO.

Sigue la tempestad: tal vez la losa
Del nicho funeral

Donde miamada madre en paz reposa
La lluvia azotara.

Y en tanto td estaras j oh madre mia!
En el eterno Edén,
Gozando de una célica alegria

E interminable bien.

i Oh, si & través del tempestuoso cielo
Asomaras tu faz

Y de verte tuviera yo el consuelo
Un momento no mas!

i Oh, si pudiera yo ver tu semblante
Risueiio, celestial,

Y tu cuerpo ya diafano y radiante
De jubilo inmortal!

Si pudiera mirarte entre querubes
Circundada deluz. . ..
Mas mis ojos tan solo ven las nubes,

Y mas alla estas tu.

DS WS T e A .

= T
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Sélo me es dado ver ty fosa helada
’
Al rojizo fulgor
Un momento tan sélo iluminada

Del rayo aterrador.

Tdent 2 YO gi i
tanto que yo gimo en triste duelo,
Ruégale al Sumo Bien R
Que me una al dejar el triste suelo

Contigo en el Edén.
SONETO

\] las flores la encuentro en el aroma,
)1.a escucho en el rumor del claro rio,

La admiro en el purisimo rocio

Que vierte el ciclo cuando el alba asoma,

Natura de ella sus encantos toma,

Y todo sin su luz se ve sombrio;

Del alma ahuyenta el matador hastio,

Y es del querube el armonioso idioma.

Del pasado remueve la ceniza,
1

Embellece las ruinas, y la nada

Con su soplo creador se fecundiza. . . .

La sublime poesia fue formada
De Dios por una pldcida sonrisa

Y un rayo de su fiilgida mirada.
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LA CAIDA DE LA TARDE

——

=
. _ o VRSP
e

----Despide el sol al partir pocos rayos

como si fuesen su Gltimo adiés 4 la na-

turaleza

........................... mi mente
sentia no sé qm, de celestial, y mi cora-

z6n se ele como Si aspirase & una

|
g
i
|

regién mucho més sublimeé que la tierra,

(La caida de una tarde de Mayo).

Huco FozcoLro.

e A B

{) , UAN bello es contemplar en Occidente
l \ ({ )Del moribundo sol la luz postrera,
Que en su carrera al declinar el dia

Debil nos lanza |

Cudn diversas y dulces emociones
Vagas, sin nombre, al corazon sensible
De indefinible encanto misterioso

Esta hora llena.
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Los suaves tintes de celajes bellos

De gualda, de zafir y de topacio

Que en el espacio, en caprichosos grupos
La vista encantan.

El arroyuelo que tranquilo corre

En la espesura de la selva umbria,

Cuando del dia su postrer encanto
Languido muere.

Ese silencio indefinible y vago

Precursor de la noche silenciosa,

Que en pavorosa sombra la natura
Al mundo envuelve.

Todo en esta hora triste al par que hermosa,

Encanta nuestra‘mente, la enajena,

De ideas la llena, poéticas, sublimes,
Tiernas, tranquilas.

Y el alma se remonta 4 otras regiones

En la-meditacién dulce y sentida

A que convida en su poesfa sublime
La hermosa tarde.

A otro mundo mejor, do no hay engaiio,
Do la felicidad en su regazo,

Con tierno lazo y en amor fraterno,
Une las almas,
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A un mundo bello en que virtud impera,
Donde se goza del placer tranquilo:
Deseado asilo de alma que sufriendo

Va desengafios. . . .

Mientras el alma permanece absorta

Softando con un mundo hermoso, riente,

Hacia Occidente el astro rey avanza
Con sus encantos.

Y vuelve 4 descender el alma inquieta

Al mundo real donde miserias mira ;

Triste suspira, y flébiles gemidos
Doquier escucha . ...

Y las hermosas flores languidecen

Y el sol muriente sigue declinando

Y avanzando las sombras de la noche
Con sus misterios: . . .

i Astro de bendicién ! Astro de amores
Que al mundo animas con tu luz radiante,
En este instante que alejarte miro

Tras las montanas,

Yo quiero contemplar tus rayes tibios

Cual contempla un amante apasionado

El rostro amado de su dulce dueiio
Cuando se aleja.
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Yo quiero dirigirte un adids tierno

Desde este mundo de miseria y llanto,

Donde el quebranto es dado 4 la eriatura
En patrimonio.

Donde mueren las bellas ilusiones

Como muere tu luz este momento,

Donde el contento.luce, pasa y muere
Como el meteoro. . ..

La aurora lucira de un nuevo dia,

Y volvera radiante de hermosura,

Y de ventura cantardn las aves
Tu bienvenida.

Mas la esperanza al corazdn sensible

Que sufre desengaiios en la vida,

Queda perdida, eclipsa para siempre
Su luz dorada. .

j Oh si cual vuelves td, radiante hermoso,

Volviera la esperanza lisonjera

Que en la primera edad de los amores
Suefia nuestra alma !

i Quimérica ilusién 1. . . ;; Vano deseo

Que halaga nuestra mente sofiadora,

Cual ilusoria imagen en las nubes
Nos finge el cielo !

MARfA DEL PILAR MORENO.

Astro de bendicidn que admiro tanto,

Sol esplendente, sigue tu camino;

Yo mi destino seguiré cumpliendo
Aqui en la tierra.

Y cuando el fin de mi existencia llegue,

Y yo descanse en fiinebre morada,

Tu luz dorada en mi sepulcro triste
Descienda amante.

L e

——
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EL TIEMPO QUE PASQ

Pasamos [a primera mitad de nuestra
vida sofiando: con la segunda, y la se-
gunda lorando por la primera

ALFONSO KARR. (Fd sostenido).

Cuénto atormenta
Del bien perdido la infeliz memoria.

L G O.

L EREIS los que desengafios
v, Habus sufrido en la vida,

\o renovar mas la herida

Que el sufrimiento os abrié ?

Poned un espeso velo
A vuestra pasada historia,
No llaméis 4 la memoria

El tiempo que ya paso
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Si habéis la dicha probado,
Si habéis gozado algtin dia
De un amor todo poesia
Que un sér amante os jurd;

Y hoy ese amor, esa dicha
Mirais convertida en duelo,

i Ah!.. .. no levantéis €l velo

Del ticmpo que & paso.

Si‘habéis creido algun dia
En la amistad santa y pura,
Y fingiéndoos ternura
Alevosa os-engano. . ..
No-recordéis los halagos
Que con perfidia os vendieron,
V'gozar tanto 0s hicieron

Z . s
e el tiempo-que paso.

Olvidad vuestras venturas,
Vuestros placidos amores;
Son recuerdos punzadores
Pensar en ¢l bien‘que huyo.

Olvidad atn las quimeras
De una esperanza sofiada. . ..
Olvidad. . .. no quede nada

Del tiempo que ya pase.

Mas {ay! que imposible fuera
Arrancar de nuestra alma
Recuerdos de dicha y calma
Que otro tiempo nos brindé.

Y aunque el alma sufra mucho,
En el sufrir halla encanto;

Por eso recuerda tanto
El tiempo que ya paso.

Y 4 la memoria traemos
Desde nuestra edad primera,
Hasta la ilusion postrera
Que la dicha nos fingi.

Y asi pasamos la vida
Entre duelos y amarguras,
Recordando las venturas
Del tiempo que ya pase

Recordando. con tristura

Aquella edadsde inocencia,

Epoca de la existencia

En que el placer sonrid;

En que al sufrinfiento’ ajenos,
Al engaiio y la malicia,
Cruzdbamos con delicia
El tiempo que ya paso.
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En la edad de los amores
Nos forjamos suefios de oro,
Y al despertar. . . . triste lloro
La realidad nos brindd;

La realidad inflexible
Con todas sus decepciones,
Ajando las ilusiones
Del tiempo que ya pasd.

La realidad que rasgando
De nuestra ilusién el velo,
En vez del sofiado cielo
Lo mis triste nos mostré.

Amistades ultrajadas,
Amores no comprendidos,
Que creyéramos sentidos
En el tiempo que pasé

Y al ver que el engafio impera
En este misero mundo,
Del alma en lo mis profundo
La amargura nos hirié.

Y en cada cruel desengafio
Del alma una flor dejamos

jAyle.es por eso suspiramos
Lor el Liompo que pasé

MARfA DEL PILAR MORENO.

Porque en el tiempo que pasa
Hay un desengafio menos,
E instantes hubo serenos
Que la ilusién nos sonrid;

Y el mundo nos lo mostraba
En nuestro febril empeiio,
Bajo un paisaje risuefio,
En el tiempo que paso.

De la mas galana rosa
El bello color tomaba,
Y el cuadro un cielo ostentaba
Donde un sol puro brilld.

Sol de esperanza divina
Que dicha y paz ofrecia,
Y hermoso resplandecia
En el tiempo que paso.

Después. . .. llegan los engaiios,
Con ellos la‘duda avanza,
Y el sol de nuestra esperanza
Con su capuz eclips6. ...

Y aunque un momento apartamos
De la duda el denso velo,
Ya no vemos puro el cielo

Comno en tiempo que pase.

e e

g e ——
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Porque siempre al desgraciado
Todo le habla de amargura,
A su alma todo tortura
Cuando la ilusién murid.
Y cruel pesar.acibara
Para siempre su existencia,
Al ver que huyd su creencia
Con: el tiempo que paso,

Porque hay dolores profundos
Que nos desgarran el alma. . ..
Y no vuelve 4 gozar calma
Quien una vez la perdié.

Y al recuerdo de la dicha
Vertemos amargo llanto,

Mas.no vuelve ya el encanto

Del tiempo que ya paso.

Y aungue llore ¢l desdichado,
Ni el llanto borra dolores
Ni reanima ya las flores
Que el cruel pesar marchitd.
Sdlo le-queda al que sufre
Su esperanza guiar al éielo,
Y suspirar en su duelo

Por el tiempo que pasd.

FILOSOFIA DEL CORAZON.

EXCELENTE Y MUY AMADO HERMANO CARLOS, COMO UN

TESTIMONIO DE FRATERNAL AMOR.

y r-_l) NE qué sirven los mdgicos placeres

Va

(J QL J) Con quie el mundo engaiioso nos convida,

“Si nos hacen perder la dulce calma,

“ Esa bendita paz, dicha del alma,

“ Don celestial, purisimo, divino,

“ Que €l Dios delas bondades infinitas
“ En premio 4 la virtud concede amante,
“ Cual balsamo sagrado de consuelo,

o
“ Como el tinico bien en este suelo ?
« En los hermosos sueiios juveniles

“ Acariciamos locas esperanzas,
gadoras, bellas ilusiones,

«Puras como'los steios infantiles,

“Que en forma de fantasmas vaporosas,

“ Aéreas, seductoras, impalpables,

“ Cual falange de fadas misteriosas,
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“La ventura nos brindan 4 porfia,

“ Que llevando nuestra alma 4 otras regiones,

“ Ensuenios de ventura irrealizables
“Forja la acalorada fantasia.

“Veloces vemos jay! desvanecerse
“ Como se desvanece humo ligero,
“Esas gratas, magnificas quimeras :
“ Como miramos rdpida perderse
“ La tenue y blanca nube en el espacio;
“ Como miramos la impalpable espuma
“Que en el instante de nacer se muere ;
“Como la debil niebla se evapora
“ Cuando el radiante sol desde Ia altura
“ Con sus rayos espléndidos la hiere ;
“ Como se borra en los hirvientes mares.
“La estela que Ia nave va formando,
* Cuando veloz las‘ondas va surcando,

“Si hemos de llorar siempre perdida
“ILa inefable esperanza de ventura ;
*Si ligrimas amargas, honde duelo,

“ Y penas, y desdichas, y dolores,

“ Es patrimonio en este triste suelo
“De la infeliz y misera criatura. L _

# ¢ De qué nes sirve congojosa vida,
“Si en vez de bellas flores que buscamos,

9 Bont S O -
Espinas punzadoras encontramos?*—
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Una alma dolorida asf decia

A un corazén que, de amargura henchido,

En aras del deber mas imperioso

Su tierno amor sacrificado habia :

A un corazén que crueles decepciones,
Y martirios, y luchas muy amargas,

Y angustias le habian despedazado,

A la sensible alma que lloraba.

El corazén asi le contestaba:

— A lo grande, 4 lo noble, 4 lo infinito
“ Hemos siempre aspirado, hermana mia:
“ ¢ Pudiéramos hallar nuestros anhelos
“Enmedio de quimeras engafiosas

“ Que el miserable mundo nos vendia,
“Y en cambio de zozobras y desvelos
“Nos robaba la paz dulce y serena,

“ Unica dicha de inquietud ajena ?

“Yo que tanto he sufrido, hermana mia,
“{ Hermana de infortunios y dolores!
“ Al verte de la lucha en la agonia,
“ Yo quiero mitigar tu hondo quebranto,
“ Hacerte olvidar tus sinsabores,
“ Con mis consuelos enjugar tu llanto.
“Yo, como ti, enmedio & mis pesares
“Sentia que la fe me abandonaba,
“ Que para mi amargura no existia
“En la tierra esperanza de consuelo,
“Y al dolor, como ti, yo me entregaba.
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“ Mas el dolor que tanto nos tortura
“ Es un bien en la tierra, triste hermana,

“ El.nos lastima en lo mds profundo,

“ Desfallecer sentimos de amargura,*

“ Mas los dolotes templan las pasiones,

“Son el crisol en que se purifican,

“Y haciéndonos mirar las ilusiones

“Como engaiio falaz del triste mundo,

“ Al verdadero bien encaminamos

“ Nuestras delicias, nuestras esperanzas,

“¥ al fin, 1a paz perdida recobramos.

“ ¢ Sabes cudl es el bien que la paz brinda ?

“¢ Cual la ventura que concede el cielo

MANUELA L. VERNA

“ Para cambiar en celestial consuelo

“ Los amargos dolores de este mundo ?

“Es la sublime Caridad, hermana,
‘“Es consolar al infeliz que llora,
“Tenderle en la desgracia nuestra mano,

“ Amarle siempre con carifio tierno,

“Si de nosotros caridad implora. . . .

“Tratarlo con amor que es nuestro hermano.
““Olvidando asi nuestros dolores

“ Por aliviar del infeliz las penas,

‘“ Al consolarlo dicha sentiremos,

“ Que por quitar abrojos Dios da flores;
“Y al llegar @ romperse las cadenas

“ Del espiritu libre y la materia;
“ Al partir para siempre de este mundo,
“Felicidad eterna gozaremos.”
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“Y al llegar @ romperse las cadenas

“ Del espiritu libre y la materia;
“ Al partir para siempre de este mundo,
“Felicidad eterna gozaremos.”




LA FLOR MARCHITA

Wo” LOR del tallo desprendida
5(9({,& entre el polvo deshojada,
Cual la esperanza arrancada
Del darbol del corazon :

Te aleja el aspero cierzo

Del huerto donde naciste ;

—¢ Dénde vas, imagen triste

De una alma sin ilusién ?

—“Voy donde el viento me arrastra
Na conozco mi camino,”

—i Asi te lleva el destino

Por la existencia, mujer !
Yo en el pulvo de la ruta

Maiiana estaré perdida.

—“Ti en la ruta de la vida
Caminas 4 padecer.”—




POETAS HISPANO-AMERICANOS.

—Perdiste flor, tu perfume,
Y perdiste tus colores,

i Ay ! como pierde sus flores
El creyente corazon.

Dejaste de ser hermosa
Desque en el polvo caiste ;
Sdlo eres la imagen ftriste
Del alma sin ilusion.

Porque es la flor la imagen de la vida,
De la vida infeliz de la mujer
Para el amor y la ilusion nacida:
Cuando el dolor la‘rompe. . .. va perdida
Al llanto, al infortunio y al no sér.

LUCIA G. HERRERA




PARODIA DE BECQUER

UOLVER;\ la radiante primavera

, ~Con sus flores los campos & esmaltar;

Toda la Creacion de su letargo
Feliz despertard.
Volvera la amorosa tortolilla
A sus tiernos hijuelos 4 arrullar ;
j Los seres que la tierra abandonaron,

Esos. . .. no volveran!

Volvera el sol con sus dorados rayos
De la noche las sombras 4 ahuyentar;
El canoro jilguero en la enramada

Su canto entonara.
Pero la edad de la inocencia pura
Que alejandose poco 4 poco va;
La nifiez con sus risas y sus goces,

Esas. . .. no volveran,




ADMIRACION

A LA INSPIRADA POETISA ESTHER TAPIA DE CASTELLANOS

SSTHER! Esther! Tu inspiracién sublime

l le Llega siempre hasta mi,

Conmoviendo las fibras de mi alma

Que vibran siempre cuando pienso en .
En las aulas, al ver tus dulces VErsos,
Junto & mi te sentia ;

La emocidén al momento me embargaba
Y mi pecho infantil se conmovia.
Mi buena directora, carifiosa,

Tus versos me prestaba. .. .
i Entonces si que me senti dichosa !
i Entonces si mi corazén gozaba !
Mi alma, que aunque no te conocia
Te llegé 4 querer ténto,
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Invocaba tu dulce poesia

Que la llenaba de ilusién y encanto.

Grande, muy grande yo te contemplaba
Y escucharte creia ;

Con tus versos, Esther, me deleitaba ;

Tu genio, admiracién me producia.

Mi alma, que siempre lo que es grande admira

Y que adora lo bello,
Hoy te dedica un canto de su lira,
Es de mi admiracién sélo un destello.

JOSEFA L. DE GONZALEZ

B SN A
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A LA VIRGEN

H° UENTE de amor, esposa sin mancilla,

ggcﬂ\'irgen que “madre™ el Redentor llamaba,
Estrella sin ocaso, luz del cielo,

Rosa que viertes perennal fragancia:

Tu que las rocas del Calvario viste

Con la sangre de tu hijo salpicadas,

Con llanto de tu Dios humedecidas,

Con llanto que tus ojos derramaban ;
Duélete de los males que me aquejan,

Del intenso dolor que despedaza

Mi pobre corazén, que me enloquece,

Me agobia, me aniquila, me anonada.

No quiero los placeres y delicias

Que cuando fuf dichosa me embriagaban ;
Son-flores que adormecen al abrirse

Y que ya secas la existencia amargan.
Tranquilidad y paz sélo deseo,

Estoy con mi infortunio resignada,
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Mas suefios fatigosos me atormentan,

Tristes insomnios martirizan mi alma,

Si en el cielo titilan las estrellas,

Si s€ miran en €l nubes de plata,
Cuando el suave creptisculo aparece

Entre celajes de oro, fuego y nécar;

Mi angustia congojosa se redobla,

Todo lo bello mi tristeza exalta LA HOJA SECA

Porque el que pierde lo que amé deveras

S¢lo mira al través de su desgracia. (IMITACION)
En los matices del clavel hermoso,

En los perfumes del jazmin de Espaiia :
I’ : . J i 'E tu rama desprendida,

En la cindida espiga de azucenas, | : : S

. il : /Hoja marchita y sin vida,
En los geranios Y preciosas dalias; ;i Gk
¢A donde vas?

—No lo sé.

El huracan desatado
Me arrebato en soplo airado

En la llovizna que en la yerba luce,

En el torrente que las penas baia,
En los mélifluos trinos del zenzontle,

En-el suspiro de las frescas auras ’
, Del roble donde broté.

Hay algo que lastima mis dolores,

Desde entonces incesante
Hay recuerdos amables que me matan

i isi ’ A la merced voy errante
Hay memorias, dulcisimos ensuefios ’ o
Del aura ¢ del aquilon.

Que en mi ulcerado pecho vierten llamas.

ini i —Asi yan también de mi alma
De Bellini las notas melodiosas

is alla Entre tormentas'y ‘calma,
Que mas alld del suelo me elevaban,

Las hojas de la ilusion.

IIO V SOon ddl‘d()ﬁ punl'llltl. V €110S0s, 0 1 ( 1
S - d S en (0] t 1 i
- ’ 1 ’ —i\ SUu antojo ne recorrndao

Que de mi seno las heridas rasgan,

Desde el monte hasta el ejido,

No me consuelan cual en otro tiempo

i i Desde el erial al vergel,
Las sublimes cadencias de las arpas

Carpi Y voy adonde reposa
En que Pesado, Carpio, Lamartine, )

iracié La hermosura de la rosa
Inspiracidn celeste revelaban.

Y la gloria del laurel;
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Do va cuanto el mundo encierra Esos concentos que la mente arroban

Para no volver jamds Que indelebles se imprimen en el alma,

Voy al polvo. . . . que en la tierra Ya no tienen poder sobre la mia,

Todo es polvo. . .. y nada mis, Calmar no pueden mis fervientes ansias.

Imploro tu bondad, Virgen excelsa,

Tu bondad que es la regia, gentil palma

Do el viajero extraviado, desvalido,

Halla solaz y cristalinas aguas.

Tu bondad, que es el balsamo divino

De mortales dolencias, y que aplaca
Con influencia benigna las tormentas

Que 4 las criaturas todas avasallan.

g oo

Escticha mis gemidos, vé mi llanto,

En mi, piadosa, fija tu mirada,

Da vida 4 sentimientos que se extinguen,

Fortifica mi fe, mis esperanzas.
Haz que tu bella imagen esté siempre
Ante mi vista debil y nublada,

Y que tu nombre, celestial Maria,
Solo se esciiche en mi postrer palabra.




LA OFRENDA

A LA MEMORIA DE LA SENORITA DONA JOSEFA BADILLO

. ,‘L'II:IN pudiera en tu sepulcro,
('J )]

, Amiga nunca olvidada,
Verter el amargo lloro

Que tu recuerdo me arranca ?

Hoy se pierden en la arena

De esta vega solitaria

Lagrimas del corazén
bl ’

Lagrimas que brota el alma.
Si en esta tumba querida

Do tus cenizas descansan

Cayeran una tras otra,

No sintiera derramarlas :

Como no'siente el rocio

-
P e — g

Brillar en marchitas dalias,
Y si hundirse para siempre

De una roca entre las abras.




Formo con |

De un laurel
]lk]liﬂt,‘.(,"l‘(f Yy énsefaba
Sus hojas amarillentas

Entre las que

De la yedra trepadora

Elores bellas, delicadas.

Corona que es para mi

Imagen de aquellas oracias

Que apenas muestran sy hechizo
Cuando’se miran ajadas,

Tu juventud fue la flor

Al abrirse mutilada

Por el famélico insecto

Que su cdliz ocultaba.

¢ Quién vid sus bellos matices

Alegres? ¢ quién vié sus galas

Asi en la

Tenues, muy

Las patéticas canciones

Que 4 los cielos elevabas;

Y sus dolorides ecos

Mi corazén penetraban
Grabando en €l para siempre

as penas que devorabas.
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OAS pura tii que las flores

Y mas que el azul del cielo,

Mas que las auras del campo
Entre las palmas gimiendo;
Y mas bella que las aguas
Del claro y limpio arroyuelo,

Cuando la aurora apacible

Lanza su rayo primero.

¢ Quién al pronunciar tu nombre
No siente latir su pecho ?

& Quién al mirarte no encuentra
De su ansiedad el consuel

Maria, j oh ! cudnto es dulce

Pronunciar tu nombre tierno,
Y vivir siempre en el mundo
Con tu adorado recuerdo.
Encierra ventura tanta

Tu nombre de amor inn
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Cual tiene en noche serena
Estrellas el firmamento.
Si el nifio duerme dichoso

Y no es su dormir inquieto,

Es porque tu, Virgen pura,

Estas velando su suefio.

Y si el mortal desgraciado
Cruza la tierra sonriendo, EL AMOR Y EL DESENGANO
Es porque ti le prometes

(Gozar la vida del cielo.

La flor te da sus perfumes,

El ave su canto tierno;

Y naturaleza toda : o o 5
] R IS ", Ch \ DONDE vas, bello nifio,
Tributa 4 tu amor incienso. —6 (IS

; i : Con tus flechas y tus arcos ?
T eres para el peregrino T : :

5 I )7 —Voy hiriendo 4 los que habitan
Que va en la tierra gimiendo, .
= ~ Las chozas y los palacios ;
La palma donde 4 la sombra

Voy halagando 4 los hombres

Para seguir toma aliento : a0
i Con mil juramentos vanos ;

Y el hombre que sin tu mano VBAmi me rindeibuto
: e )

Cree feliz alzar su vuelo, En la ciudad v en el ca

Mis tar oy in la ciudad y en el campo.

Mas tarde triste se encuentra : :
2 ; ; —~Grande, muy grande es tu imperio ;

Sumido en inmundo cieno.

T, el de los ojos vendados,

El.mortal que no te adora itioi
1 \ Vas dirigiendo tus flechas

En su pena 6 sus contentos,

s 3 Siempré altivo y temerario.
No hallard verde palmera T~

. } Nifio de las alas blancas,
De su vida en el desierto. T e
No asi dispares tus dardos,

Que muchas victimas deja

Por dondequiera tu paso.
Y es triste que como el viento
Lleva la flor en verano,
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Arrastres asi a los hombres
Y les has

¥
o

as tus esclavos.
—DMas, ¢ qué extraiio, si en el mundo
El hembre inconstante y falso,

Nunca guarda alli en el pecho

Carino per muchos afos ?
—Ve que puede maldecirte
El que tan sélo ha encontrado
Mentidos tus juramentos,
Infiel t, y aun mds/ ingrato,

—Noble es el alma que adora

X enmedio del desencanto

No me maldice, y espera
Aun rendida de cansancio.

—¢ Qué haces de tanto sus;

¢ Qué de'las gotas/de llanto : DOLORES CORREA ZAPATA

—Es ¢l tributo que llevo

Para formar btllos lauros :
Pues convertidos en flores
Suspiros, quejas y 1lanto,
Adornan esos s

Endonde

Los que amaron.en la vida

Como Elofsa y Abelardo.

El' Amor tendid sus alas

Para.cruzar los espacios,
Sigutendo palido y triste,

En pos suya, el Desengaiio.

<




WA Sus dmbitos rodeaban de intensa oscuridad,
El cielo semejaba cual piélago profundo
El antro de una tumba de horrisona hoquedad.

Cubriendo como cubre las formas de los muertos

El'finebre sudario que llevan al pantedn,

Caian en los campos-desnudos y desiertos

Las nieves de la fria, tristisima estacién.
El Cielo sin estrellas, la Tierra sin fulgores;
Las fuentes.sin murmullos, las aves sin cantar :
s b

Los'drboles del campo sin hojas’y sin flores,
Dormidas en la nieve las olas de la mar.

Las sombras y el silencio cerniéndose doquicra
Tomaban de la muerte las formas y la voz:

Lo ignoto, lo invisible que empieza en la postrera
!

Jornada que enmudece por siempre el corazén
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1 irmamento

tan profunda,

S e < 1.0 4 1747 1
Se vivesde tal modo hundido en el sopor
I

ierté parécenos que inunda
Alalma indiferente 4l goce y al dolor.
15 de hielo que cubren el pasado
Le roban para siempre la vida al corazén.?
¢ Las aves que abandonan el 4rbol deshojado

Regrésan con los rayos purisimos del sol ?

i Al ver aquella noche tristisima de invierno,
La tierra entumecida y hundida en el sopor,
Cret queen su letargo tan triste como eterno

Jamas recobraria la vida y el calor. /. !

contacto 'leve

\ber

ores bai
Al recobrar nuev:
Parecia la creacion

Dar al sol la bienvenida
Palpitande estremecida

De placer y de emocion.
Era el orbe un instrumento
Pulsado por mano ignota
Que eleyaba al firmamento
Dulces himnos de contento
Vibrando en eterna nota,

Y como el eco devuelve
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La voz que el viento se lleva,
Bajaba la nota nueva

Como el vapor que se eleva
¥Y-que en lluvia se resuelve,
Quiza en alas de la brisa

Que en misteriosa cancién

Murmuraba una oracién

Dios enviaba una sonrisa

Con su santa bendicidn. . . _!

FRANCISCA C. CUELLAR




TENAZ RECUERDO

!l Y& OMBRA impalpable de [a oscura nada,
l_ A~/ Ven 4 borrar su imagen de mi mente;
Que mi alma aletargada

No sienta mds aqueste fuego hirviente,

Esa llama de amor abrasadora

Que me estd consumiendo hora tras hora !

¢ Para qué recordar el bién perdido ?
¢ Por qué el pasado he de tener presente
Si todo. . .. todo es ido ?

¢ Si aquella inmensa dicha fué ilusoria ?

i Ah! j ven a mi, consolador olvido

Y ofusca con tu velo mi memoria !

j Que tus densos negrisimos crespones
Envuelvan los encantos y detalles

De mis halagadoras ilusiones,

Y en confuso tropel, y ‘en un momento
Vayan 4 sepultarse 4 otras regiones
Do no pueda llegar mi pensamiento !
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que en marmol conviértase & en hielo

El corazén que apasionado alienta

i Quiza este cambio me dari el consuelo

-uir el dolor que me atormenta !

| 4 véces su imagen se presenta

3 \\ lo ordena

Revestida de luces, trasparente,

Didfana, pura, esplendorosa, bella,

Coalan s S S SS———

Como fiilgida estrella

Como del sol el disco refulgente !

Y enmedio de ese foco luminoso
Tan sélo se destaca su mirad

Es vago su contorno primoroso,
Y su figura apenas bosqirejada ;

D L pory oA palo | | /o | A 11
'ero otras acasiones, i oh I le miro

No, ni asi ha de acabar

e tan grande relieve : — > b
L BT Grabdse mi pasién ;

n basto blanco, frio como la nieve,

Y 1 Y el alma es inmortal, es infinit
fan nesado & 2 I ;".Tn NSO g s ~ R
tdil Pesdado, Co y 1IMCI y Es sonlo J for Omninotent
L5 sople del Senor Umnipote
Jue dobla mi cerviz. cierr nis »,:(‘ - L " . o=
l(_—ug '\.\_n).(. M1 Cerviz, clerra mis 0jos, Y vivird cual Dios, etern
Y mds que nunca en esa imagen pienso .. ..

Idos lejos de mi, necios recuerdos,

Y que insensible para siempre quede -
1 I )

Pues, si aquello pasd, si nada existe,
Sile que un tiempo fué volver no puede,
¢ Para qué atormentdis 4 mi alma triste ?

i Oh! si al menos tuviera

La idea de que mis males comprendiera,
De que su corazén compadecido
Un instante siquiera

Por mi mucho penar habia latido !




ELENA CASTRO




RS
) NERRAMABA sus
»J;\j/"'. FAI mc

Susurraban las
Marchando lentan

A impulso del dolor,
Un nifo caminaba de los campos

Por la vastaextension.

Las lagrimas brotaban de sus ojos

i

Y con supremo amor
Miraba muchas veces, m

Hacia una poblacidn
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Que se estaba envolviendo de la noche
En el negro crespén
Y que se iba alejando lentamente
Como el grato fulgor
Con que alumbrg la soledad del alma
La primera ilusidn:
Como se van perdiendo los perfumes
De aquella blanca flor,
Que durante la aurora de la vida
En el alma brotd.
Aquel nifio tan triste, devorando
A solas su dolor,
En un arranque de pesar sublime
Dijo con tierna voz:
—* Adids, mi santo hogar, hogar amado,
Adios hogar bendito,
En cuyo seno vivenlos recuerdos
Més queridos del alma. . . .
Pedazo de-ese azul en donde anidan
Mis ilusiones candidas de nino,
j Quién sabe si mis ojos
No volverdn 4 verte ;
Quién sabe si hoy te envio
El adiés de la muerte !
Mas si el destino rudo
Ha de darme morir bajo tu techo;
Si ¢l ave de la selva
Ha de plegar las alas en su nido,
Gudrdame mi tesoro, hogar querido,

Gudrdame mi tesoro hasta que vuelva,”

ELENA CASTRO.

Y en tanto, all4, llorando y abatida
Por terrible afliccidn,
Una madre rezaba junto al lecho,
Un lecho que quedo
Desierto, como el alma que ha perdido
Su postrera ilusion.
Cuatro afios han pasado: el que era nifio
Es casi joven hoy;
Brilla en sus ojos el fulgor del genio,
La santa inspiracién,
Que pudiera juzgarse como un lazo
Entre el poeta y Dios.
Un cunarto miserable, donde apenas
Entra la luz del sol,
Pero donde germinan esperanzas
Que luz del alma son ;
Y alli, con sus ensueiios, el poeta
Buscando en el amor
Los sublimes placeres incfables
Que anhela el corazon.
Y alli, 1os sofiadores sus hermanos,
Los hijos del dolor,
Que no han probado atn la amarga copa
Que les reserva Dios,
Y que suefian y gozan y consagran
Su talento precoz,
Y ¢l fuego juvenil al sacerdocio

Oue el cielo les marco;

Y que si da laureles 4 la frente,

Desgarra €l corazon.
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Algo como esa angustia indefinida,

Ese pesar atroz

De un porienic ahrid Que en desierto convierte la existencia

Y en momia el corazdn.

Hoy existe una tumba donde triste
El g:lliu del Dolor,

Velando de rodillas se estremece
De angustia y de afliccion ;

Alli de la amistad la santa ofrenda
vinelo formidabl En ligrimas llego,
Del/cielo en la extension ! Y también la amistad en este sitio
ando Consagra con fervor

Ligrimas al amigo, y al poeta

7

Santa veneracion.

Acuiia, te alejaste ; tu partida
En palma nos dejo
Tu santuario y tu lampara que brilla
Pagando con Taur Como si fuera un sol.
Su divina an
i Triunfos 1 cor

forjo !

Que su mente
Sonfisas quée mandaba desde Tejos
En su inmensa pasion,
Aquella madre tierna
Besar aqt
Que en capullo la madre del destino
De su lado arrancd.
Dos‘afios trascurrieron,
Victima del dolor,

Cruzaba su camino de victorias

Sintiendo en su interior




JOSEFINA PEREZ
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UNA LAGRIMA

AL LEER LAS POESIAS DEL MALOGRADO POETA MANUEL ACUNA

") BSORTA he recorrido

o 1os magicos cantares

Que forman de tus trovas

Un himno celestial;
Y triste y conmovida,

Sintiendo tus pesares,
Mis ojos se han nublado

De llanto funeral.

j Oh! gracias, que has podido

Las penas y congojas

De mi alma dolorida

Con tu alma confundir,

Pues algo de tu esencia

Yo aspiro en esas hojas

Que alivian de mi pecho

Las horas de sufrir.
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Si alld en otras regiones

De luz y de armonia

Oyeres el lamento
Que da mi corazon,

Recuérda que tu hermana

Llorando te lo envia,

Y en alas de un suspiro

Te da su admiracion.

e ree—

CLOTILDE ZARATE
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UNA VIOLETA

e

e

JIRIENTRAS del sol los vividos fulgores

Banaban al jazmin y 4 la mosqueta,

De la luz se ocultaba una violeta

——— P

Entre los tallos de las otras flores.

Reflejo de mis intimos dolores;,
Al descubrirla la mirada inquieta,
De esa flor predilecta del poeta

Cref hallar en los palidos colores.

Cuando entre nubes de zafir y rosa

El sol al occidente descendia,

internarme por !a selva umbrosa ;

til mustia yacia ;

1 Maripc )54,

1 esperanza mia.
i
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UNA HORA CRUEL

VETROCEDED, { oh ligrimas de fuego,
Retroceded al crater de mi alma !

i Devorad mis entrafias y mi mente !

Grabada la ficcion que llaman calma.

Y en vez de relucir en mi 'mejilla,
Su arida palidez arrebolando,
Quemad mi corazon, gotas de infierno,
En Iluvias de veneno sempiterno

Sus intimas heridas renovando.

sod

ste contemplar en rostro ufano

indiférencia, la frialdad impia,

. . mientras que lento

razén apura el sufrimiento,

martirio y la agonia,
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Mis lagrimas sagradas € inviolables,
Como el dolor terribles € imponentes,
El ludibrio serian, | santo cielo !
De Ta turba-insensata: | hombres de hielo,

De negro corazon y blancas frentes !

Enmedio de mi horrible desventura
Suplicantes miradas triste lanzo,
Y mi pecho se oprime, y no respiro:
j Ay ! un abismo en cada.rostro miro,
Cayas tinieblas 4 sondar no alcanzo.

Y un-eco en' todas las palabras oigo,
Que el alma me destroza, repitiendo :
“ Vive y contémpla dichas que 4 otros tocan ;
Dichas que tu pesar fieras provocan,
Siempre callando, y de dolor muriendo.”

CONCEPCION MONCADA
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MIS PRIMERAS LAGRIMAS

> RA yo nifia. Del dolor 1a huella

No habia marcado mi serena frente ;

Era propicio el sino de mi estrella,

Y en mi ilusion halagadora y bella

Miraba un porvenir puro, riente.

Dichosa con mi paz y mi inocencia
Otros goces mi pecho noenvidié ;
Y vi correr serena mi existencia,
Como se exhala de una flor la esencia,

Como la sombra que fugaz pasé;

Como el arroyo se desliza suave
Entre guijas alegres serpenteando,
Como surca la mar ligera nave,

O como pasa por el aire el ave,

Ni vaga sombra en su volar dejando.
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CONCEPCION MONCADA. 5II

Torné la vista entonces con anhelo
En mi redor, y vi sélo ventura,
Hermosas flores adornando el
Mil estrellas purisimas el cielo,

Ni una imagen siquiera de amargura.

¢ Esta es la vida, pregunté admirada,

Qti¢ el hombre llama de dolor camino,
Tierra de luto, al llanto destinada ?
Yo no le’encuentro de tristeza nada,

Y de vivir bendigo mi destino.

i Pobre nifia | si ocho afios no contaba
Y todo en derredor meé sonreia,
Me amaban unos padres que yo amaba
i 2 ’
Sélo su amor mi dicha‘aseguraba :
o

Con razon el dolor no conocia.

i Ah! ¢ por qué despiadada la fortuna
Se complace en turbar nuestro contento ?
¢ Por qué no fui infeliz desde la cuna ?
Que sin haber gozado dicha alguna

No fuera tan sensible al sufrimiento.

¢ Por qué se afana la inflexible suerte
En hacernos gemir cuando gozamos ?
¢ Por qué nacimos, si después la muerte
Viene implacable, asoladora y fuerte

A arrebatarnos lo que mds amamos ?

jAy ! que mi padre descendid 4 la tumba,
Y mi madre 4 sus penas entregada
Hace temer que a su dolor sucumba,
Que siempre el roble, al perecer, derrumba

La amante yedra que le estd enlazada.

Entonces jay ! enmedio a mis dolores
Exclamaba en mi angustia conmovida:
Si el suelo tiene encantadoras flores,
También tiene amargura y sinsabores

Con que nos hace aborrecer la vida.




ANA MORENO DE ARIAS




SU AMOR

Volvié la vida 4 latir,
Volvié el alma 4 delirar,
Volvié el ardor de sentir,
Y el infierno de vivir,

Y el paraiso de amar.

N. Pastor Diaz.

/ QOLVIC) el pecho & palpitar
) OCon vértigos de placer,

El pensamiento a gozar,

El alma a desfallecer
Y el corazén a sangrar.

¢ Por qué senti enajenada
Su mirada abrasadora,
Su risa fascinadora,
Y la mente preocupada

i Ay ! ¢ por qué leconoci ?
¢ Por/qué le vi, por mi mal,
Y en un momento fatal

En sus miradas bebi
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i Valor, pobre corazon !

i Valor para la pelea!

Tt te agotas de emocion,

Y yo muero de pasion,

Y sin‘que nadie nos vea.

| Sentir que el.alma rebosa

En un mar de venturanza ,

Ver de cerca una esperanza
A 3 ¥ull
Que nos halaga amorosa ALBORADA

Y’ se pierde en lontananza!. ..

Al ver su risa adorada,

Sentir que se arde la frente. .. ¢

Y al cambiar una mirada,

Que corre la sangre hirviente ! ' NTRE argentadas nubes
p P S ATONAQ _o v

Por las venas abrasada. M De oro bordadas,

Mais puro que otros dias

Con la noche suspirar,
*] sol avanza ;
Y con la luz padecer. . sit L ?

: al, bella joven
Y despierta sollozar, ) J ;

A escuchar 4 tu reja

Y sofiar con el placer,

) : Dulees canciones,
Y muriendo delirar. ...

i Y ya no querer sufrir

Este frenesi de amar v,
. e i j Déja tu blando lecho,
Este infierno de llorar,
’ Paloma blanca,

£ ; :
[0 pensar mas que €n morir, . ;
No pens q ’ Y 4 disfrutar asdma

Y la muerte no llegar!. ...

La luz del alba,
El heliotropo

= et . Ha cargado el ambiente

De sus tesoros,
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De campanillas rojas

Y frescas dalias
Hemos tejido amantes
Bellas guirnaldas;
Y las golgdmos
En la puerta querida
Del santuario.

Los corazones todos
De los que te aman,

Los afectos mas puros
Tiernos te mandan;
Sal, bella joven,

A escuchar a tu reja

Dulces canciones.

De las flores que nacen
En la pradera

La rosa de hojas blancas
Es la mas bella;
Tu frente, pura

Es el simbolo dulce
De tu hermosura.

También junto a ti crecen
Lindas, risuenas,

La rosa nacarada
Y la violeta;
Los heliotropos,

La candida azucena,

Y el clavel rojo.

ANA MORENO DE ARIAS.

Esas flores cultiva
La diestra mano

De un angel que del cielo
Vino & este campo:
Huerto &pacible,

Que 4 su sombra prospera,
Que Dios bendice.

De tu existencia | oh nifia !
Rica de dones,

El curso se deslice
Por entre flores:
Pasen tus afios

Sin probar de la vida
Nunca lo amargo.

En tus doradas horas
Sélo te pido

A la memoria mia
Dulce suspiro.

Sal, bella joven,

A escuchar 4 tu reja

Dulces canciones.
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ROMANCE

% 'TCHOSA ti, mi avecilla,
Y

Y atravesando los campos,

‘Que puedes volar ligera

Y surcando las florestas,
Llegar donde el alma mia
Ha tanto tiempo se alberga.
{ Ay ! mi linda confidente,
Vuéla presurosa, vuéla,

Y lléva al bien de mi vida
Mis caricias'y mis quejas.
Dile que vivo muriendo,
Sumida en horrible pena,

Que sin la luz de sus ojos,

QOue es el sér de mi existencia,

Soy como planta marchita
Que al menor soplo se quiebra.

Cuéntale mis ilusiones,




MACLOVIA TREJO




A MI MADRE

¥ Rieer - = .
) ESDE que te perdi siento que mi alma
A/’ Abre las alas en desierta zona;

Vivo lejos de ti, como la palma
Que tiene su nostalgia por corona.

De verme abandonada llegé el dia,

Tu muerte el corazén me hace pedazos;

i Amor de mis amores, madre mia,

Despiérta, y como ayer dame tus_brazos !




MEXICO

SOR JUANA INES DE LA CRUZ.

i

A San Pedro

Sobre el Santisimo Sacramento
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